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Obrambni duh 
nevtralcev 

Znabiti ni doslej še nobena vojna ta-
ko močno zajemala v svoj vojni vrtinec 
poleg obeh vojnih taborov tudi tabor 
izven nje ali tako zvani »tretji tabor« 
kakor današnja vojna. V vseh nevtral-
nih državah Evrope je občutek nepo-
sredne povezanosti njihove usode z raz-
pletom vojne izredno živ. Značilno je 
že samo dejstvo, da se prav v najbolj 
nevtralnih evropskih državah, kakor na 
primer v Švici, označuje sedanja voj-
na kot »duhovna vojna proti nevtral-
cem« in da se prav zaradi tega spo-
znanja išče zavarovanje nevtralnosti v 
pojačanju obrambnega duha. ki naj za-
jame ves narod kot celoto in v njem 
slehernega poedinca od. vodilne narod-
ne plasti do najširših množic. Slika 
razpoloženj nevtralcev v tej vojni je 
tudi za nas zanimiva in poučna, pa 
jo zato podajamo čitateljem na tem 
mestu. 

Razvoj dogodkov na evrooskem se-
veru je sprožil v vseh evropskih nev-
tralnih državah razmišljanja, ki zelo 
značilno obeležujejo njih duha. Iz 
Švedske. Nizozemske in Belgije so listi 
zabeležili v zadnjem času niz izjav od-
govornih činiteljev in celo vrsto časo-
pisnih komentarjev, katerih smisel bi 
se dal na kratko zajeti v eno samo mi-
sel: vsak narod je samo toliko vreden, 
kolikor se sam ceni; narod, ki ceni svo-
je življenje, ga v vsaki nevarnosti tudi 
brani. Zato prihaja v vseh teh državah 
do izraza odločna obrambna volja, ki 
se ne kaže na zunaj samo v organizaci-
ji vseh materialnih obrambnih sil v dr-
žavi. temveč tudi v pravi mobilizaciji 
duhov. Vojska je slej ko prej steber dr-
žavne obrambe, toda za njenim hrb-
tom. ko čuva meje, je treba duhovno 
oborožiti tudi zaledje. 

Enako ali še večjo obrambno odloč-
nost kakor navedene tri nevtralne dr-
žave na evropskem severu in severoza-
padu pa kaže tudi Švica, ki meji kar 
na tri velesile, katerih narodi so ob-
enem sestavni del te male po tradiciji 
nevtralne republike. Nevtralnost je 
Švicarju v krvi, a v krvi mu je tudi 
ljubezen do skupne domovine, pa naj 
bo Italijan. Nemec ali Francoz. Malo-
kateri nevtralec se danes bolj od Švi-
carja zaveda, da je nevtralnost samo 
puhla fraza, ako ni oprta na obrambno 
pripravljenost v primeru kakršnega-
koli zunanjega napada. Zato je švicar-
sko ljudstvo doprineslo v obrambo svo-
je domovine žrtve, ki vsakogar, kdor 
pozna prirodno miroljubnost tega ljud-
stva. naravnost presenečajo. Novi raz-
voj na evropskem severu je Švicarje še 
bolj utrdil v njihovi obrambni odloč-
nosti. ki črpa svojo moč v prvi vrsti v 
duhovni pripravljenosti in zrelosti za 
vse preizkušnje. Lahko bi navedli v do-
kaz za to trditev nešteto primerov iz 
švicarskega vsakdanjega življenja. Tu 
se pa omejujemo samo na en2ga izmed 
njih, najnovejšega in najbolj značil-
nega. 

V uglednem švicarskem listu Neue 
Zürcher Zeitung« je izšel 15. aprila do-
pis švicarskega vojaka z razmišljanji o 
pomenu duhovne in materialne obram-
be domovine Razmišljanja so naveza-
na na nedavno borbo finskega naroda 
ter najnovejše preizkušnje Norvežanov. 
Švicarski vojak piše med drugim: 
»Norveška se bo r i . . . Mi švicarski vo-
jaki čutimo ob tem veliko zadoščenje: 
spet nas napolnjuje zavest, da je na-
ša služba največjega pomena. In mi 
smo ponosni, da ni naša država vpra-
šala po stroških, temveč je takoj ob iz-
bruhu vojne mobilizirala in se s tem 
zavarovala. Kajt i naša armada je naj-
bolj učinkovito varstvo naše domovi-
ne. Naj bi v to vsi verjeli in se zoper-
stavili vsakemu malodušju. Norveška 
nas po Finski še bolj utr juje v tej naši 
veri. Toda naša armada ne brani drža-
ve samo s tem da je tu, ona bi to sto-
rila tudi v borbi O tem ni nobenega 
dvoma, saj jamči za to duša poedine-
ga vojaka. Nismo še pravi vojščaki, 
bomo pa pravi borbeni vojščaki, čim bi 
se sovražnik z napadom pojavil na na-
š:h mejah. Moje zaupanje sloni na do-
živetjih v vojaški suknji.« 

Švicarski vojak opisuje nato napor-
no stražo v hudem mrazu na švicarskih 
meiah. Vojaki so jo opravljali hrabro 
in samozavestno podnevi m ponoči. 
Skelela so nas od mraza ušesa, pripo-
minja. bolele so nas noge in roke, toda 
nihče ni tožil, »saj naš mraz še ni do-
segel 30 ali 40 stopinj in po dveh urah 
smo se spet vrnili na toplo slamo, med-
tem ko so hrabri Finci vztrajali v 
mrazu vse noči. povrhu pa še dnevno 
gledali smrti v obraz«. Pisec potem ta-
kole nadaljuje: »Tudi mi se bomo bo-
rili . Nihče ne more dvomiti o tem. 
kdor je spoznal dušo našega vojaka v 
veselju in žalostič Krivica, ki se danes 
drugim dogaja nas draži, krivica naši 
domovini pa bi v nas vžgala strast ma-
ščevalca ki človeka napravi za borca 
proti vsem nevarnostim Kakor ie re-
kel general Wille v avgustu leta 1914: 
Vojaški uspeh ne zagotavljajo v prvi 
vrsti popolno orožje, ali številčna nad-

Ljubljana, sreda 17. aprila I940 Cena 2 Din 
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Rokopisi se ne vračajo 

Prva bilanca borbe na severu 
Predsednik francoske vlade Reynaud podčrtava v senatu uspehe zaveznikov 

na Norveškem. O operacijah na kopnem ni dal nobenih poiasnil 
Pariz, 16. apr. j. (Havas.) Predsednik 

francoske vlade Reynaud je imel danes 
popoldne pred senatom govor, v katerem 
je orisal položaj, ki ga je ustvaril nemški 
napad v Skandinaviji. V uvodu je nagla-
sil, da ne želi v svojem ekspozeju dati ni-
kakih novic ali podatkov, ki bi utegnili 
škodovati vojnim operacijam, ki so še v 
teku, ravno tako ne bi hotel položiti po-
polne bilance o sedanjem položaju. 

Nato je Reynaud omenil komunike ad-
miralitete, ki dokazuje, da je Nemčija iz-
gubila v svoji akciji proti Norveški 30% 
svoje mornarice, ki je uničena ali vsaj po-
škodovana, 20% nemških križark je bilo 
potopljenih in prav tako je bilo potoplje-
nih 25°/o vseh nemških rušilcev, med ka-
terimi jih je nadaljnjih 15% poškodova-
nih. Nemška mornarica je izgubila več 
svojih podmornic. Poleg teh velikanskih 
izgub v svoji vojni mornarici je Nemči-
ja izgubila tudi celo vrsto edinic svojega 
trgovskega brodovja. 78.000 ton nemškega 
trgovskega brodovja je bilo deloma potop-
ljenega. deloma zaplenjenega, deloma pa 
so ga Nemci sami potopili, videč, da ne 
bodo mogli uiti zavezniškim vojnim la-
djam. V vsem času nemške akcije proti 
Norveški so bile nasprotno izgube zavez-
niškega trgovinskega brodovja enake ni-
čli. 

Drugi rezultat, ki so ga zavezniki dose-
gli, je ta, da je za bodoče popolnoma pre-
sekana pomorska pot švedske železne ru-
de v Nemčijo. Napad zavezniške mornari-
ce na Narvik je popolnoma uspel. Pri tem 
je bilo potopljenih 7 nemških rušilcev, ki 
so strazili vhod v narviško luko. Pripom-
niti moram, da je bila prva velika bitka 
med Nemčijo in zavezniki pomorska bit-
ka, i*1 to bitko sta zavezniški sili izvoje-
vali zase. Glavni pomen Narvika je v 
tem da je tamkaj izhodiščna točka ceste, 
po kateri se izvaža švedska železna ruda. 
To resto smo zdaj enkrat za vselej prese-
kali. 

Nadaljnji uspeh zavezniških mornaric je 
ta, da smo v Baltiku, ki predstavlja šest 
mescev v letu nekako pomožno pot za 
švedsko rudo, položili mine. Gotovo vam 
je znano, da se delavnost nemške kovin-
ske industrije dviga ali pa zmanjšuje v 
tisti meri, kakršen je pač dotok švedske-
ga železa v Nemčijo. 

Tretji rezultat, ki smo ga dosegli, je ta, 
da se bo morala v bodoče Nemčija boriti 
na novi fronti. Kakor vam je znano, so se 
zavezniške vojne sile že izkrcale na skan-
dinavskem ozemlju in nove čete so na po-
hodu tjakaj. Ne da bi hotel prejudicirati 
usodo orožja, moram vendar naglasiti eno 

stvar, ki je povsem gotova, namreč to. da 
na tej fronti naš sovražnik obrablja svoja 
letala, sežiga svoja pogonska sredstva za 
letala. lazsipa svoje topništvo in svoje vo-
jaštvo v izredno veliki meri. Mi mu tam-
kaj stojimo nasproti skupaj z norveškimi 
četami, ki so tudi že s svoje strani priza-
dejale sovražniku težke izgube. (Glasno 
odobravanje). 

Četrti naš uspeh je v težkem moralnem 
porazu, ki si ga je nakopala Nemčija z 
vdorom na Norveško. * " ' " j e 

% 

On je veroval, da se nikoli več 
kak sosed Nemčije ne bo upal upreti grož-
njam njegovih bombnikov in tankov. Hit-
ler se je zmotil, ko je mislil, da bo tudi na 
Norveškem naletel na popustljive ljudi 
Hachovega značaja. (Odobravanje.) Novo 
napako je nadalje storil Ribbentrop z lut-
kovno vlado Quislinga. Ta vlada se je 
zrušila sama v sebi in v oreziru norve-
škega naroda. Spričo napadov, kakor je 
napa« Nemčije na skandinavske države, se 
izkaže zdravo mnenje vsega civiliziranega 
sveta, ki enodušno obsoja ta dejanja So-
glasno s tem javnim mneniem so sp ravno 
danes izrekli tudi vsi prebivalci Zedinje-
nih držav švedske narodnosti Ako se je 
kdaj kak glas glasno razlege!. potem je bil 

to gotovo glas. ki se je včeraj oglasil iz 
Bele hiše. ki je obsodil nasilne metode. 
Menda nihče ne dvomi, komu je bil ta glas 
namenjen. Predsednik Zedinjenih držav 
Roosevelt je jasno povedal, kam morajo 
dovesti nekega dne metode, ki sejejo so-
vraštvo. Tudi v sedanji priliki bo enkrat 
napočil dan obsodbe. 

V osmih dneh bitke na Norveškem je 
poleg nemške mornarice padla še ena žr-
tev in to je nemška propaganda, ki je sku-
šala sejati nezaupanje med zaveznike. Od-
slej naprej pač nihče več ne bo mogel za-
nikati velikega deleža, ki si ga je v tej 
borbi skupno z nami naložil zavezniški 
angleški narod. (Dolgotrajno odobravanje) 

Raynaud je zaključil svoj govor rekoč: 
Borbo za svobodo bomo nadaljevali z 

zmeraj večjo neizprosnost jo. Gotovo ie. da 
nas čakajo še težke preizkušnje Priš" bo-
do težki dnevi, toda ravno v takih dneh bo 
moral sovražnik zmerom ponovno spozna-
ti. da je francoski narod nepremagljiv, ka-
dar se bori za svobodo. 

Po govoru ministrskega predsednika 
Reynauda ie bila seja senata nrnelašena 
za tajno Senatu je bilo predloženo v raz-
um vo nororiio senalskega odbora za na-
rodno obrambo. 

avezniki na Norveškem 
lz Londona so bile poleg Angležev in Francozov na šestih 

tačkah Norveške izkrcane tudi čete iz Kanade, ki so že stopile v stik 
z norveško vojsko 

London, 16. aprila, s. (Reuter) Čeravno f ških transportnih parnikov v Skageraku 
o podrobnostih izkrcanja angleških čet na ! ter bombardiranje pristanišč Bergena m 
Norveškem ni še nobenih oficielnih podat- i Stavangerja — v čedalje večji meri ovira-

jo oskrbo nemške vojske z živežem in voj-
nim materialom. Najhuje pa trpi nemška 
okupacijska armada zaradi tega, ker 
prvotno izkrcanih čet ni mogoče ojačiti z 
novimi rezervam- Nemško vojno povelj-
stvo je sicer mobiliziralo vse svoje letal-
stvo, ki transportira v posamezne prede-
le na Norveškem ne samo vojni material, 
marveč tudi vojaštvo, ki se na važnih toč-
kah spušča na tla s padali, toda ta način 
transportiranja je navzlic temu popolno-
ma nezadosten. 

kov, se je vendar izvedelo, da s0 bili po 
leg Angležev in Francozov izkrcani tudi 
Kanadci. Znano je, da se je svoj čas po-
sebno mnogo kanadskih vojakov prijavilo 
v Angliji prostovoljno za eksped'cijsko 
vojsko, ki se je pripravljala da odide na 
pomoč Fincem proti Sovjetski Ru iji Prav 
te Kanadce so sedaj poslali na Norveško. 
So to vo.jakj, ki so posebno izvežbani za 
vojevanjc v goratem in zasneženem ozem-
lju. 

V tei zvezi poudaria danes tudi »Times«, 
da je Sovjetska Rusija indirektno poma-
gala Angliji in Franciii Droti Nemčiii. da 
sta izvežbali ekspedic.jsko vojsko za 
Norveško, ki sta io sicer prvotno hoteli 
porabiti na Finskem Sicer nikakor ne bi 
bilo mogoče tako hitro pripraviti ekspedi-
ciie. 

Tudi med angleškimi voiaki ki so odšli 
na Norveško, so bili izbrani samo taki. ki 
so vajeni na terenske prilike, podobne nor-
veškim. 

Kolikor ie doslei znano, so se angleške 
čet na Norveškem izkrcale na šestih kraj*h 
in so že stopile v stik z norveško vojsko. 
Pred zavzetjem Narvika je angleška mor-
narica iz Hrumbachf.iorda bombardirala 
nemške postojanke. Nato šele so se izkr-
cale v Narviku angleške čete in sicer tako 
edinice kopne vojske kakor tudi vnomarli. 

Pariz, 16. aprila, j. (Havas). V mero-
dajnih francoskih vojaških krogih tudi da-
nes še ni mogoče dobiti n:kakršnih po-
drobnih podatkov o številnosti zavezniške 
ekspedieijske armade na Norveškem, niti 
ne označbe krajev na norveški obali, kjer 
so bile zavezniške čete izkrcane. Franco-
ski vojaški krogi nagiašajo. da je zaen-
krat stroga tajnost glede teh podatkov 
nujno potrebna, ker bi se z objavo ustre-
glo samo nemškemu vojnemu poveljstvu 
na Norveškem. Navzlic močni špionaži. ki 
jo je Nemčija razpredla na Norveškem, 
nemško vojno poveljstvo ni informirano o 
resničnem položaju na norveški obali. 

O vojnem položaju v Skandinaviji imajo 
v francoskih vojaških krogih podatke, ki 
kažejo, da se situacija razvija dokaj ugod-
no za Norvežane, dočim neprlike za nem-
ško okupacijsko vojsko od dneva do dne-
va naraščajo. Najnovejše akcije angleške 
mornarice, še bolj pa letalstva — tu je tre-
ba v prvi vrsti omeniti torpediranje nem-

V francoskih vojaških krogih nagiašajo, 
da je pričelo vrhovno nemško vojno po-
veljstvo od trenotka, ko se je prepričalo 
o istinitosti izkrcanja zavezniških čet na 
norveškem teritoriju, dirigirati vse razpo-
ložljive nemške čete iz oslskega okrožja v 
smeri proti šveclski meji, torej v glavnem 
v vzhodni smeri. Po informacijah iz za-
nesljivih virov kontrolirajo nemške čete 
trenotno že del norveško-švedske meje od 
mesteca Askima do morja, nadalje želez-
niško progo, ki vodi iz Osla proti Udde-
valli. Nadalje so nemške čete podvojile 
svoj pritisk v smeri vzdolž železniške pro-
ge Oslo — Karlstad. V južni smeri nem-
ške čete še nadalje prodirajo v smeri pro-
ti Skarnesu, kjer pa se že dobro drži nor-
veška obramba. Nemške akcije na Nor-
veškem so trenotno omejene samo na tu 
omenjene tri smeri, dočim so vrše drugod 
le operacije manjše važnosti. 

London. 16. aprila, j. (Reuter). V angle-
ških službenih krogih z odobravanjem pod-
črtavajo velik pomen, ki ga je treba pripi-
sovati dejstvu, da v angleških operacijah 
v skandinavskih vodah sodeluje tudi fran-
coska in poljska vojna sila. V tem se ne 
izraža samo politična povezanost Anglije, 
Francije in Poljske, marveč to sodelovanje 
dokazuje tudi popolno skupnost v opera-
cijah na vseh prizoriščih sedanje vojne. 
Angleško časopisje je z odobravanjem za-
beležilo vest, da 'e v skandinavskh vodah 
ob strani angleške mornarice tudi 20 fran-
coskih vojnih ladij. Prav tako angleško ča-
sopisje ne štedi s pohvalo o izvrstnem so-
delovanju francoske mornarice pri pola-
ganju minskih polj na obalah Balt;ka ter 
naglaša, da so po^er francoskih ladij pri 
teh operacijah v odlični meri sodelovali tu-
di poljski vojaki. 

moč. ali povelja vrhovnega poveljstva, 
temveč duh. ki preveva armado« Švi-
carski vojak zaključuje svoj dopis s 
trdnim prepričanjem, da je tega duha 
v švicarski vojski dovolj. 

Pa ne samo v Švici, tudi v drugih 
nevtralnih državah prihaja do izraza 
večja obrambna odločnost, ki jo pov-
sod vežejo predvsem na duhovno pri-
pravljenost narodov za vsak primer. 
Tako je ugledni bolgarski poslanec 
Petko Sajnov zapisal te dni v sofij-
skem »Slovu« naslednje nauke Bolga-
rom: »Moramo se trdno nasloniti na 
svoj narod in napraviti iz njega trdno 
oporo vlade ter ga organizirati v času, 
da bo branil državo proti kateremuko-
li napadalcu in da bo mogel vzdržati 
prvi udarec do prihoda dejanske po-
moči od onih. ki bi se tisti hip čutili 
vezane z našo usodo in bi nam mogli 
pomagati. Treba je vzdržati vsaj prvi 
udarec, potem je časa dovolj, da se raz-
misli o drugem « Danai! Kiapčev pa je 
v sofijsiki »Zori« zapisal, da bi vsaka 
slabost v sedanji vojni, ki je nredvsem 
vojna groženj, »priklicala volka v sta-

jo«. Podobni so odmevi evropskega 
razvoja tudi v Turčiji, Grčiji, Rumuni-
ji in drugod. 

To značilno pojačanje obrambnega 
duha v vseh nevtralnih državah je tu-
di vatikanski organ »Osservatore Ro-
mano« obeležil s pomembnimi beseda-
mi, ki j ih je napisal kot odmev dogod-
kov na severu: »Napadena država se 
brani. Brani se, kakor se more, a žr-
tvovanje za obrambo lastne zemlje ni 
nikdar zaman četudi je neuspešno. Ta 
obramba je moralne vrednosti, ki je iz-
nad vseh političnih koristi, ki bi mo-
gle svetovati zelo lahke prilagoditve. 
Vsak pošten človek, ki l jubi svojo do-
movino, ne more drugače kakor s spo-
štovanjem gledati na mali narod, ki 
skuša braniti svojo zemljo, pa čeprav 
le z neznatnimi silami in neznatnim 
uspehom.« 

Tudi pri nas se iz dneva v ian dvi-
ga duh samozavesti in odločnosti in 
vsak ukrep, ki ie storjen v ojačenje 
naše obrambe, krepi vero in zaupanje, 
da je ni sile. ki bi mogla zasužnjiti 
naš narod in našo Jugoslavijo. 

Nemci se umikajo 
proti Kiruni 

London, 16 aprila. AA. (Reuter). Po ve-
steh tujih agencij iz Amsterdama so se 
aneleške sile izkrcale na sedmih tečkah 
na severnem Norveškem med niimi v Nar-
viku. Tromsöju iT) Folden-fjordu 

Stockholm. 16 aprila AA (Reuter) Po 
vesteh ki iih dobivair švedski merodaini 
krogi in švedski tisk so se Nemci umak-
nili iz Narvika ob progi ki vodi k Šved-
skemu obmeinemu mestu Kiruni. Norve-
žani jih skušajo obkoliti. 

Neprestani napadi 
na Stavanger 

London, 16. aprila, s. (Reuter). Angle-
ška letala so včeraj zopet dvakrat napadla 
nemško vojaško letališče v Stavangeru na 
Norveškem. To letališče je zato posebno 
važno, ker je bilo edino večje letaišče na 
zapadni norveški obali in bi obstojala mož-
nost, da bi ga lahko Nemci porabili za le-
talske napade na Anglijo. Angleži so se-
daj izvedli v teku 5 dni že 7 bombnih na-
padov na Stavanger in so prizadejali nem-
škemu letalstvu zelo težke izgube, če bo-
do Nemci hoteli na Norveškem najti opo-
rišča za napade na Anglijo, bodo sedaj mo-
rali iskati drugega primernega prostora, 
kar pa bo tem težje, ker bodo med tem tu-
di že Angleži, zlasti v severni Norveški, 
ustanovili svoja letalska oporišča. 

Prvi napad na Stavanger je izvedla vče-
raj skupina bombnikov Bristol-Bleinheim. 
Zvečer je sledil drugi napad, ki je trajal 

v presledkih skoro eno uro. Več skupin 
angleških bombnikov je zaporedoma bom-
bardiralo nemške letalske naprave. Poz-
nejšim skupinam so dobro svetili požari, 
ki so že po prvem bombardiranju izbruh-
nili na letališču. Angleška letala so vrgla 
zelo veliko število močno eksplozivnih in 
zažigalnih bomb. Povzročila so najmanj 
dva večja požara. Opaziti je bilo, da so 
gorela na letališču tudi mnoga nemška le-
tala, ki so bila zadeta. Istotako je bil DO-
škodovan kontrolni stolp na letališču. An-
gleška letala so naletela na močan ogenj 
protiletalskih topov in tudi žarometi so 
bili neprestano v akciji. Kljub odporu so 
se vsa angleška letala proti jutru nepoško-
dovana vrnila v svoja oporišča. 

Zbiranje norveških 
prostovoljcev v Angliji 

London, 16. apriia. AA. (Reuter) Nor-
veški mornarji, ki se nahajajo v britan-
skih lukah, se zbirajo v New Castlu v po-
sebni norveški prostovoljski pomorski od-
delek, ki se bo boril za neodvisnost svoje 
domovine v sestavu britanskih čet, ki se 
izkrcujejo na Norveškem. 

Angleži na Farörskih 
otokih 

London, 16. apr. br. Državni podtainik 
Butler ie na nocojšnji seji soodnie zborni-
ce izjavil, da so se angleške čete izkrcale 
na Farörskih otokih. Tamkajšnji dan ki 
guverner se je takoi pokazal pripravljene-
ga olajšati razmestitev angleških čet na 
otokih. Ze prej je izdal ukrepe, da bi se 
preprečilo izkrcanje nemških oboroženih 
sil na otočju. 

(Jpravna komisija 
za oslsko okrožje 

Oslo, 16. apr. br. (DNB). Danes popol-
dne se ie sestala upravna komisija za osl-
sko okrožje. Sejo ie vodil norveški narodni 
socialist Krestensen. Udeležila sta se je 
tudi nemški poslanik in Quisling. Slednji 
je izjavil, da ie pripravlien odrediti tiemo-
bilizacijo v oslskem področiu. 

Nemško vojno poročilo 
Vrhovno poveljstvo nemške vojske še ne prizna angle-

ške zasedbe Narvika 

Berlin, 16. aprila br (DNB) Vrhovno 
poveljstvo nemške vojske ie objavilo davi 
naslednje vojno poročilo: 

Na norveških področjih, ki so v oblasti 
neinške vojske. se ni izkrcal noben odde-
lek sovražne vojske. Angleške letalske sile 
so včeraj dopoldne zaman poskušale na-
pasti nemške postojanke pri Narviku. Po-
datki, po katerih so bile opažene pred Nar-
vikom in Harstadom sovražne pomorske 
vojne sile in med njimi tudi nekaj prevoz-
nih ladij, so bili potrjeni. 

Na področju Trondhjema in Bergena je 
dan potekel mirno. Pri ponovnih britan-
skih letalskih napadih na Stavanger sta 
bili dve letali tipa Lockhead sestreljeni. 
Pri Evjemönu severno od Kris'iansanda je 
po kratkem, a naglem napadu nemških čet 
150 oficirjev in 2000 vojakov 3. norveške 
divizije položilo orožje. 

Nemške oborožene sile so tudi na pod-
ročju o k r o g Osla po načrtu razvijale svo-
je delovanje. V zadnje kraje jugovzhod-
ne Norveške se polagoma vrača mir. Za-
plenjenih je bilo 36 topov. 

Vojna mornarica je v Trondhjemu. Ber-
genu in Stavangerju izpopolnila obrambo 
pristanišč in ojačila straže ob obali. Borba 
proti podmornicam se je nadaljevala, tako 
da so se operacijske možnosti sovražnih 
podmornic še nadalje omejile. 

Letalske sile so bile znova na izvidniških 
poletih nad Severnim morjem in ob nor-
v e š k i zapadni obali do Narvika. Neko bri-
tansko letalo .ie poskusilo prodreti nad 
Nemški zaliv in Je ob uctiu r e k e tVecere 
odvrglj nekaj bomb, a brez n»p ha. Po-
zneje Je bilo severovzhodno od Helgolan-
da sestreljeno v letalskem spopadu od ne-
kega letala, ki pripada Schuhmacher jevi 

eskadri, ki je s tem izvojevala že svojo "0. 
letalsko zmago. Neko drugo britansko le-
talo je bilo nad zapadnim vhodom v Ska-
gerak od nemških lovskih letal tako po-
škodovano, da je malo pozneje strmoglavi-
lo v morje. Neko nemško letalo se s po-
leta proti sovražniku ni več vrnilo na svo-
je oporišče. 

Berlin, 16. aprila, br. (DNB). Kakor ka-
žejo nevtralne vesti, so se sovražne čete 
izkrcale pri Harstadu na otoku Hindiiu, ki 
ga od norveškega kopnega loči širok mor-
ski kanal. HarStad je kakih 60 milj od-
daljen od Narvika. Mesto in luka N a r v i k 

sta po poslednjih vesteh še Tmeroni v 
nemških rokah. 

Danes .jc oddelek nemške vojske prodrl 
iz Narvika vzdolž železniške proge do 
švedske meje. V dopoldanskih urah se je 
spopadel z oddelkom Norvežanov, katere-
ga je po kratkem boju premagal. Večje 
število norveških vojakov je bilo ujetih. 

Nemci zanikajo, da bi 
preganjali kralja 

Berlin. 16. aprila. AA. (DNB). V noči 
dne 15. t. m. je objavila agencija Reuter 
sporočilo angleškega letalskega ministrstva, 
ki pravi, da so nemške letalske sile. ki ope-
rirajo na Norveškem, imele povelje, napa-
dati z bombami posebno kralja Haakona. 
Proglas, ki ga je norveški vladar objavil 
svojemu narodu, pravi med drugim, da je 
nemška oborožena sila na najbrezobzirnej-
ši in najbolj surov način napadla civMno 

Nadaljevanje na 2. strani 



prebivalstvo z bombami in strojnicami. Z 
nemške uradne strani ob tej priliki objav-
ljajo: 

Samo po sebi se razume, da ni niti go-
vora o tem da bi nemške letalske sile na 
Norveškem imele povelje napadati z bom-
bami osebno kralja Haakona ter norveško 
civilno prebivalstvo Gre za pnmer propa-
gande. ki želi Nemctm pripisati surovosti. 
Kar se tiče trditve o napadu na civilno pre-
bivalstvo obstojata dve možnosti. Ali se 
je v tem proglasu enostavno zlorabilo ime 
kralja Haakona, ali pa so svetovalci netoč-
no poročali kralju ter je krali na osnovi teh 
neobjektivnih nasvetov m netočmb obve-
stil podpisal proglas Mora se reči. da nor-
veška kamarila admiraliteta in generaliteta 
severno od Osla popolnoma nepotrebno na-
daljuje borbo proti Nemcem k mma nobe-
nega izgleda na uspeh Kralja Haakona vo-
dijo po malih krajih obdanih z gozdovi, 
kjer kralj nima možnost' dobiti neposre-
dna obvestila o stvarnem položaju V vseh 
krajih Norveške, v kater:h so nemške čete. 
vladata mir in red. Navzlic temu norveški 
nasilniki, naklonjeni Angliji, zlorabljajo 
ime svojega vladarja, da bi oklevetali nem-
ško državno vrhovno silo ki se v borbi 
strogo drži odredb mednarodnega prava. 

Razpoloženje v Berlinu 
Stockholm, 16. aprila, j. (Reuter). Po in-

formacijah švedskega tiska iz BerHna vla-
da v nemški orestolici velika potrtost za-
radi izgub nemške mornarice, ki iih počasi 
priznavajo nemški službeni krogi. Tudi 
položai Narvika se smatra v nemški jav-
nosti za zelo težaven, dasi doslej izeubo 
pristanišča službeno nemški krogi še niso 

priznali. Smatrajo da je položai Narvika 
skoro brezupen zaradi izrednih zemljepis-
nih ovir v njegovem zaledju. Nemške čete 
v okrožju Narvika po zatrjevanju mero-
dajnih nemških krogov oskrbujejo le še s 
pomočjo letal 

Zasedba Kongsvingerja 
Stockholm, 16. aprila. AA (Reuter). Sem-

kaj so prispela poročila, da sc norveške če-
te včeraj v popolnem redu izpraznile Kong-
svinger. Umik se je izvrši! na ukaz norve-
škega vrhovnega poveljstva. Nemške čete 
so danes mesto zavzele. 

Razdejana norveška 
radijska postaja 

London. 16 aprila, j. (Reuter). Po poro-
čilih iz nemških virov so nemške čete raz-
strelile radijsko postajo norveške legalne 
vlade, ki je na skrivaj oddajala v Notod-
denu. 15 milj južno od Kongsberga Posta-
ja je bila edina na norveškem ozemlju, ki 
ie še v norveških rokah. 

V zasedenem ozemlju 
zopet redno življenje 

Oslo, 16. aprila br. (DNB). Po prizade-
vanju nemških okupacijskih oblasti se živ-
ljenje v krajih, ki so jih dosilej zavzele 
nemške čete, posebno pa v Oslu. polagoma 
normalizira. Železniški promet je bil da-
vi deloma obnovljen. Jutri se bo nadalje-
val tudi pouk na vseh šolah. Posamezne or-
ganizacije, posebno pa strokovne, so obja-
vile posebne izjave, v katerih pravijo, da 
hočejo sodelovati z nemškimi okupacijski-
mi oblastmi. 

13 nemških zahtev 
Norveška Bela knjiga o dramatičnem razvoju dogodkov 

tik ob nemškem vdoru na Norveško 
London, 16. ajprila. br. (Reuter). Norve-

ška vlada je davi objavila Eelo knjigo, v 
kateri so zbrani službeni podatki o nem-
škem vdoru na Norveško. Bela knjiga pred-
vsem ugotavlja, da so Nemci vdrli na Nor-
veško že nekaj ur prej, preden je nemški 
poslanik službeno obvestil norveškega zu-
nanjega ministra Kohta, da namerava 
Nemčija s svojo vojno silo intervenirati na 
Norveškem. 

Nemški poslanik Bräuer se je cglasil pri 
zunanjem ministru Kohtu 9. aprila ob 5. 
zjutraj. Nemci pa so bili ob 3.30 s svojimi 
vojnimi ladjami že v Oslskem fjordu, v 
Trondhjemu in Bergenu. V Oslskem fjordu 
so prodrli do Fisteda m pred Oskarborgom 
se je prav tedaj razvila ljuta borba med 
nemškimi vojnimi ladjami in norveškimi 
obalnimi baterijami. 

Nemški poslanik je sporočil norveškemu 
zunanjemu ministru, da se je Nemčija od-
ločila vzeti Norveško pod svojo zaščito. 
Izjavil je, da ima nemška vlada informa-
cije, po katerih namerava zavezniška voj-
ska v najkrajšem času zasesti Norveško. 
Nemčija pričakuje, da bodo Norvežani mir-
no sprejeli zaščito nemške oborožene sile, 
sicer bodo Nemci vsak odpor v kali zatrli. 
Nemci nimajo namena odvzeti Norveški 
njeno suverenost in prihajajo na Norveško 
kot prijatelji. Toda med tem so nemške 
vojne ladje že obstreljevale norveške trd-
njave na obali. 

Poslanik Bräuer je predložil norveški 
vladi noto, ki je vsebovala naslednjih 13 
zahtev: 

1. Norveška vlada naj izda poziv na na-
rod. da opusti sleherni odpor proti nem-
ški zasedbi najvažnejših norveških strate-
ških točk. 2. Norveška armada naj takoj 
naveže stike z nemškimi četami in naj z 
njimi sodeluje. 3. Trdnjave in obalne utrd-

be naj se takoj izroče nemškim vojaškim 
oblastem. 4. Nemškim oblastem naj se sta-
vijo na razpolago tudi vse zabeležbe o mi-
nah, kakor tudi drugi podatki, ki so važ-
ni za vojsko in mornarico. 5. Po vsej Nor-
veški naj se v primeru potrebe odredi za-
temnitev. 6. Nemški vojski naj se začasno 
nemudoma stavijo na razpolago vsa pro-
metna sredstva. 7. Nobena norveška vojna 
ali trgovska ladja ne sme zapustiti Nor-
veške. 8. Norveški ladijski piloti se morajo 
staviti na razpolago nemški navigaciji. 9. 
Tisk in radio naj se nemudoma podre-
dita nemški cenzairi. 10. Izvoz vsega blaga, 
ki ima kakršen koli pomen za vojsko in 
mornarico, naj se nemudoma prepo/e. 11. 
šifrirane depeše naj se prepovedo. 12. Vse 
telefonske in brzojavne proge se do nadalj-
njega prekinejo, 13. Norveška vlada naj se 
v najkrajšem roku odloči, ali sprejme nem-
ške zahteve ali ne, ker imajo nemške obo-
rožene sile nalog, da do 9. ure zavzamejo 
določene norveške strateške točke. 

Norveška vlada se je takoj sestala. Ob-
vestila je kralja Haakona o nemškem vdo-
ru, o katerem so bili posamezni člani vla-
de obveščeni še pred Kohtovim razgovorom 
z nemškim poslanikom, kakor tudi o nem-
ških zahtevah. Kralj Haakon je bil med-
tem prav tako tudi že obveščen o dogod-
kih, poleg tega pa je nemški poslanik od 
njega zahteval, naj odstavi sedanjo vlado 
in izroči izvršno oblast polkovniku Quislin-
gu. Norveški kralj je Bräuerjevo zahtevo 
odločno zavrnil Na vprašanje nemškega 
poslanika, ali se je v takem primeru od-
ločil za odpor je kralj svečano izjavil, da 
si bo Norveška s pomočjo zaveznikov spet 
izvojevala svobodo in suverenost. 

še v torek dopoldne sta dvor in vlada 
zapustila Oslo, da ju ne bi Nemci ujeli. 

Stanje pripravljenosti 
na švedskem razširjeno 

Vsem tujim ladjam je prepovedan dostop v južne in 
zapadne švedske luke 

St°cKh°lm, 16. aprila, s. (Reuter), šved-
ska vlada je danes razširila stanje pri-
pravljenosti proti letalskim napadom, ki 
je bilo včeraj odrejeno za južne in zapad-
ne province, na vso državo. Vse osebje 
protiletalske obrambe je neprestano na svo-
jih mestih. 

švedski radio je tudi javil, da je odslej 
tujim ladjam prepovedan dostop v južne 
in zapadne švedske luke. V Malmóju in 
Göteborgu je bil luški promet sploh uki-
njen, enako pa na severu v bližini norve-
ške meje. 

Stockholm 16. aprila, s. (Havas). Da-
nes dopoldne ob 9 sta dive nemški letali 
pri Göteborgu preleteli švedsko ozemlje. 

Protiletalski topovi so stopili v akcijo, na-
kar so se letali oddaljili. 

Stockh°lm, 16. aprila, s. (Reuter) Mla-
dinske organizacije treh največjih šved-
skih strank, socialistične, liberalne in kon-
servativne, so izdale danes prvi svoj sku-
pni manifest. Organizacije zahtevajo od 
vlade energičnih ukrepov proti veleizda-
jalcem. Obenem naglašajo. da je v seda-
njem trenutku ves švedski narod v zaupa-
nju na strani vlade ter odločen, da brani 
demokracijo. 

Stockholm, 16. aprila, s. (Finska tel. 
ag.). Sovjetska vlada je pristala, da pla-
ča švedski vladi 40.000 kron odškodnine 
za svoječasno bombardiranje mesta Paja-
la ob finski meji. 

„Del večne borbe 
med dobrim in zlom" 

Predsednik angleške vlade o sedanji borbi zaveznikov 
proti narodnemu socializmu 

London, 16. aprila, s. (Reuter.) Ministr-
ski predsednik Chamberain danes ni go-
voril v parlamentu, pač pa je imel krajši 
govor na zborovanju »nacionalne svobod-
ne cerkve«. V svojem govoru se ni bavil 
s položajem na Norveškem. Ponovil je 
svoje nedavno zagotovilo, da ima danes 
desetkrat več zaupanja v zmago zavezni-
kov v vojni nego ob izbruhu vojne. Dejal 
je dalje, da je vedno bolj jasno, da je se-
danja borba proti nacionalnemu socializ-
mu samo del večne borbe med dobrim in 
zlom. Nemčija daje vedno nove primere 
nespoštovanja religije, resnice in pravič-
nosti. -Ce bi Nemčija zmagala, bi bile po-
rušene vse trdnjave civilizacije. Vsaka no-
va žrtev Nemčije pa dodaja milijone no-
vih privržencev onim. ki so prepričani, da 
noben narod, kakor koli miroljuben, ne 
bo varen dokler Nemčija ne bo uničena. 

Nemško in francosko 
vojno poročilo 

Berlin. 16. aprila, br (DNB) Na zapadni 
fronti topniško in izvidniško delovanje. V 
obmejnem območju so bili odbiti vsi na-

padi sovražnih udarnih cet vzhodno od 
Mozele. na ozemlju Spicherna ter med Pa-
latinatskim gozdom in Renom. Sovražnik 
je imel pri tem znatne izgube. 

Berlin, 16. aprila, br. (DNB). Vrhovno 
poveljništvo nemške vojske je objavilo da-
nes popoldne naslednje posebno poročilo: 

V teku 15. aprila so nemška bojna le-
tala napadla neko britansko križarko ob 
norveški obali ter jo z bombami močno 
poškodovala. Križarka se je nagnila na 
stran in se ni več premaknila. Nekoliko 
pozneje se je potopila. Poleg tega je bilo 
uničeno neko britansko letalo tipa »Sun-
derland«. kakršne imenujejo Angleži »le-
teče bojne ladje«. 

London, 16. aprila. AA. (Reuter). Admi-
raliteta je danes demantirala nemško vest, 
da bi sovražna letala včeraj ob norveški 
obali potopila neko britansko križarko. 

Pariz, 16. aprila, br. (Havas). Vrhovno 
ooveljstvo francoske vojske je davi ob-
javilo naslednje 451. vojno poročilo: 

V pretekli noči ni bflo nikakih poseb-
nih dogodkov. 

POLOŽAJ V SREDOZEMLJU 
OUncšajl med Italijo in so po mnenju londonskih listov 

slabši nego so bili ob začetku vojne 
Beograd, 16. aprila, p. Nocojšnja »Prav-

da« oujavija poročna iondonskin ustov o 
zbiranju uanjanskib cet na posameznih 
tockan SreuozemsKega morja, Ziasti v Uo-
dekanezu. V Lonaunu pouaarjajo, da bo-
do zavezniki prisnjeni storiti s svoje stra-
ni protiukrepe, zaradi česar je napetost 
mea Itarrjo in zaveznrki postara večja ka-
kor je bna v početku vojne. Kljub temu 
upajo, da bo nevarnost konirrkta odstra-
njena, čeprav opozarjajo na resnost po-
ložaja v Sredozemskem morju. 

»Pravda« objavlja tudi poročilo iz An-
kare o izjavi šefa turškega glavnega ge-
neralnega štaba, maršala Cakmaka, da po-
stajajo čimdalje bolj številni elementi, ki 
kažejo verjetnost razširjenja spora na 
Sredozemsko morje. Zbiranje italijanskih 
sil na Dodekanezu predstavlja nov element 
za turško strategijo, čeprav pomeni le se-
stavni del italijanske strategije na Sre-
dozemskem morju. Maršal Cakmak je po-
udaril, da Turčija ne bo mogla dolgo stati 
ob strani v sporu, če se bodo dogodki raz-
vijali tako, kakor so se pričeli. Kljub vse-
mu v dobro poučenih krogih v Ankari ve-
rujejo, da ne bo prišlo do zapletljajev, ker 
more Italija s svojim realističnim zadrža-
njem dobiti od zaveznikov znatno večje 
koncesije, če bo ostala mirna. 

Milan, 16. aprila, z. Italijanski listi ob-
javljajo obširna poročila svojih posebnih 
poročevalcev o dogodkih na severu Evro-
pe. »Popolo d'Italia« opozarja v zvezi s 
tem tudi na položaj na Sredozemskem mor-
ju in naglaša. da ima tu Italija že z ozi-
rom na svojo kolonialno posest največje 
interese. Zato je razumljivo, da se Italija 
ne more veseliti, če se na severu potap-
ljajo nemške vojne ladje, kajti Severno 
morje in Sredozemsko morje nista ločena, 
nego tesno povezana po skupnih interesih 
Italije in Nemčije. 

»Giornale d'Italia« dolži Anglijo in 
Francijo, da nameravata ogrožati italijan-
sko kolonialno posest. O Franciji pravi, da 
je bila vedno neprijateljsko razpoložena 
proti Italiji in spominja v zvezi s tem zla-
sti na dobo sankcij, ki jih Italija nikdar 
ne bo pozabila. Italija ne osporava fran-
coskih pravic in interesov na Sredozem-
skem morju, zahteva pa, da tudi Anglija 
in Francija priznata Italiji njene pravice 
in interese. Če mislita ustvariti na Sredo-
zemskem morju higemonijo, se bo Italija 
proti temu borila z vsemi sredstvi. 

Stališče Nemčije 
nespremenjeno 

Rim, 16. aprila, o. V poročilih iz Berli-
na trdijo italijanski listi, da v nemških 
odgovornih krogih demantirajo razne 
alarmantne vesti o položaju v Podunavju, 
pri čemer naglašajo, da ni Nemčija v ni-
čemer izpremenila svojega zadržanja in 
namenov napram državam v južnovzhod-
ni Evropi, ker nima nobenega interesa, da 
bi se vojna razširila. Zato ne preti od 
strani Nemčije evropskemu jugovzhodu 
nobena nevarnost, dokler ne bodo zavez-
niki izvršili kakega poizkusa, ki bi mogel 
spraviti v dvom mir na tem področju 

Pariz, 16. aprila, o. (Havas). Iz dobro 
poučenih krogov se doznava, da Nemčija 
ojačuje svoje podunavsko brodovje z gra-
ditvijo številnih remorkerjev, monitorjev 
in rečnih patrolnih čolnov, zlasti malih 
vojnih ladij, oboroženih z malimi topovi 
ter strojnicami. 

Nemška voj ska 
misija v Rimu 

R;m, 16. aprila br (Stefani) Danes po-
poldne je prispela v Rim posebna nemška 
vojaška misija. Na rimski postaji so jo 
sprejeli zastopniki ministrstva vojske in le-
talstva. Misija bo ostala v Rimu nekaj dni. 

Prva posledica 
londonskih posvetov 

London, 16. aprila, z. Kot neposredni re-
zultat konference angleških poslanikov iz 
balkanskih držav z zunanjim ministrom 
lordom Halifaxom napovedujejo v dobro 
poučenih krogih poostritev blokade proti 
Nemčiji. To pa bo izvedeno na način, da 
ne bo ogrožena nevtralnost balkanskih dr-
žav, ki bodo kljub temu mogle izpolniti 
vse svoje pogodbene obveznosti napram 
Nemčiji. Gre le za to, da se onemogoči pre-
komerni izvoz v Nemčijo, na škodo zapad-
nih zaveznikov. 

London, 16. aprila, p. Danes je bila v 
Londonu registrirana nova trgovska druž-
ba, ki je bila osnovana v svrho ojačenja 
angleške trgovine z Balkanom in sploh z 
jugovzhodom Evrope. Nova družba, za ka-
tero je potrebni kapital založila država sa-
ma, in ki bo razpolagala z neomejenimi 
državnimi sredstvi, ni bila protokolirana z 
imenom English Comercial Corporation 
(ENCO) kakor so prvotno napovedovali, 
temveč z imenom United Kingdom Co-
mercial Corporation Limited (Trgovska kor-
poraciia zediniene kraljevine d. d.) V pra-
vilih družbe stoji, da je njena naloga de-
lati za pospeševanje trgovinskih odnosov 
med Anglijo in Balkanom ne glede na voj-
no, kar pomeni, da bo družba ostala kot 
stalna ustanova v ta namen. 

Pozornost v Londonu 
London, 16. aprila, z. Pisanje italijanske-

ga tiska in poročila italijanskega radija v 
Londonu zelo pozorno zasledujejo. Smatra-
jo za posebno značilno, da gredo italijan-
ske vesti in poročila o dogodkih na severu 
še mnogo dalje kakor pa nemška poročila. 
V zvezi s tem zbujajo pozornost tudi ma-
nevri italijanske vojne mornarice. Nocoj-
šnji londonski listi pišejo, da si mora biti 
Italija vselej na jasnem, da je zavezniško 
vojno brodovje močno dovolj, da poleg Se-
vernega obvlada tudi Sredozemsko morje, 
ne da bi zaradi tega utrpela udarnost za-
vezniškega brodovja na tem ali onem me-
stu. 

Po Balkanu mrgoli 
nemških „turistov41 

London, 16. aprila, s. (Reuter). Današnji 
»Times« se bavi s povečanim številom nem-
ških turistov v balkanskih državah. Opozar-

ja, da prihajajo ti turisti pogosto z diplo-
matskimi petnimi listi in drugimi izkazili, 
ki pravijo, da imajo turisti posebne ofici-
elne misije. Tako tur'ka policija kakor tu-
di policije nekaterih drugih balkanskih dr-
žav so izdale v tej zvezi posebne ukrepe. 

Turčija pozorno 
spremlja dogodke 

London. 16. aprila, s (Reuter). »Times« 
poroča iz Carigrada, da tur:ki uradni krogi 
pozorno spremljajo razvoj mednarodnega 
položaja. V Turčiji so prepričani, da more 
samo sila preprečiti nadaljnje prodiranje 
totalitarnih držav Prav zato je Turčija 
podpisala svoječasno pogodbo z Anglijo in 
Francijo in zato se tudi zavzema za sode-
lovanje med balkanskimi državami čim bi 
bila ena izmed teh držav napadena, bo Tur-
čija izpolnila svoje obveznosti 

* 

Stalinove izjave 
Pariz, 16. aprila, b. Tukajšnji »Temps« 

objavlja zanimivo informacijo agencije Ra-
dio o izjavah, ki jih je po zatrjevanju ne-
ke sovjetske osebnosti podal Stalin pred 
dnevi na seji Politbiroja o sovjetskih načr-
tih v bližnji bodočnosti ter posebej o mi-
siji sovjetskega veleposlanika Majskega v 
Londonu. Po Stalinovem mnenju je velepo-
slanik Majski posebno poklican, da prepri-
ča sovražnike Rusije o potrebi sodelova- ! 
nja z njo. Stalin je dobesedno izjavil med 
drugim: 

Mi lahko damo razumeti, da radikalna 
sprememba naše zunanje politike ni izklju-

čena. Tega ne b» bilo težko dopovedati An-
gležem in Francozom, kajti strateški polo-
žaji, ki smo jih dosegli, se prav lahko upo-
rabijo kot oporišča proti Nemčiji. Na ta 
način bi mi pridobili na času, postali bi 
močnejši, medtem ko bi se zavezniki osla-
bili. Zmaga, ki smo jo pravkar dosegli na 
Finskem, v polni meri opravičuje našo do 
sedanjo politiko. Sklenili sme z Nemčijo 
sporazum, ki je. kakor smo pričakovali, vr-
gel kapitalistične države v vojno, iz ka-
tere ne bodo izšli brez re%'olucioiiarnih pre-
tresov. Smo šele na začetku svoje akcijc. 
pa smo že izvršili tako obsežen program 
kakor carji v stoletjih. 

Glede Francije je Stalin dejal, da mora 
revolucija tam preje nastati kakor v Nem-
čiji, v Angliji pa bi se nasprotno ne sme-
lo preveč operirati s komunistično propa-
gando, da bi tako vodilni krogi v tej državi 
ohranili svojo dosedanjo previdnost in svo-
je obotavljanje glede Rusije. Stalin je na-
dalje dejal: 

Utrdili bomo svoje položaje na Polj-
skem. v baltiških državah in na Finskem, 
položaje, ki botlo ustvarjali na zapadu ilu-
zijo, da bi mogli biti zaveznikom koristni 

j proti Nemčiji. To niso torej samo terito-
j rialne osvojitve in zasedbe strateškega zna-
• čaja. temveč obenem tudi aduti v rokah 
' naše diplomacije in naših prijateljev v ino-
j zemstvu, skratka naša dvorezna orožja, ki 

je z njimi lahko postopati. 

»Temps« objavlja to informac'jo agenci-
je Radio z vprašanjem in prepušča odgo-
vornost zanjo navedenemu viru. S temi pri-
držki jo posnemamo tudi mi. 

Rumunija budno na straži 
Z vsestranskimi in sistematičnimi ukrepi se hoče zava-

rovati pred slehernim presenečenjem 
Bukarešta, 16. aprila, p. V rumunski pre-

stolnici še niso nikdar krožile tako na-
sprotujoče si in alarmantne vesti kakor v 
zadnjem času. širijo se zlasti v zvezi z 
naglimi in energičnimi vojaškimi ukrepi, ki 
jih je odredila vlada na podlagi sklepov, 
sprejetih na sejah glavnega generalnega 
štaba, ki so bile v zadnjem času v Buka-
rešti. 

Na pobudo glavnega generalnega štaba 
je vlada odredila, da se ustavi zasebni to-
vorni promet po železnici, da bi bili to-
vorni vagoni na razpolago le vojski. Iz 
razmeščanja čet se ne more sklepati, za 
katero smer se rumunski vojaški krogi 
največ zanimajo. Višji generalštabni ofi-
cirji neprestano obiskujejo in nadzirajo 
glavne utrjene postojanke. Poleg raznih 
ukrepov na mejah samih se opažajo 
obrambne priprave tudi ob Dunavu. 

V službenih krogih izjavljajo, da mora 
vsaka država, skozi katero teče Dunav, iz-
dati čim odločnejše varnostne ukrepe, ven-
dar pa poudarjajo, da v tej zadevi ni bil 
sklenjen sporazum o skupni akciji podu-
navskih držav, ker bi jo mogli smatrati v 
inozemstvu kot osnovanje podunavskega 
bloka. Rumunija želi ostati še nadalje stro-
go nevtralna in se noče z nobenim kora-
kom zameriti niti eni, niti drugi stranki 
Zato meni rumunska vlada, da vprašanje 
skupnih obrambnih podunavskih ukrepov 
za sedaj še ni aktualno. 

V okolici železnih vrat so vojaški ukrepi 
posebno strogi, ker je tu tudi največja ne-
varnost, da bi se mogel promet po Dunavu 
prekiniti. Zadostovala bi razstrelitev ne-
katerih pečin, da bi se onemogočil promet 
skozi železna vrata. V tem primeru bi bil 
promet onemogočen vsaj za 6 mescev, 
dokler ne bi očistili struge. 

V Rumuniji se pojavljajo prav tako vsak 
dan novi ukrepi na gospodarskem področ-

ju. Njih namen je predvsem ustvariti več-
je rezerve, da bi se mogla vzdrževati us-
pešna obramba, če bi bila Rumunija po-
tegnjena v zapletljaje. Gre tu predvsem 
za prepoved izvoza pšenice, za državno in 
vojaško nadzorstvo nad posameznimi tvor-
nicami, ki delajo za državno obrambo ter 
za preselitev naprav, v katerih se izdeluje 
orožje, s periferije države v notranjost. Ta-
ko je bila velika metalurška tvornica v 
Rešici. ki izdeluje orožje, premeščena v 
Brašov, na drugo stran Karpatov, kjer je 
v večji varnosti proti morebitnim letalskim 
napadom. 

V Bukarešti krožijo tudi vesti o turško-
rumunskih vojaških pogajanjih. Menijo, da 
so bile demantirane samo zaradi pomirje-
nja javnosti, ker se v Ankari dejansko 
mudi rumunska vojaška delegacija, ki se 
pogaja v okviru političnih obveznosti Tur-
čije. po katerih je določeno sodelovanje 
Turčije v vojni, če bi bila Rumunija napa-
dena od države, ki ne bi bila Sovjetska 
Rusija. 

Doslej se v Bukarešti ni moglo zvedeti, 
katero točko smatra rumunska vlada za 
najbolj nevarno. V uradnih krogih izjav-
ljajo, da Rumuniji v tem trenutku od niko-
gar ne grozi nevarnost in da so vsi ukrepi 
le splošnega značaja ter da so namenjeni 
za obrambo države proti kateremukoli na-
padalcu. Sodeč po smeri vlakov, se vojni 
ukrepi izdajajo res na vseh mejah tako. da 
sosedje Rumunije ne bi mogli misliti, da 
so naperjeni proti enemu izmed njih. 

Kar se tiče splošnega razpoloženja v 
Bukarešti, se opaža večja nervoznost ka-
kor pred časom, vendar pa poudarjajo, da 
bo Rumunija ukrenila vse, kar je v njeni 
moči, da bo ostala nevtralna in da je zato 
manj umestna kaka bojazen, kakor v pri-
meru, če bi se že sedaj odločila za eno ali 
drugo stran. 

Gospodarska vojna 
V preteklem tednu po angleškem poročilu ni bila potop-
ljena nobena zavezniška, pač pa 4 nevtralne, 1 norveška 

in 15 nemških trgovinskih ladij 

London, 16 aprila, s. (Reuter). Angleška 
admiraliteta je objavila danes pregled 
izgub pomorske vojne v preteklem tednu. 
Iz pregleda ie razvidno, da m bila pretekli 
teden potopliena nobena angleška ali fran-
coska trgovinska ladja pač pa 4 nevtralne 
(skupno 14.500 ton) in ena norveška 
(5.000 ton). 

Nemci so v istem času na podlagi do-
sedanjih podatkov, ki pa še niso popolni, 
izgubili predvsem 4 ladje (skupno 10.000 
ton), ki so jih Angleži zajeli, 11 nemških 
ladij (skupno nac' 50.000 ton) pa so poto-
pile angleške podmornice, angleške in nor-
veške vojne ladje, ali pa so jih nemške 
posadke same potopile. Do konca pretekle-
ga tedna so znašale tako izgube nemške 
trgovinske mornarice v vsem dosedanjem 
poteku vojne že 360.000 ton. Če vpošteva-
mo nadaljnje izgube v norveški kampanji, 
ki pa še niso popolnoma preverjene, se 
dvigne tonaža izgubljenih nemških ladij 
celo na 425.000 ton. V istem času je izgu-
bila angleška trgovinska mornarica 667.676 
ton. pri čemer pa je treba vpoštevati dej-
stvo, da je Anglija mnoge izgube nadokna-
dila z gradnjo novih ladij in zaplenitvijo 
nemških ladij. 

Potem ko je že izšel pregled admirali-
tete o izgubah pomorske vojne v prete-
klem tecnu se je danes izvedelo, da je pre-
tekli petek neka nemška podmornica ob 
škotski obali s torpedom potopila 4.500 ton-
ski angleški parnik »Stancuff«. Danes so 
v bližini šetlanoskih otokov opazili rešil-
ni čoln z ladje. Ko so šli z obale na po-
moč, so našli v čolnu 15 marnarjev, ki so 
bili že popolnoma izčrpam. Nadaljnjih 8 
mornarjev je bilo že mrtvih, eden pa je 
pravkar umiral. Mornarji so bili na od-
prtem morju že štiri dni. 

Pomorska bitka 
v Skageraku ? 

Stockholm, 16. aprila, s. (Ass. Press.) 
Po angleških poročilih lz Göteborga je bila 
v Skageraku severno od Skagena včeraj v 
teku pomorska bitka, ki se je nadaljevala 
tudi še danes. Pri Marstrandu so opazili 
neznano vojno ladja 

Južno švedsko mejo je doslej prestopilo 
1000 norveških vojakov. Pri Haldenu so 
še vedno v teku boji. Nemcem se je posre-
čilo zopet zgraditi most čez reko Glomma, 
ki so ga Norvežani pri umiku porušili. 

Dve nemški prevozni ladji 
zadeli na mine 

Göteborg, 16. aprila. AA. (Reuter) Vče-
raj sta pri Marstrandu v Kategatu zadeli 
dve nemški prevozni ladji na mine. Obe 
ladji sta hudo poškodovani. 

Kanadci bodo zasedli 
GrSnlandijo 

Washington, 16. apr. br. (Stefani) Davi 
so se tu razširile vesti, da namerava ka-
nadska vojska zasesti Grönlandijo. Zased-
ba ne bo definitivna. Danska bo dobila 
deželo nazaj, čim bo spet popolnoma svo-
bodna. Zavezniki si bodo na Grönlandiji 
uredili letalska in pomorska oporišča. 

Ministrska posvetovanja 
Beograd, 16. aprila, p. Danes so prispeli 

v Beograd podpredsednik vlade dr. Maček, 
minister za socialno politiko dr. Budisavlje-
vič in minister za pošte dr. T orbar. Danes 
je bilo v predsedništvu vlade več konfe-
renc. Tako se je sestal predsed. vlade Cvet-
kovic s podpredsednikom dr. Mačkom, mi-
nister za socialno politiko dr. Budisavljc-
vič s finančnim ministrom dr. Šutejem in 
drugimi ministri. Podpredsednik vlade dr. 
Maček je imel daljša posvetovanja tudi z 
ministri dr. Konstantinovičem, dr. Krekom 
in Mihaldžičem ter bivšim ministrom dr. Fr. 
Kulovcem. 

Vremenska napoved 
Zemunska: Dvig toplote v vsej državi. 

Polagoma se bo pooblačilo na zapadni polo-
vici, pretežno vedro pa bo na vzhodu in ju-
gu. Dež utegne padati v zapadnih krajih. 



Naši kraji 
Vojna je turizmu zadala hnd udarec, zato 

bo treba delo podvojiti 
Tujskoprometna zveza v Ljubljani je včeraj zborovala 

Ljubljana. 16 aprila 
V posvetovalnici zbornice za TOI je bi-

la dopoldne redna letna skupščina Tujsko-
prometne zveze v Ljubljani, ki so ji pri-
sostvovali številni zastopniki tujskopromet-
nih organizacij in korporacij z dežele, na-
vzočni pa so bili tudi načelnik Dragotin 
Trstenjak za bana in bansko upravo, mest-
ni svetnik inšpektor Wester za župana in 
mestno občino, načelnik Podbregar /a že-
lezniško direkcijo, višji kontrolor Kit za 
poštno ravnateljstvo in svetnik inž .luvan 
za šumsko upravo Predsednik zveze načel-
nik tir. Rate j je pozdrav I zbrane predstav-
nike in delegate ter sporočil pismene po-
zdrave. ki su jih skupščin poslali predsed-
nik Putnika tir Tartaglia, direktor Putni-
ka Simič, mariborska Tujskopromctna zve-
za. ki jo je na skupščini zastopal direktor 
mestnega magistrata Šubic iz Celja, Savez 
kupališta iz Zagreba in Turistički savez s 
Sušaka. Načelnik Trstenjak je v imenu 
banske uprave spregovoril na delegate ne-
kaj bodrilnih besed, nato pa je predsednik 
izčrpno obrazložil tlelo zveze v preteklem 
letu, o katerem smo že v nedeljo poročali. 
Na koncu je izrekel toplo zahvalo vsem. ki 
so zvezo podpirali v njenem prizadevanju. 
Na njegov poziv jc skupščina počastila spo-
min zaslužnega delavca na polju tujskega 
prometa, predsednika Društva za ureditev 
podzemeljskih jam župana Permeta iz Po-
nove vasi pri Grosuplju. 

Direktor zveze dr. Žižek jc poročal o ra-
čunu izgube in dobička, ki predvideva 
1.457.000 din izdatkov pri 64.686 din pri-
manjkljaja. Na predlog člana nadzornega 
odbora Dolinska je skupščina soglasno iz-
rekla razrešnico odboru, nato pa je banski 
svetnik dr. Alojz Trstenjak zastavil upra-
vi nekaj vprašanj, ki sta jih pojasnila di-
rektor dr. Žižek in predsednik tir. Ratej. 
V preteklem letu so izstopili iz zveze po-
družnice SPD v Celju, v Rušah in Trbov-
ljah, zadruga gostilničarjev v Velikih La-
ščah in pa zakupnik doma na Kofcah. ki po 
novih pravilih ne more biti več član. Na 
drugi strani pa je pristopilo 33 novih čla-
nov, med katerimi so 3 tujskoprometna 
društva, 9 podružnic SPD. 2 občinska turisti-
čna odbora. 3 kopališča in zdravilišča, osta-
li pa so združenja gostilničarjev. Putnik je 
moral z radikalnimi ukrepi zmanjšati šte-
vilo biljetarnie na minimum, ker ima celo 
premoženje v inozemstvu in se ob začetku 
vojne ni vedelo, kako bo mogoče to imet-
je spraviti nazaj v državo, izgledi za novo 
sezono pa so minimalni. Upoštevati je tre-
ba, da jc Putnik doslej živel od inozem-
stva in tla v državi ni imel svojih biljetarn 
razen one v Dubrovniku, vse ostale pa so 
v režiji zvez, a tako, da Putnik za kritje 
pasive do neke mere iamči. Svoje podruž-
nice v inozemstvu Putnik še dalje vzdržu-
je a zaradi nastalih razmer je njihovo re-
žijo skrčil do kraja. Na koncu je skupšči-
na tudi nadzornemu odboru dala razrešni-
co. 

V smislu pravil je sledilo žrebanje o iz-
padu ene tretjine članov in namestnikov 
upravnega odbora. Iz upravnega odbora so 
izpadli direktor dr. Pavlin. Tavčar z Ra-
keka. Cerer iz Kamnika, Dolinar iz Rateč, 
direktor zdravilišča Gračnar iz Rogaške 
Slatine ter namestniki dr. Mimar iz Celja, 
Malešič z Jesenic in Ferenčak i? Laškega. 
Delegat Josip Türk iz Novega mesta je 
prediagal, naj bi tudi Tujskoprometno dru-
štvo v Novem mestu dobilo svojega zastop-
nika v upravi. Po daljšem premoru je pred-
sednik sporočil zborovalcem. da je odbor 
sklenil, zvišati število članov od 16 na 18 
in število namestnikov od 8 na 9. tako da 
bi poleg Novega mesta tudi društvo Be'la 
Krajina v Ljubljani dobilo svojega zastop-
nika v odboru, mesto namestnika pa tudi 
Tujskoprometno društvo v Višnji gori. So-
glasno so bili izvoljeni vsi dosedanji odbor-
niki. Po kratki debati, v katero so posegli 
tudi župnik Krašnja od Sv Križa nad Je-
senicami, predsednik Zveze gostinskih zdru-
ženj restavrater Majcen, mestni svetnik in-
špektor Wester. ki je prosil, naj se nje-
govo ime črta iz seznama nadzornega od-
bora. ker je prišel vanj kot zastopnik me-
stnega sveta, a v doglednem času ne bo več 
njegov član, direktor dr. Pavlin. Cerer iz 

Kamnika in drugi. Delegat iz Laškega je 1 

naprosil zvezo pomoči, da hi Laško dobilo | 
odprt termalni bazen in da bi se prepre- ! 
čila namera OUZD, spremeniti Radiotermo 
v bc'ni'nico Prav tako se |e zavzemal za 
predlog, naj bi od taks na nočnine ostal 
večji odstotek na razpolago krajevnim či- i 
niteljem, direktor šubic pa je podprl pobu-
do, naj bi tudi ljubljanska zveza po zgledu 
mariborske od časa do časa prirejala član- • 
ske sestanke 

Direktor dr. žižck je na to obrazložil 
proračun za novo poslovno leto, ki izkazu-
je 114.000 din primanjkljaja. Proračun je 
zgrajen na povsem realni osnovi tako, da 
so med dohodki predvidene minimalne, 
med izdatki pa maksimalne vsote. A ka-

Ipiilfe 
kur kaže, bo ravnovesje do neke mere iz-
ravnano, saj je uprava že v prvih treh me-
secih potio-ila okrog 6000 din manj, kakor 
navaja proračun Po kratki debati je bil 
proračun sprejet, nato pa jc direktor dr. 
Žižek navajal nekaj podatkov o podrob-
nem delu posameznih tujskoprometnih dru-
štev v provinci. V glavnem se vUti potre-
ba po gradnji kopališč, ureditvi higienskih 
razmer itd. Novi vozni red. ki bo v krat-
kem stopil v veljavo, bo v splošnem vrnil 
vlake, ki jih v sedanjem ni. V prometnem 
pogledu čakajo našo javno upravo še veli-
ke naloge, kar se tiče ureditve telefonske-
ga omrežja, dostave pošte in pa prostorov 
po:tnih uradov v tujskoprometnih krajih. 
Na Gorenjskem sc nam v doglednem ča-
su obeta splošna avtomatizacija telefon-
ske službe. 

Ko je bil sprejet še novi poslovnik za iz-
vršni odbor, so bile urejene nekatere dru-
ge podrobnosti internega značaja, jc pred-
sednik malo pred 14. zaključil zbor. 

Ussdno srečanje delavca in prokurista 
Meneč, da bo napaden, je prokurist ustrelil delavca 

Celje, 16. aprila 
Včeraj popoldne so pr'peljali v celjsko 

bolnišnico nevarno ranjenega brezposelne-
ga delavca Viljema Gačnika iz Hrastnika. 
Takoj so ga zdravniki operirali. Viljem 
Gačnik je postal žrtev tragedije, o kateri 
smo zvedeli iz Hrastnika naslednje po-
drobnosti: 

Pred dvema letoma je prišlo v restavra-
ciji kemične tovarne v Hrastniku pozno 
ponoči do prerekanja med družbo uradni-
kov in delavcem Gačnikom. Zara i tega je 
bil Gačnik odpuščen in je dve let' zaman 
iskal zaposlitve. Ves čas brezposelnosti je 
morala preživljati njega, hčerko in sebe 
njegova pridna žena, ki je zaposlena v 
steklarni. Gačnik je v brezdelju obupal se 
vdal pijači in je potem v pijanosti večkrat 
grozil, živel je v fiksni ideji, da je njego-
ve nesreče v prvi vrsti kriv prokurist ke-
mične tovarne g. Emanuel Zelinka in nje-
mu je pretil, da se bo že maščeval. Kakor 
povedo Gačnikovi, se je Viljem v ponede-
ljek spet odločil, da poprosi v pisarni to-
varne za delo. Vinjen se je postavil pred 
vrata pisarne in čakal druge ure, da bo 

izpregovoril z ravnateljem. Mati in žena 
sta ga spravljali domov, toda Gačnik je 
vztrajal pri svojem sklepu. 

Nekoliko pred drugo uro je prišel proti 
pisarni prokurist Zelinka v družbi obrato-
vodje inž. LTllmana in nekega tujca. Ko ju 
je Gačnik zapazil, je vstal in segel v desni 
zadnj hlačni žep. Zaradi večkratnih gro-
ženj je bil prokutist Zelinka prepričan, da 
bo napaden. V trenutku je segel po svojem 
orožju in ustrelil Gačnika. Krogla ga je 
zadela v trebuh. Kljub temu je ranjenec 
še stopil za Zelinko v pisarno, od koder pa 
se je takoj spet vrnil in padel pred vrati 
v nezavest. Prvo p.^moč mu je nudil zdrav-
nik dr. V cimar, nakar- so ranjenca odpe-
ljali v celjsko bolnišnico. O dogodku so bi-
li takoj obveščeni orožniki, ki so si ogledali 
kraj dogodka in zaslišali prokursta Zelin-
ko. Izjavil .je. da je storil nepremišljeno 
dejanje v silobranu. Ker se je ravnatelj to-
varne vrnil šele zvečer domov, so orožniki 
napovedali prokuristu aretacijo ob 22. tiri 
in ga odpeljali z avtomobilom k se išču. 

Viljem Gačn k, ki je bil star 35 let, je da-
vi ob 2. izdihnil. 

Zaradi umora svoje izvoljenke 
se bo Adam Tomic pokoril 15 let 

Maribor. 16. aprila 

Veliki kazenski senat je razpravljal da-
nes dopoldne o ljubezenski žaloigri zvezi 
s streli, ki so odjeknili 25. januarja zara-
na v Hutterjevi tekstilni tvcrnici in ki so 
pokončali življenje 16-letne Marije Franko-
ve. Potek obravnave je razčistil ozadje do-
godka, zaradi katerega ie sede! danes na 
zatožni klopi 28-letni Adam Tomič. 

Adam je spoznal Frankovo v Cirkovcih. 
ko ji je bilo komaj 14 let. Zaman je njen 
rednik posestnik. Jernej Lah opozarjal To-
miča, da je dekle zanj premlado Franko-
va je zanosila. Medtem pa je začutila nad-
ležnost Tomičeve bližine in njegove ljubo-
sumnosti. Tomič je kmalu opazil, da se 
Frankova oddaljuje in ji je pričel groziti. 
To je pa še povečalo v Frankovi nerazpolo-
ženje do Tomiča, nazadnje je splavila. Po-
zneje se je izkazalo, da ni Tomič o tem ni-
česar vedel. Ko je dobila Frankova delo 
v Hutterjevi tvornici, se je preselila v Ma-
ribor in si je nekaj časa dopisovala s To-
mičem. Dne 14. januarja pa mu je pisala v 
Cirkovce, da ne mara imeti z njim nobe-
nega opravka več. Tomič ni vzel tega nje-
nega sporočila na znanje, ampak se je takoj 
odpeljal v Maribor, da si spet pridobi nje-
no naklonjenost. Res sta se na videz pobo-
tala. 23. januarja pa je prejel Tomič drugo 
pismo, v katerem mu je Frankova ponovno 
odpovedala ljubezen. Pismo je Tomiča ta-
ko razburilo, da ga je raztrgal na koščke 
in zažgal. 

Brez dovoljenja starešine se je odpeljal 
z večernim vlakom v Maribor, kamor je 
prispel ob 22. uri. Takoi je šdl k Mariji 
Frankovi, ki je stanovala v Loški ulici 2. 
Ni minulo dolgo, ko je prišla Frankova iz 
svoje sobe in vsa prestrašena zavmia s\oji 
stanodajalki Katarini Krambergerjcvi. da jo 
hoče Tomič ustreliti. Frankova se je na na-

svet svoje stanodajalke zatekla k neki 
stranki v hiši, kjer jo je Tomič kmalu za-
tem zaman iskal. Tomič je prespal noč v 
postelji Marije Frankove. Naslednje jutro 
si jc Frankova izposodila od neke prijate-
ljice obleko in šla na delo v Hutterjevo 
tvornico. Kmalu nato pa se je pojavil v 
Hutterjevi tvornici tudi Tomič, ki jc rekel 
vratarju, da nese svojemu dekletu malico 
Tomič je po dolgem iskanju srečal Fran-
kovo na hodniku pred strojno dvorano 
Frankova je stopila do svojega stroja. To-
mič ji je sledil. Čez nekaj trenutkov jc 
Tomič segel po samokresu in ustre';I Fran-
kovo. ki je bila pri priči mrtva. Hotel ie 
ustreliti šc sebe, pa mu je odpovedal samo-
kres. Tomič je bil odpuščen iz državne 
službe. Pri zaslišanju je izpovedal, da jc 
ravnal v razburjenosti in živčni napetosti. 

Razpravna dvorana jc bila nabite polna 
občinstva, med katerimi jc prevladovalo 
predvsem delavstvo iz Hutterjeve tvorni-
ce. Tomič je obžaloval dejanje, ki ga je 
izvršil v trenutku popolne zmedenosti. 

Tomič je bil obsojen na 15 let robije. 

Namescenci KID 
so zborovali 

Jesenice, 15. aprila 
V četrtek zvečer je bila pri Muleju r.a 

Javorniku glavna skupščina društva na-
meščencev KID na Jesenicah in se je je 
udeležilo okoli 150 članov. Predsednik dr. 
Josip Tušar se je po pozdravu toplo spo-
minjal med letom umrlih članov, nato pa 
orisal najvažnejše zadeve društva in pri-
zadevanja, ki jih je uprava zastavila na 
pristojnih mestih, da se nameščencem ko-
likor le mogoče zboljša položaj. Tajnik 
Mirko štebih je poročal, da šteje društvo 
400 članov in članic in je torej po številu 

članstva najmočnejša organ;zacija name-
ščencev v Sloveniji. Diuštvo je bilo v stal-
nih stikih z zvezo in preko nje s Pokoj-
ninskim zavodem, T:govskini bolniškim 
podpornim društvom. Delavsko zbornico in 
Bratovsko skladu co. Lojze Poženel je po-
dal pregledno blagajniško poročilo, Peter 
Prevc je poročal o poslovanju nameščen-
ske kreditne zadruge. Avgust Rauhekar o 
poslovanju nameščenskega zobozdi avstve-
nega sklada. Drago Cerar pa o poslovanju 
trgovskega, bolniškega in podpornega dru-
štva in o povečanju šlajnrerjevega doma v 
Ljubljani. O Zvezi Jruštev zasebnih nar.w=-
ščencev je poročal dr. Köstl. navajajoč one 
podatke, ki jih je Jutro že objavilo v po-
ročilu o seji upravnega odbora ZDZN, ki 
je b la preteklo nedeljo v Ljubljani. O po-
ročilih se je razvila živahna debata. V ime-
nu revizorjev je poročal Herman Mali, da 
je blagajniško poslovanje v vzo:nem redu. 
nakar je bila razrešnica soglasno spreje-
ta. Izvoljena jo bila nova uprava, ki ji 
predseduje Drago Cerar. 

N c V 3 vodstvo 
zasavskega SPD 

Zagorje, 16. aprila 
V soboto je bil v rudniški restavraciji 

v Zagorju občni zbor zasavske SPD. Ude-
ležba je bila prav lepa in je zborovanje 
poteklo v najboljšem razpoloženju. Osred-
nji odbor je zastopal JI. Beg iz Trbovelj, 
iz Litije pa je prišlo več članov z notarjem 
dr-. Grašičem na čelu Dosedanji zaslužni 
društveni člani so se po večini preselili iz 
Zagorja in Litije v Ljubljano in so izrazili 
željo, da bi prevzeli vodstvo podružnice oni 
člani, ki stalno bivajo v Zasavju. Doslej 
je bil sedež podružnice v Litiji, zobčnim 
zborom pa se je prenesel v Zagorje, kjer 
je doslej bil pododbor, ki je ob likvidaciji 
vodil planinsko postojanko SPD na Sv. Pla-
nini. Podružnica ie zgradila krasno kočo 
na Sv. Gori. ki jo prav radi obiskujejo iz-
letniki iz vse Slovenije pa tudi Hr vati. Dolg 
okroglih 45.000 din bo v doglednem času 
poravnan. 

Pododbor v Zagorju je letos uspešno pri-
redil smučarske tekme za prvenstvo ljub-
ljanskega ZSPS. ki se jih je udeležilo 57 
tekmovalcev. Za odično organizacijo gre 
zahvala gg. Poldetu Mrnuhu. Koprivi in B. 
Golobu. Predsednik Gvido Birolla je izrazil 
posebno veselje, da lahko mirne vesti pre-
pusti krmilo društva novemu odboru. De-
legat osrednjega SPD je lepo orisal oomen 
planinstva, ki pri nas vzgaja narod k du-
hovni in telesni odpornosti. Za predsednika 
je bil izvoljen rudniški obratovodja inž. 
Josip Mastnak, za podpredsednika Janko 
Končar iz Liti ie. za tajnika Polde Mrnuh. 
za blagajnika pa Tone Majer. Novi pred-
sednik se je toplo zahvalil vsem doseda-
njim odborom za uspešno delovanje, iz-
vršeno iz velike ljubezni do posavskih vr-
hov. Koča na Sv. Gori ostane traien spo-
menik njihovega dela. saj je bilo zani'~ 
žrtvovanih mnogo gmotnih sredstev, je pa 
vsem v ponos. Novi odbor bo skušal pri 
dobiti vedno več prijateljev naših planin, 
da sr- bo sloves Sv. Gcre in ostalih zasav-
skih vrhov čimhr.li razširil. Novi odbor bo 
zvesto stopal po stopinjah svojih predni-
kov. 

Smučarji! Zrnovec vas vabi 
Ko sc sneg umika Vesni z visokih pla-

not. izpostavljenih žc vročemu pomladne-
mu solncu. in ko borovci /e dvigujejo gla-
ve k svetlobi, ko Cvetana obdarja solnčne 
doline s svežim zelenjem in posipa trav-
nike z belin- cvetjem, tedaj smučar uživa 
na osojnih pobočjih gora in krnicah v kras-
nem. lagotnem smučanju. 

Poslednji pozno zimski sneg jc izravnal 
od plazov razrite snežne vesine. padajoče 
izpod visokih grebenov globoko v doline, 
in žc sta ga predelala solnce ter nočni mraz 
v »krasn:« zrnovec. Tak sneg je sedaj v go-
rah in prav dosti ga jc še v lahko dostop-
ni in v kratkem času dosegljivi Krnici pri 
Kranjski gori. 

Vsaj enkrat obiščite lepo Krnico in vra-
čali se boste zadovoljni. Tu se še solnčni 
žarki odbijajo od snežne beline, žgo v telo 
in rjave obraz V svežem planinskem, duh-
tečem zraku, v miru in tihoti. v solncu in 
idealnem snegu se pomirjajo od zadnjih 
svetovnih dogodkov napeti živci. 

Krnica ni daleč. Komaj uro hoda je iz 
Kranjske gore po položni vozn> poti do 
skromne, a gostoljubne kočicc na solnčni 
jasi sredi gozda. Šc nekoliko minut krat-
kega vzpona in odpre se peg leti na idealna 
pomladna snežna pobočja tja do pod Krlž-
ke stene. Gamzovca in Velike Dnine na 
eni ter Razoria in Zadnjega Prisojnika na 
drugi strani. Oko strmi v stebre in razovc. 

ZDRAVNIK 
hiti k bolniku, da mu pomore s svojim 
znanjem in nasvetom. 

Za ozdravljenje je treba — razen zdrav-
niške pomoči — da tudi sami k temu nekaj 
doprinesete. 

Bolezen slabi bolnika. Treba je torej bol-
nika in rekonvalescenta hraniti in krepiti. 

Najitlealnejšu krepilna hrana za zdrave 
in bolne je 

OVOMALT 

Ovomaltine se pretvarja 100% v kri in 
meso. Ovomaltine je močna podpora v borbi 
zoper bacile. 

Za časa epidemije je posebno priporoč-
ljivo dodati mleku za predjužnek ali malico 
2 — 3 žličice Ovomaltine. ki vsebuje obilico 
vitaminov in redilnih sestavin. 

Dobiva se povsod. 

CENE NESPREMENJENE . 

kipeče v nebo. v težko preplezljive in ple-
zalcem šc mnogo truda obetajoče stene, ki 
branijo pristop na številne. Krnico obdaja-
joče solnčne vrhove. Tu jc svet za smu-
čanje. pa tudi pečevnat svet za srčne in 
sposobne! 

Kadar greste v Kranjsko goro, vzemite 
s seboj smuči in obiščite tihotno. samot-
no in lepo Krnico. Nc bo Vam žal! Sneg, 
solnce, mir. užitek! Smuk! —ič 

Spominu Rozine Kant et ove 
Spet ie odšla za vedno od nas žena le-

pih vrlin. Prezgodaj nas je zapustila ple-
menita rojakinja. Samo delo in skrb za 
svoice in bližnjega, to je bilo njeno živ-
ljenje. 

Izšla je iz ugledne družine Gruntarjevih 
v Šmarjah na Vipavskem. S'jen pokojni 
stiic, notar Gr untar je bil znani veliki pri-
jatelj pesnika Simona Gregorčiča in je po 
njem ohranjena zanimiva korespondenca. 
I' Sežani se je Kozina poročila z uglednim 
vzgojiteljem, šolskim nadzornikom Mate-
jem Kantetom. ki je pozneje dobil službo 
v kamniškem okraju. Pokojnici življenje ni 
prizanašalo. V Kamniku ie zgubila moža, 
pri letalski nesreči pa svojo ljubljeno hčer-
ko Stano učiteljico na Barju. Skrušena od 
udarcev usode je vendar odločno vztrajala 
in je z zgledno materinsko skrbjo vodita 
gospodinjstvo obema svojima sinoma gg. 
Danilu, tajniku ravnateljstva čekovnega 
urada, in I 'ladu, policijskemu komisar ju. 
Hčetka gospa Giga pa je poročena s po-
morskim kapitanom W'rischerjem. 

Gospa Rozina Kantetova je bila zelo bi-
stra in izobražena Slovenka, zlasti pa se je 
zi calila lepota njenega značaja v sočutju 
do siromašnih in trpečih. Zato je njena 
umrl užalostila ne samo veliko število nje-
nih ožjih znancev in prijateljic, marveč 
sploh vse. ki so jo poznali. V častnem šte-
vilu smo v nedeljo popoldne spremili dra-
go gospo Rozino k .SV Križu in jo položili 
k večnemu počitku poleg moža in hčerke. 
Obilni poklonjeni venci in šopki so bili 
najvidnejše priče ljubezni in spoštovanja, 
ki ju je uživala gospa Rozina kot blaga 
mati in zvesta prijateljica. Kakor se razgr-
ne čez nebesni svod večerna zarja, ko soln-
ce zatone, tako bo. draga Rozina ostal sve-
tel spomin za Teboj, ki si nam bila lahko 
v vsem dober zgled. 

Maša Gromom-a. 

— Pri gotovih boleznih žolča in jeter, 
žolčnega kamna in zlatence urejuje na-
ravna »Franz-Josefova« grenka voda pre-
bavo in pospešuje izpraznjenje črev. Kli-
niške izkušnje potrjujejo, da domače 
zdravljenje dobro učinkuje, ako se jem-
'je zjutraj na tešče Franz-Josefova« 
voda, pomešana z nekoliko vroče vode. 

O r i reg. S. DI 30474-32. 

Kulturni pregi 
Bralni večer Literarnega kluba v Ljubljani 
Letošnjo pomlad je Umetniški klub v 

Ljubljani obnovil hvalevredno tradicijo re-
citacijskih večerov, ki so bili v literarno 
bolj razgibanih prejšnjih letih reden pojav 
med kulturnimi prireditvami našega me-
sta. V isti dvorani (Delavska zbornica), 
kjer smo pred tedni poslušali Mrzela, Bar-
tola i. dr., bo v petek. 19. t. m. prvi bralni 
večer Literarnega k l u b a . To pot se nam 
predstavi mlada organizacija op večini no-
vih slovenskih književnikov, med katerimi 
jih je nekaj, ki utegnejo nekoč še pomemb-
no obogatiti našo leposlovno umetnost. 
Osem zelo različnih pesniških osebnosti se 
je zbralo v ideološko povsem nevezanem 
klubu, (ki je obenem založba) in ki skuša 
s skupnim prizadevanjem olajšati neljubo 
usodo poklicnega umetnika. 

O najstarejšem med njimi se je že do-
volj pisalo. Bogomir Magajna je občinstvu 
dober in simpatičen znanec. Srečavali smo 
ga kot novelista v revijah in samostojnih 
knjigah (zadnjo »Zaznamovani« je izdal 
letos Literarni klub), razen tega je obja-
vil roman »Gornje mesto« in nekaj dru-
gih epičnih del. Kritika se ga je lotevala 
skoraj zmeraj s poenostavljajočimi merili, 
ki pod geslom zahteve po realizmu ne 
upoštevajo nekaterih bistvenih sestavin 
niegove umetnosti. Magajnovo pripovedni-
štvo vnaša v naše slovstvo celo skalo no-
vih motivov s Primor skega in iz Bosne, ki 
ga uvrščajo med največje zavojevalce med 
slovenskimi pisatelji. 

Ceneta Vipotnika poznamo po objavah 
v Ljubljanskem Zvonu in Dejanju in kot 
prevajalca Rollandove knjige »Pierre et 
Luce«. Je po naturi morda najresničnejši 
lirik med vsemi in nas prepričuje, kako 

plodno se lahko združujeta senzibilnost in 
zdrava vitalnost. Iz njega govori tista to-
pla človečnost, ki je prav za prav edino 
zanesljivo znamenje prave kulture. V svo-

! jih pesmih pripoveduje o težki usodi člo-
! veka, pri tem pa ne izgublja smisla za 

prirodo in skrbi za formo, ki ju natura-
listična obdelava socialnega motiva ne 
pozna. 

Jože Kastelic že dolgo priobčuje svoje 
pesmi v Ljubljanskem Zvonu in domu in 
svetu. Njegova subtilna lirika kaže iskre-
no občutje in zrel okus, kultiviran na 
vzorih antike in Rilkeja. Za branje nje-
govih verzov je potrebno neko posebno 
poduhovljeno razpoloženje, ki je v našem 
času redko. »Prve podobe«, pesniška zbir-
ka, ki mu jo je ob novem letu založil Li-
terarni klub, je imela v dosedanjih oce-
nah odmev, s katerim je pesnik lahko za-
dovoljen. 

Ime Severina šalija je občinstvu, ki se 
zanima za liriko. že nekaj časa zanesljivo 
znamenje, da se nam za bodočnost sloven-
ske poezije ni treba bati. V svojih pesmih 
se dotika večnih motivov usode, ljubezni, 
zemlje na neki svojstven romantičen na-
čin, čigar posebnost pa je, da mu ni mo-
goče očitati odtujenoti od življenja. V teh 
improviziranih označbah ni mogoče podati 
celotne analize »skrivnostnih eksistenc«, 
kakršne so šalijeve pesmi, že dolgo pa 
trdno verjamem, da nas bo šali na pet-
kovem večeru kakor tudi v zbirki, ki jo 
pripravlja znova prepričal, da je poet v 
smislu Rilkejevepa pisma pesniku. 

France Novšak, mladi avtor romanov 
»Dečki« in »Hudobni angeli« je ob svojem 
debutu v Ljubljanskem Zvonu z nekaj 

fragmenti svojega prvega daljšega teksta 
vzbudil mnogo pričakovanj. V koliko so 
bila upravičena, kažejo njegove kasnejše 
knjižne publikacije, ob katerih se je v kri-
tikah vnela značilna pravda, čeprav bo 
najbrže res. da v celotni kompoziciji »Deč-
kov« in še manj v »Hudobnih angelih« 
Novšak ni doseeel tiste ustvarjalne inten-
zitete, ki jo razodevajo omenjeni odlomki 
v Ljubljanskem Zvonu, ni preveč tvegano 
trditi, da si lahko obetamo od njegovega 
nastopa v petek prav zanimivo presene-
čenje. 

Ceneta Kranjca kultivirano prozo so 
pazljivejši zasledovalci naše literarne pro-
dukcije že opazili po revijah in v antolo-
giji Slovenskih novel. Izpod njegovega 
tenkočutnega peresa imamo nekaj zrelih 
krajših stvari, v katerih riše kmečko živ-
ljenje, prirodo in človeka. Za ljubitelje 
besedne umetnosti, ki jim hrup trenutka 
še ni zmedel posluha za tiho in rahlo glas-
bo, bo zanimiv- odgovor na vprašanje, ali 
ima še zmeraj prav tisti kritik, ki je za-
pisal, da se o Kranjcu za z.iaj še ni mo-
goče izraziti niti v pozitivnem niti v ne-
gativnem smislu. 

Ivan Campa in Jože Dular, najmlajša 
v skupini, sta ambiciozna začetnika, ki se 
že več let oglašata po dijaških in družin-
skih listih, v zadnjem času pa v Domu in 
svetu. Prvi je že ob,iavil pesniško zbirko 
»Bele noči«, drugi pa kaže posebno na-
gnjenje k epskemu oblikovanju. Na vsak 
način pa se nam predstavita na novi in 
višji pesniški stopnji z deli, ki nam jih 
bosta brala na tem večeru. — Uvodno be-
sedo bo govoril dr. Tine Debeljak. 

Literarni klub ne nastopa s kakšnim 
obveznim programom, ki Je pri umetni-
ških stvareh po navadi istoveten z utes-
njevanjem. V delu njegovih najzrelejših 
predstavnikov pa je videti resno stremlje-
nje oploditi našo literaturo tako snovno 
kot oblikovno v nečim izvirnim, novim, 
kar bi se dalo morda sumarično izraziti 
z označbo spiritualizirani realizem (n. pr. 

Vipotnik in šali). V tem smislu utegnejo 
pomeniti prizadevanja Literarnega kluba 
v naši leposlovni kulturi zanimiv napre-
dek. Kako daljnosežno lahko te tendence 
uplivajo na razvoj in v koliko je Literar-
ni klub v tem pogledu homogena enota, 
nam bo v celoti pokazala prihodnost, ne-
koliko pa že večer v Delavski zbornici, 
ki torej tudi s tega stališča zasluži vso 
pozornost. —t-

Predavanje 
prof. E. Damiani j a 

V ponedeljek zvečer je priredil Italijan-
ski kulturni institut v svojih prostorih na 
Napoleonovem trgu prvo predavanje v se-
riji izrednih predavanj tekočega akadem-
skega letaPredavatelja, univ. prof. dr. Da-
mianija iz Rinra je pozdravil v imenu in-
stituta podravnatelj prof dr. G r i l l o in 
ga predstavil občinstvu kot enega najodlič-
nejših in najdelavnejših italijanskih slavi-
stov, ki se zavzemajo v Italiji za spozna-
vanje slovanskih jezikov in kultur. 

Prof. dr. Damiani je v uvodni besedi 
izjavil, da se v našem okolju ne čuti tuje-
ga. Po uvodni besedi, ki je v nji izpričal 
svoje simpatije do slovenske kulturnosti. 
je prešel h glavni tèmi svojega predava-
nja: »O miselnosti in pomenu Pirandello-
vih spisov«. Najprej je seznanil poslušalce 
z značajem in pomenom regionalne litera-
ture. ki zavzema v Italiji važno mesto v 
celotnem duhovnem življenju in ki se iz-
raža v dveh formah: v dialektu in v knji-
ževnem jeziku. Narečje se še vedno mnogo 
uporablja zlasti v poeziji in v drami. Zna-
čilno ie, da je prav regionalna literatura 
mnogo pripomogla k medsebojnemu spo-
znavanju Italijanov in je tako samo po-
spešila njihovo duhovno edinstvo. 

V nadaljnjem je predavatelj prikazal 
Pirandella kot enega izmed predstaviteljev 
sicilianske regionalne literature. Ta plodo-
vitni novelist, dramatik in esejist je pisal 

v književnem jeziku. Medtem ko je pri 
večini italijanskih regionalnih pisateljev 
najbolj značilen njih verizem. ki verno 
slika okolje, osebe, karakterje in način 
življenja, je šel Pirandello dalje od veriz-
ma in s tem od svojega sicilianskega ro-
jaka in mojstra G. Verge. Pirandello je 
ustvaril posebno koncepcijo nekega supra-
naturalizma. Vse njegovo delo, bodisi pri-
povedno, bodisi dramatsko označuje hu-
mor, ki pa ima pri njem svojski značaj. 
Za Pirandellov humorizem je značilna nje-
gova grotesknost. Predavatelj je podal za-
nimivo definicijo grotesknega in razvil 
celo teorijo o značilnem pirandellovskem 
konceztu deformirane realnosti. Pirandel-
lov humorizem ima svojo filozofsko pod-
lago. ki io najverneje označimo z besedo 
relativizem. Vse Pirandellovo delo je zgra-
jeno na zanikavanju absolutne resničnosti 
in vsakemu enako dostopne stvarnosti. 
Zanj obstoji skoraj toliko resnic, kolikor 
je ljudi. Ta koncepcija je v bistvu pesi-
mistična in je samó značilno, da se tak 
pesimizem o človeku druži s humorjem. 
Tragično in komično sta torej pri Piran-
dellu na svojski način spojena: oba izvi-
rata iz izoliranosti poedinca. ki je nujna 
posledica njegove nezmožnosti, da dojame 
resnico. Največji del Pirandellovega hu-
morja nastaja iz kontrasta med človekovo 
iluzijo o resnici in resnico, kakršna se po-
kaže. ali z drugimi besedami: med živ-
ljenjem in obliko življenja. Predavatelj je 
konceptu deformirane realnosti. Pirandel-
lovih proz in dram pisateljevo relativistič-
no pojmovanje stvarnega sveta in razvoja 
situacij, kakor nastajajo iz nasprotij med 
stvarnostio in iluzijo, med razumom in na-
gonom. Ena izmed bistvenih idej Pirandel-
'ove dramatike je v tem, da se vsak člo-
vek ima za neko enoto, v resnici pa je se-
stavljen iz neskončnega števila osebnih 
delov. Prav to idejo je najbolj izrabil Pi-
randello. da pokaže komične in tragične 
zapletljaje človeškega življenja in pomen 



Domače vesti 
Francoski film v LJubljani 

V Ljubljani smo videli v zadnjih sezo-
nah nekaj francoskih filmov, ki so poma-
gali utrditi sloves francoske filmske pro-
ti ukcije. Naše občinstvo je postalo pozorno 
na filmsko umetnost Francije in si je zaže-
lelo še več dobrih francoskih filmov. Le — 
teh gotovo ni malo, kakor nam pričajo po-
ročila pariških listov in strokovnih časo-
pisov. 

Temu slovesu francoskega filma pa ško-
dujejo filmi, ki jih moramo gledati v mo-
čno popačeni obliki. O tem smo prejeli s 
francoske strani zanimiv dopis, ki se tiče 
predvsem filma »žena-vrag«. Ta film je 
onemu, ki pozna njegovo integralno vse-
bino, najbolj nazorno pokazal, v kakšni 
skaženi obliki pride lahko francoski film 
pred slovensko občinstvo. 

že sam prevod je za »La Belle Equipe« 
nekoliko čuden. Njegovo prvotno vsebino 
so nekje neusmiljeno in brez sramu trgali 
in rezali. Najzanimivejši deli (nakup hiše, 
nevihta in drugo) so izginili. Za to pa je 
zgodba, ki ima zgolj epizodni značaj, nam-
reč tekmovanje dveh moških za neko žen-
sko, stopila v ospredje kot osrednji zaplet -
ljaj te filmske drame. Podobna pustošenja 
je opazil naš informator pri vseh francos-
kih filmih, ki so jih dajali v zadnjem ča-
su v Ljubljani. Zato je treba javno vpra-
šati : 

1) Kje se izvajajo take vandalske ope-
racije, kdo jih izvaja in kdo je zanje odgo-
voren ? 

2) če ne bo temu konec, ali se bo zgani-
lo s protestom slovensko občinstvo samo, 
prav kakor kritiki dnevnikov in časopisov, 
ki naj hI zahtevali, da se preneha s tako 
sramotno prakso?! 

V Ljubljani imamo Francoski institut, ki 
ga vodi odličen francoski intelektualec, g. 
prof. Jean Laeroix. Ali ne bi mogla vod-
stva naših kinematografov stopiti v stike 
s tem razgledanim poznavalcem francoskih 
razmer, ki po dolgoletnem bivanju v Ljub-
ljani že dobro pozna okus slovenskega ob-
činstva in ki bi gotovo z veseljem svetoval 
francoske filme, o katerih ve, da so dobri 
in da bodo ustrezali okusu našega občin-
stva? Tako bi se najlaže izognili filmom, 
ki prihajajo k nam večkrat potvorjeni in 
nudijo zato potvorjeno podobo resničnega 
stanja francoske filmske produkcije. 

* Spominu Arzena VVenzeHdesa. Kakor 
smo beležili, je umrl v starosti 57 let v Za-
grebu književnik g. Arsen Wenzelides. Po-
kojnik se je že kot jurist na zagrebški uni-
verzi bavil z novinarstvom, potem je sto-
p 1 v državne službo in je služboval pri 
steskih načelstvih v Travniku. Prijedoru 
in Sarajevu. Zaradi bolezni na očeh je mo-
ral 1. 1928 kot sreski načelnik stopiti v po-
koj. Naselil se je v Zagrebu, kjer je nada-
ljeval svoje publicistično delo. Wenzelides 
je bil mož velike kulture, sijajno razgle-
dan zlasti po romanskih slovstvih. Njego-
ve kritične študije so mu prinesle velik 
sloves. Pisal je zlasti o Ivu Vojnoviču, o 
dubrovniških pisateljih, a tudi o hrvatskih 
modernistih Matošu, Nazoru, Domjaniču, 
Begu in Nikoliču. Navzlic težki bolezni, ki 
mu je vzela vid. ni omagal in je do zad-
njega diktiral članke, da so jih predavali 
v zagrebškem radiu. Zapustil je kopo ro-
kopisov. Wenzel des je imel mnogo znan-
cev tudi med Slovenci. Bodi mu ohranjen 
lep spomin, bridko prizadetim svojcem pa 
izrekamo iskreno sožalje! 

* Vozni red v poplavljenih krajih se spet 
normalizira. Predvsem sta spet redno zve-
zana z Beogradom Novi Sad in Subotica, 
prav tako Sombor. Voda odteka in stro-
kovnjaki ugotavljajo škodo. V Vojvodini 
je za sedaj ni mogoče v celoti oceniti. Prav 
tako je škoda zelo velika v Smederevu in 
na Godominskem polju. V dunavski bano-
vini je vsega skupaj še 32.000 oralov pod 
vodo, od tega je polovica posajena z ozi-
mino. Vodne zadruge so dobile za prvo po-
moč milijon dinarjev kredita. Kmetijski 
oddelek banske uprave v Novem Sadu bo 
te dni začel deliti seme, da se bo zemljišče 

takoj po octSLOpu vode lahKo spet posejalo 
in se bo škoda kolikor le mogoče zmanj-
šala. škodo na ozimino bo cenila posebna 
komisija banske uprave. 

* Odličen zgled zvestega služb°vanja je 
podal g. Bruno Jurinčič, upokojeni šolski 
ravnatelj iz Kastva. Leta 1895 je nastopil 
učiteljsko službo, v pokoj pa je stopil le-
ta 1935. Po 40 letih je začel uživati pokoj 
čil in zdrav, kakor v mladosti. V vseh 40 
letih ni niti enkrat izostal iz službe. Služ-
boval je po raznih krajih Istre, kjer je 
ustanovil več šolskih knjižnic in zbral na 
stotine knjig in ustanavljal društva. Te dni 
je bil odlikovan z redom sv. Save V. stop-
nje. Pokoj uživa v svojem dragem Kastvu. 

* V Valjevu so zgradili novo bolnišnico 
ali tudi ta je deležna iste usode kakor 
kirurški paviljon v Ljubljani in ženska 
klinika v Beogradu. Bolnišnica je zgra-
jena v modernem slogu. Toda zdaj na 
pomlad, ko bi jo bilo treba dovršiti, pri-
manjkuje kreditov. V preteklem letu so za 
zgraditev ogrodja potrošili 1,600.000 din. 
Nedavno je banska uprava razpisala lici-
tacijo v znesku 3,750.000 din za dovršitev 
zgradbe ter 660.000 din za elektriko, dvi-
gala in druge uredbe. Ako bo licitacija 
uspela, bodo dela končana konec tega leta. 
Po dosedanjem načrtu bo nova bolnišnica 
imela 250 postelj ter bo lahko sprejemala 
bolnike vseh vrst. 

S a m o Din 49.- Vas stane 
fotografski aparat na zviti 
film 6 9 — sveže filme od 

D m l i . — 

dalje, dobite pri 

Foto Touristu Lcjzu šmucu 
NA ALEKSANDROVI CESTI 8 

kjer tudi najkulantnejše zamenjate rabljene 
fotoaparate za novejše tipe Leice, Con tax, 

Roileflex itd. 

* živina strada. »Politika« razpravlja 
v daljšem članku o posledicah dolgotrajne 
zime in pravi: Kakor navadno, tudi to-
krat naš kmet nima sreče. Prav zdaj, ko 
je zanimanje za našo goved v tujini nepri-
merno večje kakor prejšnja leta in so do-
bri izgledi na višje cene, prav zdaj se nam 
lahko zgodi, da ne bomo imeli zadosti ži-
vine za domačo uporabo a kje neki za 
izvoz! Našo živinorejo je zaradi dolge ži-
me zadela huda nezgoda, živina se spre-
haja po pašnikih in njivah in išče paše, ki 
je pa ni. Počakati je treba še dva ali tri 
tedne. Rast je letos zelo pozna, živina je 
v žalostnem stanju. Suha goved se komaj 
premika. Taka živina ni ne za prodajo ne 
za delo in prirastek bo gotovo slaboten. 
Takšni katastrofalni pojavi v naši živi-
noreji se ne smejo več ponoviti. To je vpra-
šanje, ki ga mora direkcija za prehrano 
pojmovati kot svojo glavno nalogo. Proiz-
vodnja krme se mora za bodočnost ener-
gično organizirati. 

- Trgovske zveze s Španijo. Na Sušak 
je prispel španski opolnomočeni minister 
Luis Garcia Guiarro, ki je zdaj v službi 
trgovinskega ministrstva v Madridu. Z 
njim je prispel dr. Prvislav Weisenberger, 
šef odseka direkcije za vnanjo trgovino v 
Beogradu. S Sušaka sta včeraj nadaljeva-
la pot proti Splitu, da proučita prilike za 
razvoj trgovskih zvez med Jugoslavijo in 
Španijo. 

* č*ani eparhiiskega sveta in upravnega 
odbora pravoslavne eparhije zagrebške. 
Sveti pravoslavni arhijerejski s'nod m pa-
trijaršijski upravni odbor sta imenovala 
nov eparhijski svet pravoslavne eparhije 
zagrebške za dobo nadaljnih šesth let. Za 
rednega člana sveta je imenovan g. prof. 
Ljuba D. Jurkovič, predsednik srbske pra-
voslavne cerkvene občine v Ljubi i -ni, za 
njegovega namestnika pa g. Perhavec, 
predsednik srbske pravoslavne cerkvene 
občine v Mariboru Pretekli torek t. m. 
je novi eparhijski svet imel svojo prvo red-

iluzij, ki jih imajo ljudje o sebi, o svojih 
bližnjih in o svetu. Snemati in nadevati 
maske, to je ena izmed poglavitnih nalog 
Pirandellove dramaturgije — bi lahko rekli 
po tej predavatelji razčlembi Pirandellovih 
dram. 

Po izčrpnem orisu Pirandellove koncep-
cije življenja in njegovega gledanja na pri-
povedno in dramatsko umetnost je skušal 
predavatelj nekoliko ublažiti vtis, ki ga za-
pušča Pirandellova pesimistična miselnost, 
če se da vse zanikati, tedaj je mogoče za-
nikati tudi Pirandellovo negacijo; če je 
vse relativno, je relativen tudi njegov — 
relativizem. Nedvomno pa je Pirandello s 
tem svojim pojmovanjem odprl nova pota 
italijanski literaturi, zlasti še dramatiki. 
V njegovi miselnosti zaznavamo sicer vpli-
ve Bergsona, Freuda, Hegla, Fichteja, del-
no tudi ruske literature, v splošnem pa je 
njegova koncepcija plod italijanskih du-
hovnih tal in italijanskega ozračja. Za ita-
lijansko gledališče je Pirandellova drama-
tika tako važna, kakor je bila grška tra-
gedija za antični svet. 

Lepa in jasna izvajanja prof. Damianija 
je sprejelo občinstvo z iskrenim aplavzom. 

Gostovanja v operi 
Pred dobrim tednom je pel vlogo Bajaz-

za v Leoneaval lovih »Glumačih« mladi 
Bolgar K o 1 a r o v. Njegov glas je pristno 
tenoralen in zveni prirodno pa prijetno. 
Prav tako je igralski spreten in živahen. 
Vendar za izrazito dramatično vlogo ne za-
leže niti njegov glas niti njegova igra. V 
obeh napravlja operetni vtis, kar je morda 
le posledica gostovega udejstvovanja v po-
slednjih letih. Nastop v kaki lirični partiji 
ali manjši vlogi, ki bi ustrezala gostovim 
sedanjim glasovnim in tehničnim sposob-
nostim, bi ga najbrž prikazal v boljši luči 
in bi bil neobhodno potreben, ako naj iz-
kaže gost svojo uporabnost za operno pa-
nogo. — Mladi in čisti glas je nedvomno 
sposoben nadaljnjega razvoja, medtem ko 
gostova dobra izgovarjava srbohrvaščine 
kaže nadarjenost za priučitev jezika. Pred-
stava je imela očitno le namen, omogočiti 

gostovanje, ker je g- Janko po večletnem 
presledku vskočil na pol pripravljen za 
Silvija. G. Marušič je uspeh svojega zelo 
ugodnega prvega nastopa potrdil le s pro-
logom. 

V četrtek 11. aprila je debitirala pred 
prenapolnjenim avditorijem gospa Sonja 
I v a n č i č e v a . Izbrala si je dolgo in re-
prezentativno koloratumo vlogo Lucije 
.Lammermoorske v istoimenski Donizzet-
tijevi operi. Debitantka spada med tiste 
zelo redke domače pevke, ki se niso poja-
vile kot neizkušene in na pol pripravljene 
prvič pred občinstvom. Absolvirala je lani 
z odličnim uspehom visoko šolo konserva-
torija v Ljubljani (pri ge. Födranspergovi) 
in je že za časa šolanja imela priliko, pri-
merjati svoj lasten napredek s stremljenji 
pevske umetnosti v Italiji. Pričakovanje, 
da bo pevski kos zastavljeni si nalogi, se 
je izpolnilo, čista intonacija kot posledica 
njene temeljite glasbene izobrazbe in točno 
obvladanje vloge sta takoj ustvarila stik 
z igranjem orkestra. Nad pričakovanje pa 
se je koloraturna sopranistka vživela v 
vlogo z igralske strani ter dosegla v zna-
menitem tretjem dejanju višek brez za-
motanih in le na oko delujočih učinkov. 
Prej šibki kot veliki glas se giblje prožno 
in lahkotno v velikem obsegu, katerega 
koloraturna panoga predpostavlja. Neogib-
no naraščanje in pojemanje v tonu ji je 
dostopno. Toplim niansam v pianu pa gre 
prednost pred izrazitim forte petjem. Ali 
je brnenje stranice, ki v tem registru 
zmanjša lepoto tona, tehnične ali glasovne 
prirode, bo pokazalo nadaljnje šolanje, ka-
teremu se ga. Ivančičeva prav gotovo ne bo 
odrekla po resničnem uspehu svojega de-
biia. Bila je obsuta s cvetjem in nagrajena 
s hvaležnim aplavzom tembolj, ker so po-
slušalci premierskega obanmaia in mno-
goštevilni zn^nH ter kolegi smelf iz-
raziti mimo svoiih simpatia do gos t i ? tudi 
priznanje za nien umetniški podvig. — 
G. F r e i i h u ie bilo n^verieno nov-> r>o-
vežbanle občlm^sra d°li. Vestno izr»bn„ 
mnoga do«rajam'a v sriasbi ter iih oren»«!» 
na igro. Polaga vp*nost na predino raz-
vrstitev nastopajočih. Prenovljena sceneri-

i Margaret Sullavan, ki je dobila za 
film »Trije tovariši« naslov najboljše tragedkinje 

v letu 1939 — t r i u m f i r a p o n o v n o . 

KAVARNA PROPADLIH ANGELOV 
DANES PREMIERA V KINO MATICI, tel. 21-24. Ob 16., 19., 21. uri i 

no sejo in je izvolil v novi eparhijski uprav-
ni odbor g. proto Bogdana Matkoviča, pra-
voslavnega paroha v Ljubljani, g. pref. 
Ljuba D. Jurkoviča in g. Teodora Lazare-
viča, predsednika srbske pravoslavne cer-
kvene opčine v Celju. 

* Novi grobovi. Na Sušaku je umrla v 
starosti 73 let gospa Lina Ternovčeva. po 
rodiu Dekleva, vdova dvornega svetnika. 
Pokopali pa jo bodo 18. t. m. na trsatskem 
pokopališču. V Ljubljani je umrl g. Ka-
rol Skaia, višji železniški revident v poko-
ju. Zadnjo pot bo nastopil danes c-b pol 15. 
izpred mrtvaške veže na Vidovdanski ce-
sti. — Pokojnikom blag spomin, žalujočim 
naše iskreno sožalje! 

* Ustanove veletrgovca Antona Kolen-
ca letos ne bodo razpisane. Kuratorij usta-
nov veletrgovca Antona Kolenca objavlja, 
da zaradi tehničnih ovir razpis ustanov za 
tekoče šolsko leto ni mogč. Prosilci, ki so 
že vložili prošnje, se lahko prijavijo zopet 
jeseni, ko bodo ustanove na novo razpisa-
ne. Oni, ki želijo, da se jim vrnejo pro-
šnjam priložene listine, naj to javijo Ku-
ratoriju v roke predsednika dr. Ernesta 
Kalana, advokata v Celju. 

* Mlada žrtev mazaštva. V bolnici v 
Murski Soboti je umrla za zastrupljenjem 
krvi 181etna frizerska pomočnica Terezi-
ja Krajčičeva, doma iz Tišine. Uslužbena 
je bila v Soboti, odkoder pa je sredi mar-
ca odšla v Kranj v službo k nekemu ta-
mošnjemu brivskemu mojstru, še pred od-
hodom v Kranj pa se je zatekla k neki 
ženski v vas Andrejce in ji zaupala svojo 
skrivnost, ženska jo je za plačilo 150 din 
rešila skrbi, nakar je Krajčičeva odšla v 
Kranj, od koder pa se je že čez nekaj dni 
vrnila v Soboto. Nastopilo je zastrupljenje 
krvi in nesrečna mladenka je izdihnila. 
Oblast ,je izsledila vaško mazačico in jo 
izročila državnemu tožilstvu. Nesrečna 
usoda mlade frizerske pomočnice je vzbudi 
la v Soboti splošno sočutje, posebno ker 
to ni osamljen primer v kroniki nenadnih 
smrti mladih deklet v naših krajih. 

* Iz oolnišnice je pobegnila in se vrgla 
v vodnjak. 551etna Marija čvrčičeva iz 
Križevcev je zadnje čase kazala znake du-
ševne bolehnosti. Zato jo je sin, prometni 
uradnik, odpeljal v bolnišnico v Kopriv-
nici. Iznenada se je mati vrnila domov. 
Sin se je mudil nekje na progi. Ko se je 
vrnil v stanovanje, je našel vse razmetano 
in s petrolejem polito. Dolgo je iskal mater. 
Naoosled jo je našel v vodnjaku na dvo-
rišču utopljeno. 

* Meningitis v Pomurju v opadanju. Ka-
že, da je nevarnost pred meningitido v 
Pomurju popolnoma odstranjena, ker v 
zadnjem času niso pripeljali v soboško bol-
nico nobenega novega bolnika. Od prej so 
ostali v bolnici samo 4 bolniki, drugi pa so 
ozdravljeni odšli domov. Kakor smo že za-
beležili, je umrlo za to boleznijo 5 bolni-
kov, med njimi dva iz ljutomerskega, dva 
iz lendavskega in 1 iz soboškega sreza. 
Med umrlimi sta bila dva enoletna otroka, 
dva 12 letna in en 21 letnik. 

* V hlevu ga je zadela srčna kap. Dni-
nar Lužar je bil zaposljen kot delavec pri 
posestniku Slavku Strelu v Mokronogu. Ko 
je v soboto zvečer končal delo, je imel z 
delodajalcem obračun svojega zaslužka. 
Ker je bilo slabo vreme, se je Lužar odlo-
čil prenočiti v hlevu skupno s svojim si-
nom, ki je stalno v službi pri g. Strelu. V 
nedeljo zjutraj je Lužar že pred peto uro 
vstal in pričel krmiti živino namesto svo-
jega sina. Ko je živino nakrmil, je rekel 
sinu, da pojde domov. Sedel je na posteljo 
in si pričel obuvati škornje. Tedaj pa se je 
nenadno zvrnil na postelio. Sin se je pre-
strašil in poklical druge ljudi, da bi poma-
gali. Toda oče je bil že mrtev. Zadela ga je 
bila srčna kap. 

* Zlat križ iz gr^ba so odnesli tatovi na 
hribu Petrčevcu, piedoiestju Banjaluke. 
Polakomnili so se križa, na prsih pokojne-
ga tanjaluškega mitropolita Vasilija Po-
poviča. Gotovo so se nadejali velikih dra-
ge tin, toda kakor je ugotovila pre skava 
so poleg škofovskega znamenja našli samo 
še dva manjša pozlačena križa, škoda to-
rej ni velika pač pa je zločin sam po svoji 
odurnosti zbu il mnego ogorčenja in pre-
bivalstvo komaj čaka, da policija izsled 
skrunilce. 

* Fant in doki sta padla v prepai pa-
st rji nad Boko Kctoisko ženo vsako jutro 
drobnico po strmih obronkih na pašo. Ta-
ko sta tudi lTletni Jovan Jurovič in 201et-

;a je v vseh štirih dejanjih ugajala. Nel 
Ivomno si bo režiser s takim delom pri-
dobil izkustvo za še večje naloge Vloge 
>rda Astona, lorda Buklawa in Normana 
> bile v roi ah gg. Anžlovarja, Marčeca in 
akovca. G. Anžlovar zadnjič še ni bil 
odobra vigran in vpet. Po drugem absol-
iranem večjem nastopu se je afirmiral kot 
ariton prodor ,e?a. zaokroženega glasu, ki 

mu poma pomanjkljiva izšolanost po 
'em, da dosega višine nekam trdo in sunko-
vito in da mu še mnogo tonov tiči v ustih, 
škodlji.ega močnega tremola pa ne kaže, 
kar je velika prednost za nadaljnji pevski 
-azvoj. G. Rakovec skrbi za uglajenost 
malih vlog, ki so bile doslej bolna točka 
repertoarja G. Marčec je uspešno vskočil 

g. Francia V glavno moško vlogo g Go-
stič zaradi nedavne bolezni ni mogel po-
'ožiti toliko nevskega izraza, kakor z niim 
sicer postreže Ker pa pozna svoj. v tolikih 
operah in tako različnih razpo^žennh pre-
izkušeni g^s. ie zmogel pevske težave Po-
slednjega deiania v užitek vseh navzočih 
"Z njegovim siceršniim zrelim podnianiem 
je cela predstava pridobila. — G l^ho je 
čvrsto vodil g. Neffat. P. S. 

po slovitem romanu D O B R A Z E M L J A . 
V glavni vlogi Paul Muni in Luise Rainer. 
Grandijozno filmsko delo o večnosti Kine, 
podano z dramatično in umetniško silo, 

cateri se doslej ni približal še noben film. Radi velike dolžine filma predstave ob 

Krik vzhoda 
16., 19. in 21.15 uri. — K I N O SLOGA, tel. 27-30. 

Odmevi slovenskega književnega večera 
v Zagrebu. Zagrebški dnevniki, zlasti »Hr-
vatski dnevnik« in »Novosti«, so priobčili 
že v nedeljski številki obširna in simpatič-
na poročila o petkovem slovenskem lite-
rarnem večeru v Malem kazalištu. Naj za 
danes zabeležimo, da so se naši književ-
niki vrnili iz Zagreba z najboljšimi vtisi 
in s trdnim prepričanjem, da so opravili 
dobro delo za utrditev slovensko-hrvatskih 
kulturnih vezi. Poročilo o njihovih obiskih 
v Zagrebu je treba izpopolniti še v toliko, 
da je delegacija z gg. prof. Koblarjem, O. 
Župančičem in dr.Vodnikom obrisala tudi 
-red edrika društva zagrebških Slovencev, 
g. univ. prof. dr Borisa Z a r n 1 k a. — 
Poseb-ia s'ovenskl 15terafuri posvečena šte-
•Pka Savre^en'ka« ki bomo o nj' še pi-
sali vzbuja veliko zan'monJe ln se dob~o 
prodaja. Ne dvomimo, da je bil z njo stor-
jeno uspešno propagandno dejanje za slo- | 
vensko literaturo med Hrvati. 

na Stana Nikoličeva iz Velikih Zalazov pa-
sla drobnico visoko nad Dobroto. Koza jima 
je ušla po bregu n se ni mogla več povzpe-
ti. Jovan in Stana sta se dolgo trudila, da 
bi jo rešila. Naposle; se je Jovan spustil 
po vrvi nizdol, Stana pa si je vrv prive-
zala za noge. Naenkrat je Jovanu spodrsni-
lo in je potegnil še Stano za seboj v pre-
pad. Padla sta v globino 15 m. Stana se 
je čej čas zavedla in pr. klicala pastirje na 
pomoč. Jovan je imel razbito glavo in je 
obležal mrtev. Stano pa so prenesli v Do-
broto k zdravniku in bo najbrž okrevala. 

* Ubil je zeta in ga vrgel v jam°. Kme-
tovalec Cvetko Vladkovič iz Toplega Dola 
je ovdovel. Ker ni imel nikogar, da bi 
sk:bel zanj. je povabil v hišo zeta Nikola-
ja Pejčiča, poročenega z njegovo hčerko 
Dr: no. Kmalu pa sta se tast in zet priče-
la prepirati. Naposled je tast sklenil zeta 
ubiti. Zvabil ga je na samoten kraj. češ 
da gresta iskat zakopan denar. Ko sta bi-
la na samem, je tast udaril zeta s sekiro 
po tilniku, da je zet takoj začel hropsti. 
Da bi zakril sledove, je tast vrgel zeta v 
blžnjo jamo, globoko 4 metre. Sam se je 
potem podal vanjo in čakal, da je zet 
izdihnil. Potem je na truplo nametal ka-
menja in se mirno odpravil domov. Truplo 
so našli šele po 15 dneh. Divjaškega tasta 
so od:ali okrožnemu sodišču v Pirotu. ki 
ga je obsodilo na 20 let robije. 

* Smrt beograjskega gledališ^ga igral-
ca. Umrl je Milan Stankovič, član beo-
grajskega narodnega gledališča in rezervni 
kapetan I. stopnje. V mladosti je bil član 
potujočega gledališča, pozneje se je usta-
lil pri srbskem narodnem gledališču v No-
vem Sadu, leta 1894 pa je bil angažiran v 
Beogradu. Po vojni je bil blagajn k in je 
v tej službi tudi stopil v pokoj. V vojnah 
za osvobojenje se je hrabro boril. Imel je 
širok krog prijateljev. Pokopali so ga vče-
raj popoldne. 

* žalosten konec svojevoljnega dentista. 
V Kotoru so našli ob glavni cesti truplo, 
ki je plavalo na morski gladini. V pokoj-
nem so spoznali 471etnega Luko Nerlovi-
ča, doma iz Sinja Nerlovič se je bavil z 
zdravljenjem zobovja in je kar z rokami 
pulil ljudem zobé Zadnje dni je »ordiniral« 
po raznih krajih Boke V Prčnju je zadnji 
veče; precej vinjen zapustil krčmo in se 
nameni! v Kotor Spotoma pa je padel v 
morje in utonil. 

* Uboj 12-letnega dečka. V vasi Miliča-
nih pri Koprivnici je 121etni Stjepan Iv-
kovič z nožem zadel 601etno Kato Ivko-
v'čevo naravnost v srce. Ko so ga zasli-
šali, je povedal, da ga je pokojnica več-
krat pretepala Fant je brez staršev in je 
bila Kata njegova oskrbnica Pravi, da je 
bil večkrat lačen ko sit. Ko si je v nede-
ljo hotel odrezati kruha, je Kata stekla za 
njim da mu kruh odvzame Fant pa se je 
postavil po tobu ženski, ki je nadenj 
dvignila motiko. V obrambi jo je tako ne-
srečno udaril, da se je na mestu zgrudila 
mrtva. 

* Nova postojanka CMD v Medvodah. 
Naši zavedni Medvodčan so ustanovili le-
tos »Podružnico sv. Cirila in Metoda«. Po-
družmea je bila prav za prav ustanovlje-
na že tik pred svetovno vihro, a je zaradi 
burnih dogodkov prenehala in je tudi po 
vojni m ino spa'a Med še živimi ustanovi-
telji je menda samo še Polde Fertin, ki je 

vedno najdelavnejši pri vseh nacional-
n h društvih v Medvo ah. Letos je začela 
podružnica marljivo delati, šteje že precej 
članov novi še vedno pristopajo. V nedeljo 
21. t. m ob 19 bodo uprizorili v Sokolskem 
domu igro s petjem v treh dejanjih »Čez 
leto dni«, nadaljevanje igre »Pri belem 
konjičku«. Občinstvu je »Beh konjiček« še 
v dobrem spominu saj se je ob njem od 
srca nasmeialo: pri tej igri pa nastopajo 
iste osebe n skoraj isti igralci. Društvo 
usmerja prve korake, dobiček je namenjen 
narodno ogroženim krajem, zato so prire-
ditelji prepričani, da bo mnogo zavedne-
ga občinstva podprlo s svojim posetom 
i"'e°lno stremljenje. Vabljeni so seveda 
vsi. ki imajo dobro voljo, da stopijo v krog 
CMD ;n položijo majhen dar domu na ol-
tar. 

<= V nedeljo s Smučmi na Zelenico. Pri-
jave Putnik (—) 

Ir 
u— Zanimiva razstava. Podmladek Ja-

dranske straže na II. drž. dekliški meščan-
ski šol: v Spodnji šiški je priredil razsta-
vo ročnih del svojih neumornih članic. Ob-
sežna šolska soba je komaj dovolj prostor-
na za tako razkošno obilje sadov marljivih 
ženskih rok. Kakor pester šopek bujnega 
cvetja se nasmihajo obiskovalcu vsenaoko-
li v narodnem vhodu in z narodnimi vzorci 
vestno iz.elani prti in prtički, robčki in 
slično. Blago se vrsti od najtanjšega bati-
sta do najtežjega platna. Vsi vzorci so 
posneti iz originalnih narodnih noš, peč, 
avb itd. Bele narodne vezenine obrobljajo 
deloma kvačkane deloma kleklane čipke, 
sami rečni izdelki. Vmes se bohotijo ru-
mene pomaranče — šivalne blazinice — v 
ličnih koških ter se družijo z umetnim 
cvetjem, spretno in okusno izdelanim iz 
raznobarvnega sukna. Praktična je razno-
lika izbira volnenih izdelkov od potrebščin 
nežnih dojenčkov do težkih ogrinjal in 
pregrinjal. Leseni krožniki, vsi pisani in 
vabljivi, vabijo kupca, zakaj vsa ta roba 
je naprodaj, in to za smešno nizke cene, 
da so komaj kriti stroški za material. 
Po mladek Jadranske straže bi hotel vnov-
čiti pač vse, da bi tudi vse njegove člani-
ce, ki so žrtvovale čas in denar, mogle po-
leti obiskati naš Jadran, kar je namen pri-
reditve. Pomladku Jadranske straže in nje-
govi poverjenici gdč. nastavnici Cilki Sku-
bičevi ter šolski upravi k izredno posreče-
ni razstavi čestitamo! Vse in vsakogar, 
predvsem pa ženski svet opozarjamo, da je 
vredno stopiti na Gasilsko cesto in si ogle-
gati to obilje izdelkov podmladkaric JS 
ter z odkupom po:preti njihove plemeni-
te težnje, svoj dom pa obogatiti s trajno 
vrednim narodnim izdelkom. Razstava bo 
odprta do petka 19. t. m. V. P. 

u— Simfonični koncert Ljubljanske fU-
harmon;je, ld bo v okviru B o l g a r s k e -
g a t e d n a v ponedeljek 22. t. m. v Unio-
nu. nadaljuje z izvajanjem bogate slovan-
ske glasbene literature. Naš skladatelj F . 

KINO UNION, tel. 22-21 
Izvrstna komedija polna odličnega, 

vedrega humorja 

Živ l jen j le zzo 
CLAUDETTE COLBERT 
in J'AMES STEWART 

P r e d s t a v e ob 16., 19. in 21. uri 

B e r n a r d je na sporedu s »Sche r-
zom« . Bernard je imel prve skladateljske 
uspehe v Mariboru, kjer je bila 1. 1932 z 
velikim uspehom izvajana njegova »Fan-
tazija za violinsko in orkester«. Bolgarski 
skladatelj P a n č a V l a d i g e r o v je na 
sporedu s » K l a v i r s k i m k o n c e r t o m 
št . 3« i n z » V a r d a r s k o r a p s o d i -
j o«. Vladigerov je najznamenitejši sodob-
ni bolgarski skladatelj, ki je dobil prizna-
nje v Parizu, Londonu, Varšavi, Stockhol-
mu, Beogradu itd. Č a j k o v s k i je na 
sporedu s » IV s i m f o n i j o«. Čajkovski 
je najčisteje izkristalizirani tip slovanske-
ga skladatelja, čigar lOOletnico rojstva sla 
vi letos ves kulturni svet. Koncert priprav-
lja orkestralni korpus 70 godbenikov pod 
vodstvom d r D a n i l a š v a r e z vso vne-
mo. Prodaja vstopnic pri blagajni kina 
Uniona. 

u— Krajevna Organizacija JNS za dvor-
ski okraj poziva svoje članstn-o, da se 
udeleži pogreba odbornika g. Mirica čes-
nika, računskega nadsvetnika v pokoju. 
Pogreb bo danes ob 16.30 izpied mrtvaške 
veže splošne bolnice. Oubor. 

u— JNAD Jug°siavija. Drevi ob 20. uri 
bo v društveni poslovalnici redna seja cen-
tralnega odbora. Vabljeni so tudi načelni-
ki sekcij. V četrtek ob 20. bo redni član-
ski sestanek. Udeležba je obvezna. 

u— Literarni klub v Ljubljani priredi v 
petek 19. aprila, ob 20. uri svoj prvi bralni 
večer v dvorani Delavske zbornice. Iz svo-
jih del bodo brali: S. Sali, J. Dular, F. Nov-
šak, I. Campa, B. Magajna, J. Kastelic, C. 
Vipòtnik, C. Kranjc. Uvodno besedo bo 
spregovoril dr. Tine Debeljak. 

u— JNAK »Edinstvo«. Jutri v četrtek bo 
predaval g. prof. Osip šest o temi: »Naše 
gledališče«. Udeležba je obvezna. Pridite 
točno ob 20.! 

u — »To pa si moramo še ogledati,« je 
slišati, ko po »Pekovski« zapušča občin-
stvo veselih obrazov Šentjakobsko gleda-
lišče. Res ta »Pekovska« je že tako mikav-
na ir vedra stvarca, da si jo vsak rad 
ogleda dvakrat, pa še novih obiskovalcev 
privede s seboj. Zato so bile vse dosedanje 
predstave docela razprodane. Da za sobot-
no in nedeljsko ponovitev ne ostanete 
brez vstopnic, si jih preskrbite že v teku 
tedna. Dobite jih v društvenih prostorih 
Šentjakobskega gledališča v Mestnem do-
mu. Opozarjamo, da bo v nedeljo 21. t. m. 
predstava »Pekovska« popoldne ob 15.15 in 
da je zato pričakovati še celo velik naval 
na gledališko blagajno. 

u— Koncert za zimsko pOmoč ljubljan-
skim revežem priredi Glasbena Matica v 
petek 26. t. m. zvečer v veliki dvorani ho-
tela Union. Po sporedu bo ta veliki dobro-
delni koncert resnično tak, da podobnega 
Ljubljana še ni imela, saj bodo pri njem 
sodelovali poleg zbora Glasbene Matice 
in Akademskega pevskega zbora ter Ljub-
ljanske filharmonije in Slovenskega vokal-
nega kvinteta tudi najodličnejši predstav-
niki naše nove Glasbene akademije kot 
solisti. Zaradi viškov slovenske glasbe in 
prav tako tudi zaradi ugleda Ljubljane bo 
občinstvo gotovo rado poseglo po vstopni-
cah za koncert, ki jih bodo do nedelje po-
nujale mestne uradnice po javnih lokalih, 
uradih in domovih. Prihodnji teden bodo 
pa vstopnice v prodaji v knjigarni Glasbe-
ne Matice na Kongresnem trgu. 

n— Odpovedi na živilskem t rgu. Pred 
kratkim smo atali, da je mestno pogla-
varstvo na mah odpovedalo stanovanja 380 
strankam. Mestna občina pa je v resnici 
odpovedala 390 tržnih prostorov na Poga-
čarjevem in Vodnikovem trgu ter na Na-
brežju 20. septembra, da s tem opozori 
najemnike tržnih prostorov, naj se pripra-
vijo na selitev, da ne bo skrbi in pritožb, 
kadar se bo treba res seliti s sedanjega živil 
skega trga. Kakor znano, se mestna ob-
čina pripravlja na zidanje pripravnih, 
vsem zahtevam prodajalcev in kupcev 
ustrezajočih sodobnih tržnic. Z odpovedjo 
torei še ni rečeno, da bi se vsi sedanji na-
jemniki tržnih prostorov morali preseliti 
takoj, pač pa hoče imeti mestna občina v 
rokah jamstvo, da v primeru potrebe ne 
bo ovir, ki bi kakorkoli zadrževale zače-
tek zibanja novih tržnic. 

u— Nesreča s siam<>reznico. Včeraj po-
poldne so bili mestni reševalci nujno po-
klcani v Zalog pri Škofljici, kjer si je 
posestnik Gruden s slamoreznico odrezal 
tri prste na desnici. Danes bi moral Gru-
den oditi na orožne vaje, pa je pred slo-
vesom hotel narezati nekaj slame. Nesre-
ča je hotela, da je moral namesto k vo ja-

ÌK9XL x botojnico, 



Iz Cella 
e— K odlikovanju dr. Josipa Karlovška, 

o katerem smo poročali včeraj. dodai mo 
še. da ie to odlikovanie v zvezi tud: z dol-
goletnim uspešnim udejstvovaniem dr. 
Karlovška v upravnem odboru nekdanie 
Južnoštajerske poznejše oblastne in seda-
nje banovinske hranilnice v Celiu ki ie 
lani slavila 501etnico svojega obstoja Dr. 
Karlovšek ie drugi še živeči naistarčiši 
član upravnega odbora tega zavoda. 

e— Glavni turnir Celjskega š hovskega 
kluba je bil pred dnevi zaključen. Udele-
ževalo se ga ie redno 14 članov, eden pa 
je v začetku izstopil. Prvo mesto in ob-
enem naslov klubovega prvaka za 1. 1940. 
si ie priboril favorit Slavko Cijan. Ta 
igralec igra sicer boli defenzivno, toda 
premišlieno in sigurno ter slovi že dolgo 
kot naiboliši klubov igralec Dosegel ie 11 
točk zmed 13 dosegljivih, izgubil ni nobe-
ne partije, remisirai pa ie štirikrat. Drugo 
mesto ie z 10 točkami pripadlo talentira-
nemu Vladimiru Diehlu. ki ie dobil 9 par-
tii. izgubil 2 in dvakrat remisirai. Tretie 
in četrto mesto si z 9 točkam: delita klu-
bov predsednik Josip Grašer in klubov 
tajnik Mirko Fajs. 

e— Podružnica »Volana« v Celju priredi 
v nedeljo 21 .t. m. ob 9. dopoldne v go-
stilni »Branibor« v Celju sestanek, ki je 
obvezen za vse poklicne šoferje. 

e— Podražitev crgaret 'n tobaka ie v po-
nedeljek presenetila tudi Celjane. V pone-
deliek zjutrai so se v trafikah nenadoma 
pojavili finančni organi popisali zaloge in 
ugotovili, koliko morajo traf:kanti dopla-
čati zaradi podražitve cigaret in tobaka, 
ki ie stopila ta dan v veljavo. Ta nepriča-
kovana in občutna podražitev ie izzvala 
med kadilci številne komcntarie. 

e— Otrok se je srni tno P°nesrcčil. Ko 
so 14. marca na neki njivi na železnem 
pri Veliki Pireš ci zažigali odpadke in 
suhljad, se je triletna posestnikova hčerka 
Slavica Jelenova z železnega preveč pri-
bližala ognju, pri čemer se ji je vnela ob-
leka. Deklica je dobila težke opekline po 
hrbtu. Prepeljali so jo v celjsko bolnice, 
kjer je v nedeljo, točno mesec dni po ne-
sreči, po hudem trpljenju izdihnila. 

Iz Maribora 
a — posebnosti nocojšnjega koncerta 

Glasbene Matice bodo: operna pevka gdč. 
Igličeva kot solistka, dekiiški zbor II. me-
ščanske, sevdalinke, gorenjski, dolenjski in 
prekmurski plesi, vseh vrst »kola« in 3 
nad 350 let stari v staroslovenščini peti 
duhovni stihi« s silno globokimi basi in 

istrski »ča-če«. (—) 

a,— K°banski teden otvorjen! Predsnoč-
njim se je zbralo v beli dvorani ^okolske-
ga doma številno narodno in kulturno ob-
činstvo k otvoritvi prvega kobanskega te-
dna. Med navzočnimi so bili predstavniki 
mariborskega nacionalnega, kulturnega in 
di-uštvenega življenja. Zanimivo siikarsko 
razstavo našega kobanskega umetnika Loj-
zeta šušmelja je otvoril s prisrčnimi bese-
dami predsednik mariborske CMD nad-
zornik g. Ivan Tomažič, ki je naglašal, da 
je vzniknila misel kobanskega tedna iz 
vrst naše mladine, ki je zaprosila obe po-
družnici CMD v Mariboru za pokrovitelj-
stvo. želel je kobanskemu tednu čim lep-
ših uspehov. Zatem sta še spregovorila zna-
ni poznavalec našega Kozjaka g. Ivan Rob-
nik in akademski slikar Lojze šušmelj, ki 
je zbranim raztolmačil tehnično ter idejno 
stran svojih del. Snoči je bilo predavanje 
g. I. Robnika o Kobanskem, jutri v če-
trtek pa predava akademski slikar Franjo 
Golob o Kobanskem in slovenski umetnosti. 
Kcbanski teden je vzbudil živahno pozor-
ro.i'1 nacionalne javnosti. 

a— V počastitev spomina dr. V. Trav-
nerja je daroval predsednik okrožnega so-
dišča dr. Hudnik 200 din Protituberkulozni 
ligi. 

V Attemsovih gozdovih je gorelo. V 
Cigeneih pri Slovenski Bistr-ci je zajel 
ogenj smrekov gozd grofa dr. F. Attemsa. 
Na kraj požara so takoj pribrzeli slovenje-
bistriški gasilci, ki so po napornem gaše-
nju pogasili požar ter preprečili večjo po-
žarno nevarnost, škode je okoli 300.000 
din. 

a— Smrt pod padajočo smreko. V Raz-
borju pri Slovenjem Gradcu je bil 361etni 
gozdni delavec Ivan Podlinšek zaposlen 
pri podiranju smrek. Po nesrečnem na-
ključju je Podlinšek stekel v napačno smer. 

Ogl . reg. pod S. B . 1318 od 15. XIX. 1838 

V smrt? 321etni ruski emigrant j 
Aleksander Kosoretov je odšel z doma v 
Stritarjevi ulici 47 in se ni več vrnil. Dejal 
je, da je sit življenja in da se bo usmrtil, 

tako da ga je zajelo vejevje in ga potlačilo j Pol: ci ja poizveduje, kaj je z njegovo uso-
pod seboj. Nesrečnež je bil pri priči mrtev, i do. Vzrok obupa je brezposelnost. 

CosDedarstvo 
Še o podražitvi pšenice in koruze 

Poročali smo že, da je vlada sklepala o 
ukrepih, ki naj preprečijo naraščanje cen 
pšenici in koruzi. Po najnovejših infor-
macijah iz Beograda je uredba o prisilni 
prijavi rezerv koruze že pripravljena in 
bo objavljena najkasneje v sredo. Ta 
uredba predvideva stroge kazni za one. ki 
svojih rezerv ne bi pravilno prijavili. Te 
kazni so predvidene v višini do 50.000 din 
odnosno do 30 dni zapora. Uredba vsebuje 
tudi poob'astilo. ki daje možnost maksimi-
ranja cene koruzi. Glede na vest. da je 
vlada v načelu sklenila uvoziti 10.000 va-
gonov koruze, so prispele že prve ponudbe 
od strani Rumunije in Bolgarije. Rumun-
ska koruza je za 43% cenejša od naše. 
Tudi s prevoznimi stroški do Siska znaša 
cena le 135 din. medtem ko se je cena 
domači koruzi v Vojvodini povzpela že na 
204 din. 

Ukrepi, ki jih pripravlja vlada, so iz-
zvali razne komentarje. V konsumentskih 
kro?ih in v onih gospodarskih krogih, ki 
gledajo na naše gospodarstvo kot celoto, 
ne pa s stališča osebnih interesov, sma-
tr jo. da ie skraini čas napraviti ukrene, 
da se zaustavi val draginje zlasti pri kme-
tijskih proizvodih Popovo pomanikanie 
emisla solidarnosti pa kažejo vojvodinski 
kmetovalci, ki so interesirani na visoki 
ceni. Tako je Kmetijska zbornica za dn-
navsko banovino obiavila sporočilo, v ka-
terem poudarja, da je bila preišnji teden 
na skupni konferenci vseh kmotviskih 
zbornic in zadružnih organizacij z Direk-
cijo za prehrano soglasno postavljena za-
hteva. da se z nosn imi umetnimi ukreni 
ne sme omejevati dviganje cen kmpHieHh 
proizvodov. Oskrba pasivnih krajev z ži-
tom naj se izvrši po p o v o l i n i h c e n a h na 
račun celote, to je na račun državne bla-
gajne. 

Že oreišnii teden «mo ponfln^ti ria na 
omenieni konferenci n!«ta W i z;»«tnpani 
Hrvatska in SlnvenUa. Po naših informa-
ci lab ie ne+nčna trditev, da sog^šaio vse 
km^tücke zbornice z zahtevo, PO kateri se 
ne bi smelo omejevati dviganje cen kme-

Pogreh dr. Vladimir ja Travnerja. 
Včeraj popoldne je bil pokopan na magda-
lenskem pokopališču zaslužni zgodovinar 
in kulturni delavec dr. Vladimir Travner. 
Pogreba so se udeležili v zelo lepem števi-
lu predstavniki tukajšnjega sodišča, držav-
nega tožilstva in znanstvenih in kulturnih 
društev, pri katerih je pokojnik sodeloval. 
Ob grobu sta se od dr. Travnerja poslovila 
predsednik mariborskega okrožnega sodi-
šča dr. Hudnik, ki je poudarjal, pokojni-
kovo vestnost v službi, prof. Franjo Baš 
pa v imenu Zgodovinskega in Muzejskega 
društva, pri katerih je sodeloval. Očrtal je 
pokojnikovo življenjsko pot in pohvalno 
omenil njegovo znanstveno in kulturno de-
lo. 

a — Zadnje slovo učiteljice mučenice. 
Množica sočutnih pogrebcev je pospremila i 
na zadnji poti upokojeno učiteljico Fra- ! 
njo Cončevo. Prišli so tudi iz Jarenine in 
njene okolice, saj je bila blaga pokojnica 
28 let, vso svojo službeno dobo, učiteljica 
v Jarenini, kjer je žrtvovala vse svoje • 
moči v dobrobit šolske mladine, dokler ni 
živčno hromela in šla leta 1929. v bole-
zenski pokoj. Bila je mučenica na trnjevi 
življenjski poti. Tople poslovilne besede 1 

ji je spregovoril učitelj g. Mirko Vauda 
od Sv. Marjete ob Pesnici. Pevci so ji za-
peli v slovo ginljive žalostinke. 

a— Robert Soetens. Ta znameniti fran-
coski violinski umetnik, ki razpolaga z 
repertoarjem izpred klasične dobe do so-
dobne violinske literature, ima na sporedu 
letošnje turneje po Jugoslaviji med dru-
gim tudi veliko in obširno Bachovo delo 
::Chasono« iz solistične sonate, ki pred-
stavlja v violinski literaturi nedvomno vi-
šek vsega onega, kar je možno izraziti na 
tem čudovitem instrumentu. Kot eden naj-
boljših interpretov francoske glasbe ima 
na sporedu tudi veliko Franckovo sonato, 
edinstveno med violinskimi sonatam:. 
Umetnika, ki ga pričakujemo tudi v Ma-
riboru, spremlja na klavirju velika umet-
nica Suzanne Roche, ki bo prikazala vse 
svoje vel ke umetniške kvalitete, zlasti v 
Franckovi sonati, v kateri nudi klavirski 
part višek klavirskega znanja. 

a— Predavanje o švedski bo v četrtek 
ob 20 zvečer v Narodni čitalnici pod na-
slovom »šve "ska — edina še svobodna nor-
diiska država«. Predavanje bodo pojasnje-
vale številne lepe skiopt čne slike, preda-
val pa bo g. Viktor Pirnat iz Ljubljane. 
Kakor zadnje predavanje o Finski, bo go-
tovo tudi to privabilo številne poslušalce, 
saj je švedska danes sredi vojne vihre in 
samo s strahom pričakuje, kdaj vstop; va-
njo tudi sama. Zato pridite, da spoznate 
deželo o kateri čitate vsak dan. 

a— Od pol milijona na milijon dinarjev! 
V znameniu tega ges^ bo od 19. do 25 
maia ororitiibe kulozn te'"en v Mariboru, 
katerega čsst4 dohodek ?re v prid protitu-
berkuloznega sklada. Protituberkulozni 
teden naj bi pomagal pomnožiti sedanji 
sklad od pol milijona din na en mi'ijon din. I 

Predlegi za sa«3 ci jo 
grafične strdke 

Na konferenci grafičnih podjetij, ki jo jc 
na predlog zveze organizacij tiskarskih pod-
jetij sklical minister za trgovino in indu-
strijo, so strokovne organizaciie podale na-
slednje predloge za sanacijo grafične stro-
ke v državi: 

1. Spričo vdikega števila državnih in sa-
moupravnih tiskarskih podjetij, ki onemo-
gočajo normalni razvoj grafičnega gospo-
darstva, naj se te tiskarne takoj reducira-
jo na najmanjšo mero s ten>, da se ostala 
podjetja prilagode potrebam in interesom 
samouprav in države, s posebno uredbo pa 
naj se točno predpiše njihov delokrog. 

2. Pred izdajo te uredbe naj se o vseh 
vprašanjih v zvezi z današnjim in bodočim 
delom državnih in samoupravnih tiskarn 
razpravlja pred posebno državno komisi-
jo, v kateri naj bo več strokovnih predstav-
nikov zvezne organizacije tiskarskih pod-
jetij in zveze grafičnih delavcev. 

3. Izdelava tiskarskih potrebščin za dr-
žavna in samoupravna oblastva naj se pre-
pusti svobodni tekmi z licitacijama po za-
konu o državnem računovodstvu. 

4. Določbe glede izdajanja dovoljeni za 
tiskarska podjetja naj se raz'irijo tudi nad 
cinkografijo in dopolnijo z odredbo da so 
pristojne upravne oblasti, preden izdajo do-
voljenje, dolžne vprašati za svet prisilna 
združenja glede stvarne potrebe novih tis-
karskih podjetij, oblastva pa morajo mne-
nje združenja upoštevati. 

5. Delovanje državnih, samoupravnih in 
hišnih industrijskih ter zav dskih ti'karn se 
mora spraviti v sklad s predpis, obrtnega 
zakona. 

6. Izvede naj se rev'zija nepravilno izda 
nih dovoljenj, protizakomtim tiskarskim 
podjetjem pa se mora s strog"mi ukrepi 
onemogočiti nadaljnje de'o. 

7. Nelojalno konkurenco je treba prepre-
čiti z izdajo uredbe o minimalnem ceniku 
tiskarskih del. obenem pa Si mc-aio pri 
obrtniških in industiii«kih zbornicah usta-
noviti sodišča za razsojo sporov ki nasta-
jajo o priliki prekrvitve minuna1' ega ceni-
ka. Uporabiti je treba strog', sankcije pro-
ti tem prekrškom. 

8. Državnim in samoupravnim grafičnim 
podjetjem naj se prepove imet' učence, za-
sebna grafična podjetja pa s< moraio stro-
go držati uredbe o sorazmerju števila učen-
cev. 

9. Za sprejem učencev naj se predpišejo 
kot pogoj dovršeni štirje razredi srednje 
šole, učna doba pa mora trajati štiri leta 

10. Za strokovne grafične posle naj se ne 
dovoli zaposlitev nekvalificirane delovne 
sile, ki naj se odstranijo iz grafičnih pod-
jetij. zlasti iz državnih 

11. Carina na časopisni rotacijski papir se 
ne sme povišati, znižati se mora carina za 
ostali tiskarski papir, medtem ko je treba 
sedanjo zaščitno carino za tuje grafične 
proizvode ohraniti še naprej. 

Gospodarske vesti 
= Maksimalna cena moki. Kr. banska 

uprava je odobrila trgovcem z moko na 
debelo, zastopanim po združenju trgovcev 
v Ljubljani, ceno pšen čne moke vojvodin-
ske provemence s pribitkom 23.5%. zaokro-
ženim na F par pri 1 kg, na dnevno borzno 
ceno pšenične moke št »0«, kakor notira 
na novosadski produktivni borzi, oziroma 
s prih-'tkom 21% ob enak h pogojih na pše-
nično moko slavonske provenience. z zni-
žanjem za 20 par pri 1 kg za moko št. 
»2« in po nadaljnjih 20 par za moko št. 
»5« oziroma »6« oz. »7« na bazi označenih 

tijskih proizvodov, zlasti pšenici in ko-
ruzi. Ne moremo verjeti, da bi s tako za-
htevo soglašala Kmetijska zbornica za 
dravsko banovino v Ljubljani, zato bi bilo 
nujno potrebno, da ta zbornica, kot za-
stopnica interesov slovenskega kmetijstva 
zavzame k temu vprašanju čim prej svoje 
stališče. Vrhu tega je treba pripomniti, da 
v Zvezi kmetijskih zbornic ni zastopano 
s^vensko in hrvatsko zadružništvo. V ta-
ko važnih vprašanjih gotovo ne gre. da 
bi se izdajali sklepi brez predstavnikov 
Slovenije in Hrvatske, zlasti pa ne gre, 
da bi se taki sklepi potem servirali jav-
nosti kot sklepi vsesa kmetijstva in za-
družništva v naši državi. 

Interesenti iz Vojvodine skušajo z vsemi 
sredstvi onemogočiti ukrepe, ki bi šli za 
tem da se prepreči nadaljne dviganje cen 
žitu Med druffim poudarjajo, da je na 
svetovnem trgu cena nS^m'ci od lanskega 
avvista narasla za 85%. Pri tem pa za-
m^c'io. da je b^a lani pri nas določena 
odkupna cena nšenici v skoraj trikratni 
višini liverpooiske paritete in da še da-
nes ne bi nrišli v «klad s nariteto zanad-
noevropskih tržišč če tudi se cena nšeni-
ci nri nas ne bi dvignila nreko 165 dm. 
kaVor ie bila prvotno določena za odienti 
rinnoSm'a cena 260 d'n ie torpi kHub no-
rlrn7itvi na svetovnem trgu daleč nad sve-
tovno pariteto. 

Po nainoveis'h infnrmaoìiah iz Beogra-
da nrončmpio na merodainih mestih vnra-
šar>ie razširienia veiiavmosti uredbe o 
kontroli cen rta vrsto jfmefücViii nro-
izvodov. kpr ie očitno < âlo povod za ak-
cijo novosadske zbornice. 

Na današnji novosadski borzi se ie da-
nes cena pšenici ponovno dvignila in se 
je za potisko blago povzpela na 258 do 260 
din. to je za 4 din več nego preišnii teden. 
Cena koruzi pa je narasla za 10 din pri 
metrskem stotu na 2ft2 do 204 din. Prav 
tako se je moka podražila za 5 din r>ri 
metrskem stotu. 

borznih cen za pšeničn~ -vinko št »0«. Isti 
pri bi tek velja za ceno otrokov. 

—• Pred trgovinskimi pogajanji z Nem-
čijo. Kakor je znano, je bil že prejšnji 
mesec predvideni sestanek jugoslovensko-
nemškega stalnega gospodarskega odbora, 
ki pa je bil ponovno odložen. Po najno-
vejših informacijah se bodo pogajanja v 
okviru tega odbora vršila v začetku maja 
v Berlinu. Dan sestanka še ni točno do-
ločen in je predviden 6. odnosno 10. maj. 
Prič^tek pogajanj je odvisen od zaključ-
ka pogajanj z Italijo, ki se bodo pričela 
30 t. m. v Rimu. Po končanih pogaianiih 
z Italijo bo naša delegacija odpotovala v 
Berlin. 

= Aktivnost naše zunanje trgovine v 
januarju in februarju. Ker je naš izvoz tu-
di v letošnjem letu znatno narastel. med 
tem ko povzročajo težkoče pri nabavi su-
rovin v inozemstvu zmanjšanje uvoza, je 
bPa naša trgovinska bilanca tudi v januar-
ju in februarju visoko aktivna. Po infor-
macijah iz Beograda je znašal v januarju 
in februarju izvozni presežek 340 milijo-
nov din, med tem ko smo imel1 lani v istih 
dveh mescih presežek uvoza nad izvozom 
v v:šini 51 milijonov din. Kakor se da skle-
pati iz dotoka carinskih dohodkov se je v 
aprilu uvoz povečal. Po poročilu osrednje 
carinske blagajne so znašali v prvi dese-
tini aprila carinski dohodki 38.8 m lijona 
din in so bili pri tem za 14.9 milijona din 
ali za 61.9°/o večj' nego v istem razdobju 
prejšnjega leta. Povečanje carinskih do-
hodkov je le deloma pripisati povišanemu 
carinskemu ažiju in spremembi carinske 
tarife, ki je stopila v veljavo 1. apr la. 

= Dve do tri mil'jarde tesavi ir»noga 
(lenai ja. Letno poročno Udruženja hrnk v 
Beogiadu pravi glede našega obtoka ban-
kovcev med drugim nas'e "n;'e. Velik cb-
tok bankovcev ima inf'acijski značaj. Naš 
obtok bankovcev pa je večji, kakor bi to 
zahteval denarni promet. Inf aei ske po-
sledice bi se močneje občutile, če ne bi 
b:l zaradi vojne znaten del tega d n i n> 
ga obtoka tesavriran. Tesavrirani del de- ' 
narnega out^ka se lahko ceni na 2 óo 3 
milijarde din. 

= Trbove1jcka premogo'-opna «'«tr/ha 
URpiavni svet trt 'veljske prei kopne 
družbe, ki mu je predsedoval družbin 
podpredsednik bivši minister g. dr. Milo-
rad Djordjevič, je proučil na svoji bilanč-
ni seji računski zaključek za poslovno 
leto 1939 in sklenil poleg drugih zaključ-
kov predlagati občnemu zboru, ki bo 27 
maja t. 1.. izp^čilo dividende v višini 16.50 
din netto za delnico. j 

= Popravek. Od državnega pravobranil-
stva v Ljubljani smo prejeli: V Vašem j 
dnevn:ku »Jutro«- z dne 2. 3. 1940 št. 51 ste | 
na str. 5. v 4. stolpcu priobčili sledečo no-
tico: »Prevoz 2.000 vagonov moke in pi-e-
niče v Slovenijo brez tovornine. Iz Beo-
grada poročajo, da je f nan*no ministrstvo 
dovolilo V'ubljanski tvrdki Bregar in Krek i 
prevoz 2.000 vagonov moke in pšenice iz 
Vojvodine v Slovenijo brez plačila tovor- : 
nine. Ker znaša tovornina enega vagona 
4.200 din, bo omenjena tvrdka lahko pro-
dajala. moko za blizu 40 p ceneje, kakor 
tvrdke, ki plačajo tovornino.« Po nared-
bi ministrstva financ Vas vljudno napro-
šam, da na gornjem mestu Vašega dnevni-
ka priobčite sledeči popravek: »Ministrstvo 
financ v Beogradu ni izdalo tvrdki Bre-
gar :n Krek nikdar brezplačnih vozovnic 
za prevoz moke in pšenice v Slovenijo.« 

— Fo'garija nam bo dobavila 'PO va To-
nov riža v komprnzacljo za modro gallco. 
Iz Beograda poročajo, da so pristojne 
ustanove odobrile uvoz 200 vagonov bol-
garskega riža, in sicer na podlagi kompen- i 

zacije za naš izvoz modre galice. Za stvar 
se zavzema bivši bolgarski minister Vlev, 
predsednik Boigarsko-jugoslovenske zbor-
nice v Sofiji, k* se mudi v Beogradu in 
je že stopil v stike z našo industrijo modre 
galice. Pričakovati je, da bo ta kompenza-
cijska kupčija definitivno zaključena še ta 
teden. 

= Op°zorilo FeniksOvim zavarovancem. 

Glede na članek pod gom.iim naslovom 
ki je bil objavljen v Jutru« 10. marca 
letes, smo prejeli oi akcijekega odbora 
Fen kscvih zavarovancev v Zagrebu po-
jasnilo. ki pravi med drugim naslednje: 
Gospod dr. V mpur"ek. ki je izdal poziv 
zavarovancem, ni pie'sednik akcijskega 
odtrora v Zagreh i. temveč je bil predsed-
nik takega akcijskega odbrra. ki je bil 
ustanovljen pred 4 leti. Ta odbor _-e v jav-
nosti ni več cg'ari] in se v za din jih letih 
sploh ni več sestal. Kct predselnik ta-
kratnega akcijskega c-":ora je dr. Vim-
pulšek postal z dekretom bivšh režimov 
č7an nadzorstvenega odbora -vJugosleven-
skega Feriksa« ter niegov pravni zastop-
nik in je zastopal jugos'ovenski Feniks 
tudi v sporih proti zavarovancem. V Za-
erebu ni drueega c'hora kakor je akc;j-
ski o "ber Fenikscvih zavarovancev. (Za-
greb, Wash'ngtonov trg 4) in se ta odbor 
ne imenuje Akcijski oc'ber II Pravtako 
ni resnično, da bi zahteva akcijskega od-
bora Feniksovih zavarovancev po brerro-
goin' pravici na odkup polic pcmeivla 
škedo za zavarovance. Jus^.oven.ski Fe-
n ks ie denarno podiet^e, cd katerega ima-
jo upniki, zavarovanci prav:co zahtevati 
ono. kar jim po zavarovalnih policah pri-
pada, in sicer c-^kup prsoiilo aH karita-
1 im c i io. OVior ne zahteva ni drugega, 
kakor to. kar pripada zavarovancem po 
zak~nu. S t?k i zahtevo zavarovanci ne 
bodo nič izgubili, če pa boJo složni, bodo 
po izvršeni sanac:ji lahko dobili več ka-
kor bi po zavarovaln' oo'ici lobi'i z eno-
stavnim odkupom. Akcijski odbor je svo-
je po?>1rvv0nje prijavil zegreh"ki >oiio iski 
direkciji in ie na svoji sej' 12 ma"ca skle-
nil, da se banski oblasti pošlieio vsi za-
pisn:ki sei zaradi kontrole potovanja 
Akcijski odbor obžaluje da g dr Vmnul-
šek s svoiim časopisnim nastopom skuša 
motiti slogo zavarovancev. 

= Stroga nevtra'nost je postavila ju-
govzhodno Evrop'- pred nove naloge, ki jih 
ni lahko premagati. Stalno se menjajoče 
prilike z a h t e v a j r vedno nova preusmerja-
nja načrtov v privatnem gospodarstvu. 
Zaradi tega mora biti vsak podjetnik do-
bro poučen o trenutnem gospodarskem po-
ložaju v državi in zunaj Le tako bomo mo-
gli umno gospodariti in imeti uspehe. Ljub-
ljanski velese.iem je v našem gospodar-
stvu ona vez. ki spaja producenta in kon-
zumenta. ki obema kaže pravo smer v 
izmenjavi dobrin in tako podp ra naše do-
mače gospodarsko ustvarjanje. Tudi letos 
bo ljubljanski velese.iem od l. do 10. junija 
prikazal ustvarjalno silo našega gospodar-
stva. Pokazati hočemo da naša industrija 
in trgovina kljub vojni vihri na zapadu ni 
ohromela. To je naloga, pn kateri morajo 

sodelovati vsa naša vidnejša podjetja. Pri-
javite se! 

Borze 
16. aprila 

Na jugoslovenskih borzah notirajo nem-
ški klirinški čeki nespremenjeno 14.70 do 
14.90. Grški boni so se v Zagrebu trgovali 
po 30.75 in v Beogradu po 31.15. Tečaji na 
svobodnem trgu se nadalje ravnajo po 
tečaju 55 din za dolar. 

N'i zagrebškem efektnem tržišču je Voj-
na škoda pri slabi tendenci notirala 438 — 
441 (v Beogradu je bil zabeležen tečaj 
436 — 438). Tudi v ostalih državnih vred-
notah ni bilo zaključkov, pač pa je bil 
zabeležen promet v delnicah Trboveljske 
po 246. 

O P V Ì 7 P 

Ljubljana. Oficielni tečaji: London 
154.65 — 157.85. Pariz 87.35 — 89.65. New 
York 4425 — 4485. Curih 995 — 1005. Am-
sterdam 2348.50 — 2386.50. Bruselj 744 — 
756. Tečaji na svobodnem trgu: London 
191.08 — 194.28. Pariz 107.98 — 110.28, 
New York 5480 — 5520. Curih 1228.18 — 
1238.18, Amsterdam 2900.55 — 2938.55, 

Curih. Beograd 10, Pariz 8 88 Lon " i 
15.6750. New York 446 Bruselj 75, Milan 
22.50. Madrid 45. Amsterdam 233.75. Ber-
lin 178. Stockholm 105 625. Sof;ja 5 50. Bu-
dimpešta 97.50. Atene 3.20, Bukarešta 2.25, 

Ctcktl 
Zagreb. Državne vrednote: Vojna škoda 

438 — 441, 4« o agrarne 52 bi.. 4» „ severne 
agrarne 50 den. 6 ; 'beelu^ke 76 den.. 6% 
dalm. agrarne 69 den. 6% šumske 67 den.. 
7° 'o stabiliz. 93 den., 7" V, invest. 97 den.. 
7° o Seligman 100 den. Blair 90 — 91, 
8"'n Blair 100 — 98: delnice: Narodna ban-
ka 8000 bi.. PAB 190 den., Trbovel ska 246 
— 248 (246). Gi'tman 52 — 60 šečerana 
Osijek 200 den., Oceania 600 cen.. Jadran-
ska 350 den. 

Beograd. Voina ško^a 436 — 438. 4"'n 

agrarne 53 50 den.. 4n
 0 severne agrarne 51 

den. (511 63'o begkrke 76 — 76 25 (76.25), 
6" o hegluške P9 — 69.50 (69.50). 6<>'„ šum-
ske 69 — 70.25. 7% invest 99.50 — ion 
(101). Se ' i ^ a n 10? don.. 7° „ Blair 
92 bi (921 8% Blair 100 den.. Narodna 
banka 8000 bi. 

Blagovna tržišča 
tifo 

+ Chicago. 16 aprila. Začetni tečaji: 
pšenica! za maj 109 125. za julij 103. za 
sopt. 108.25; koruza: za maj 60.50, za julij 
62.25. 

-f Novosadska blagovna borza (16. t. 
m ) . Tendenca čvrsta Pšenica : na^ka. 
okolica Novi Sad 256 — 258; sremska 254 
— 256; slav. 256 — 258; ban. 256 — 
258: baška ladja Tisa 258 — 260 Rž: ba-
ška 200 — 2Ò2. Oves: sremski 190 — 
192: slavonski 192 - 194 -loč m on: ha^ki 
in sremski 64/65 kg 204 — 206. Koru-
za: baška in baška par. Indjija 200 — 204. 
Moka: baška in hanatska »Og« in »Ogg« 
365 — 375; >.2« 345 — 355; »5« 325 — 335: 
»6« 305 — 315; »7« 275 — 285: »8« 180 — 
185. Otrobi: baški in sremski 162.50 — 165: 
banatski 160 — 162.50. Fižol; sremski be-
li brez vreč 445 — 450. 

Z navpičnimi belimi črtami v morju so 
označena angleška minska polja, s po-

ševnimi pa nemška minska polja 

§3fc3l Li'ibljana III. proslavi desetletnico 
Sklenili je zgradnti lastni dom v bežigrajski jami 

darovalec bo vpisan tudi v spominsko knji-
go graditeljev bežigrajskega Sokolskega do-

S Wsko dru'tvo Ljubljana III — Beži-
grad praznuje letos desetletnico svojega 
obstanka in je za proslavo razvilo poseb-
no živahno de'ovanje Organiziralo je od-
sek za gra.lbo Scko'skcga doma, kateremu 
predseduje brat dr. Stanislav Lapajne. a 
noJnrcdscdn k je brat dr Josip Krapeš. Fi-
nančni poroèeva'cc jc brat Krncst Jeras, 
gra lb ni referent br. Accetto Perdo, pro-
na?? n 'ne in časmkarske posle ureja brat 
Alojzij Urbančič. b'agajni ke brat Jaro 
s'av Rvbička, a tajniške posle opravlja brat 
Leopold Mlinar. Še mnogo delavnih članov 
je v tem odseku in vsi vrše svoje posle z 
največjo vnemo. Poslali so narodno zave-
dni javnosti tole prvo pos'anico: 

»Ljubljanski bežigrajski okraj se je raz-
vil tako mečno, da mu je nujno potreben 
tudi skupni kulturni dom za duhovno in 
telesno vzgojo naroda. Bežigiajski Sokol 
izpo'njuje to prevažno nalogo že deset let, 
toda preskromna so njegova sredstva, ko 
nima niti lastnega doma, da bi mogel zado-
stiti vsem zahtevam te naloge. Do sedaj 
gostuje le pod zasilno streho, v mnogo pre-
tesnih prostorih in na tujem svetu. Pridobil 
si je pa že lastno zemljišče v veliki beži-
grajski jami in sedaj si hoče in mora zgra-
diti lasten Sokolski dom. 

Zato prosimo vso narodno zavedno jav-
nost za moralno in gmotno pomoč, da zbe-
remo potrebna sredstva. Člani, somišljeni-
ki in prijatelji Sokola naj odkupijo posa-
mezne kvadratne metre sokt/skega zemlji-
šča ste- bne kamne po 100 din in jih daru-
jejo našemu Soko'skemu dru'tvu za zgrad-
bo doma Za stavbne kamne, štete po m1 

zemljišča, dobi darovalec spominsko listino 
v zahvalo in potrdilo za izročeni dar. Vsak 

ma. 
Bodi vsakemu narodnjaku sodelovanje 

pri zbiranju sredstev za zgradbo bežigraj-
skega Sokolskega doma prijetna dolžnost z 
zavestjo, da služi s tem razvoju svojega na-
roda in svoje svobodne domovine Jugosla-
vije!« 

Za proslavo svoje desetletnice priprav-
lja Sokolsko društvo III. tudi druge prire-
ditve: 4. maja telovadno akademijo, polet-
ni društveni nastop z razviticm naraščaj-
niškega prapora, efektno loterijo itd., kar 
bo vse pravočasno naznanjeno v sckolskem 
tisku. 

Prijave za pokrajinski zlet v Celju spre-
jema društveno tajništvo dnevno od 18. do 
19. ure, kjer more tudi vsakdo naročiti 
zletne znake. Dne 18. t. m. ob 20. bo v 
telovadnici predavanje, da se urede pripra-
ve za nadaljnje društveno delo v proslavo 
desetletnice z vsemi jubilejnimi prireditva-
mi. Zdravo! 

Plitvička jezera — 
narodni park 

Zagreb, 16. aprila, o. V oddelku banske 
oblasti za obrt, industrijo in trgovino je 
bila konferenca, na kateri so razpravljali 
o ureditvi Plitvičkih jezer. Na podlagi 
sprejetih sklopov bo izdelana uredba, s 
katero se bodo Plitvrčka jezera proglasi-
la za narodn' park. Razpisan bo tudi na-
tečaj za izdelavo regulacijskega načrta o 
Plitvičkih jezerih, h kateremu bodo po-
zvani tudi nekateri inozemski strokovnja-
ki, da podajo svoje mnenje. 



Pogled 
na 

Oslo 
fjord 

11 lì 

življenje v norve-
škem Oslo fjordn 
je bilo v mirni dobi 
— kakor priča ta 
slika — naravnost 
idilično. Zdaj go-
spodarijo v zaliva 
nemške vojne ladje 

švedsko železo in Nemčija 
Neizčrpna bogastva na skandinavskem severu — Švedi 

izvažajo železno rudo v sirovem stanju 

Nahajališča železne rude na severnem 
švedskem predstavljajo pravo naravno ču-
do. V njih pridobivajo letno 8 do 13 milijo-
nov ton in večji del tega gre za izvoz. Rud-
no bogastvo švedske je neizčrpno, kolikor 
je mogoče rabiti to besedo. Vsekakor za-
dostuje za dolge, dolge čase, če postavimo, 
da ga bodo še nadalje izkoriščali v sedanjih 
količinah. Izračunali so, da znaša celotna 
množina švedske železne rude okroglo 3 
milijarde ton, bržkone pa še več. Pri tem 
gre za najboljšo rudo. Samo Rusija ima 
v nekaterih nahajališčih še boljšo rudo. 
Švedska ruda vsebuje do 70 odstotkov že-
leza, razen tega skoraj nima primesi, ki 
jih v plavžih ne vidijo radi, ker železo in 
jeklo kvarijo. Predvsem nima skoraj no-
benega žvepla, ki dela železo krhko. 

Pri tem so pogoji za pridobivanje-tega 
bogastva zelo ugodni. Na mnogih mestih 
sv raztezajo 30 do 40 m debele žile rude 
skozi gore. Greben gora ob jezeru Luos-
sajärviju je iz najboljše rude. švedska sa-
ma nima posebno razvite železarske indu-
strije, ker ji primankuje kuriva, zato iz-
važajo rudo pretežno v sirovem stanju. Se-
veda je ta izvoz za švedsko izvozno trgo-
vino ena najvažnejših postavk, že v mirnih 
časih so dobivali Švedi za svojo rudo letno 
150 do 200 milijonov kron. Ni pretirano, 
če trdimo, da gre znani visoki švedski živ-
ljenjski standard na rovaš zemeljskih za-
kladov. predvsem železne rude. 

Nemčija je bila med glavnimi odjemalci 
švedske železne rude in velik del sedanjih 
dogodkov temelji, kakor znano na tem od-
jemu. Navzlic temu pravijo nemški viri 
v zvezi z zadnjimi dogodki, da je postala 
Nemčija po zaslugi zbiranja starega železa 
v veliki meri neodvisna od uvoza tuje rude. 
Po nemškem štiriletnem načrtu je delež do-
mačih nemških sirovin v nemški železni 
in jeklarski industriji od 1.1929. do 1939. 
narasel od 49 na 67 odstotkov. V vojnem 
času more Nemčija, vedno po trditvah istih 
virov, ta delež še povečati. Tako bi mogla 
baje samo z uporabo starih železniških na-
prav pridobiti 10 milijonov ton železa, če 

upoštevamo, da stopijo v vojnem času po-
trebe drugih industrij po železu v ozadje 
in da je oboroževalna industrija sama na 
sebi bolj skromen odjemalec železa in da 
imajo zanjo druge kovine važno vlogo, te-
daj bi bilo sklepati, da nemška vojna in-
dustrija nikakor ni v katastrofalni odvis-
nosti od uvoza železne rude. Tako pišejo 
vsaj nemški listi. 

Sončni mrk v filmu 
V bližini Big Benda v Teksasu je od-

plavi Haydenovega planetarija v Floridi 
prvič uspelo snemati krožni sončni mrk. 
Ko je 7. t. m. luna zakrila sonce, so ta 
dogodek iz višine 5000 m posneli na filmski 
trak. Naslednji podobni sončni mrk bodo 
imeli tam šele 1. 1994. V Evropi sončni mrk 
7. t. m., kakor znano, ni bil viden. 

Nemški vojaški poveljnik 
na Norveškem 

general von Falkenhorst 

Vojaki padajo iz letal... 
Letalska pehota v Franciji 

Po ruskem vzorcu so tudi v Franciji za-
čeli organizirati posebne vojaške odrede, 
ki imajo naziv letalske pehote. Vojaki teh 
oddelkov nimajo nikakršnega neposrednega 
odnosa do letalstva, kajti letala so za nje 
samo novo transportno sredstvo. 

Dasi tem vojakom ni treba poznati načel 
zračne navigacije, vendar pa morajo imeti 
posebno telesno konstitucijo, kakršna se 
zahteva od letalcev. V novo četo se spre-
jemajo samo dobrovoljci, ki jih zdravniki 
skrbno preiščejo in jih poveljstvo šele po-
tem dodeli v letalske čete, kadar je dogna-
no, da so trdnega zdravja, krepkih pljuč, 
dobrih živcev in pred vsem brez vsakih 
srčnih hib. Letalska pehota ima bele šleme, 
vsak vojak pa ima po dve padali. Eno je 
rezervno za primer, da bi se prvo ne odprlo. 
Oborožena je, kakor ostala pehota, le da 

Nakladanje železne rude 

ima posebno močne čevlje in torbo z večjo 
\ zalogo živil. 

Letalska pehota se vadi na naslednji na-
čin: Ko se vojaki vkrcajo, jih dvigne le-
talo v čim večjo višino, nato dela z njimi 
razne akrobacije, da se privadijo vsem 
možnostim, ko pa prileti nad določeno toč-
ko, se odpre na dnu letala loputnica in sko-
zi odprtino padajo drug za drugim vojaki, 
dočim se letalo premika v krogu s čim 
manjšim premerom. Skozi odprta vrata 
zmečejo vojaki tudi zavoje z municijo in 
hrano ter dele manjših topov, ki se dado 
takoj sestaviti. Vse se seveda pomeče na 
zemljo opremljeno s padali. Te posebne 
čete so že tako dobro izvežbane. da ne tra-
ja več ko 6 minut, da se po odskoku zbe-
rejo, sestavijo topove in strojnice ter začno 
predpisane operacije. Določene so samo za 
napade na oddaljena železniška križišča, 
na mostove in važne vojaške objekte. Na 
zapadnem bojišču so seveda nevporabne, 
ker je ozemlje tam tako gosto naseljeno 
in zasedeno z vojaštvom, da jih vsakdo lah-
ko opazi že ko se spuščajo z letala. Njihove 
akcije so mogoče v redko naseljenem ozem-
lju. 

Posnetek iz časa, ko so Nemci na svoje tovorne ladje nakladali železno rudo v Narviku 

Predor namesto 
mostu 

Ameriško vojno ministrstvo ie soreielo 
načrt, oo katerem se zgradi avtomobilski 
predor, ki bo vezal iužni konec Manhat-
tanskega polotoka Dod niuiorškim prista-
niščem in Guvernerskim otokom, kier ie 
newyorška garnizija. z Brooklynom. Ta 
predor bo imel štiri vozišča, ki bodo me-
rila skupai nad 3 km. Gradbene stroške 
so preračunali na 80 milijonov dolariev. 
Vojno ministrstvo ie pred nedavnim iz 
strateških razlogov odklonilo gradnjo 
ustrezajočega mosta namesto tega predo-
ra, ki bo dosti dražji, a varnejši. 

Balkanska konferenca v Londonu 

Konferenca britanskih poslanikov iz jugovzhodne Evrope v Londonu je končana. Na 
sliki vidimo angleške diplomate, in sicer sedijo od leve proti desni: sir Ronald Camp-
bell (Jugoslavija), sir Fedginard Hoare (Rumunija), sir KnatchbulI-Hugessen (Turčija), 
sir Percy Loraine (Italija). Predseduje lord Hallfax (v sredi). Na desni sedijo: sir 
William Seeds (Rusija), sir Charles Palera (Grška), O'Maly (Madžarska) in George 

Rendell (Bolgarija) 

Med Narvikom in Oslom 
Laponci in njihova noša — Trideset skled na hotelski 

mizi 
V Narviku, proslulem norveškem izvoz-

nem pristanišču, opazi tujec že na postaji 
nenavadne postave. To so Laponci, ki pa 
so čisto drugačni, nego bi si jih človek 
predstavljal. Pred vsem so pisani, bolj pi-
sani nego pri nas cigani in nego bi si 
predstavljal prebivalce severnih pokrajin. 

Sploh napravlja Narvik vtis mesta, ki 
bi lahko ležalo nekje v Srednji Evropi, 
tako nežne in žareče so poleti barve nje-
govega fjorda. V mestu občuduješ modre 
čepice Laponcev, ki so okrašene z rdečimi 
peresi in šopi. Obleko predstavljajo veči-
noma modre jope, ki so preprežene z ru-
menimi in rdečimi progami, pa delajo 
skoraj vtis opernih kostumov. Izpod mo-
drih čepic žarijo temno rjavi obrazi z 
močnimi ličnicami in mongolskimi očmi. 
Nenavadni so tudi koničasti laponski čev-
lji, h katerim nosijo mnoge mlade žene 
svilene nogavice. Na gorah nedaleč od 
Narvika se pasejo črede severnih jelenov, 
ki nadomestujejo laponskemu ljudstvu de-
narno glavnico. Ti severni jeleni dajejo 
Laponcu jed, pijačo in obleko. Po številu 
njegovih živali se ceni njegovo bogastvo. 

Kakor se v severni Norveški seznaniš 
z enim izmed redkih primitivnih ljudstev 
v Evropi, tako se v njenem osrčju sezna-
niš z zibelko pragermanske kulture. Tu 
vidiš mnoge hiše iz borovih debel, ki šte-
jejo že po sedem sto let. V bližini Vossa 
stoji najstarejša lesena hiša na svetu, ki 
so jo postavili pred okroglo 1000 leti in 
so jo spremenili v muzej. Nekoč je Nor-
mancem rabila kot orožarna in jedilna 
shramba. Slikovite norveške narodne no-
še so preživele čase razcvita in še danes 
so v rabi poročni pasovi, kakršne so upo-
rabljali pred tisoč leti. V vsaki kmečki 
hiši nahajaš prastare vdelane lesene po-
stelje, ki snominjajo malo na kabine kak-
šnega prekomomika. V velikih sodih va-
rijo kakor pred stoletji pivo in ga pijejo 
iz majhnih čaš z zmajskimi glavami. 

Navzlic temu se vsa ta starina dobro 
razume z napredkom našega časa. Iz kak-
šne prastare kmetske hiše se lahko tele-
fonsko razgovarjaš z vsem svetom ali pa 
poslušaš tam radijske oddaje iz New Yor-

če še ne veš, zdaj izveš? 
da je pristanišče Narvik. odkar so ga 

zapustili nemški vojaški oddelki, v plame-
nih; 

da je nemška okopnica »Admiral Scheer« 
tudi po italijanskih poročilih torpedirana: 

da se švedske oblasti v Göteborgu z ve-
liko naglico pripravljajo na morebitno voj-
no; 

da prihaja petdeset odstotkov nemškega 
uvoza po Donavi; 

da je ameriški raziskovalec admiral Byrd 
prispel z Južnega tečaja v Santiago de 
Chile; 

da je nemški dramatik Werner Schulen-
burg prevedel Mussolinijevo dramo »Sto 
dni« v nemščino; 

da bo Italija uvedla še tretji brezmesni 
dan v tednu; 

da bo Amerika začela zaveznikom do-
bavljati lovska letala, ki letijo z brzino 
800 km na uro; 

da bo papež v kratkem sklical konzistorij 
in da bo ob tej priložnosti imenovanih štiri-
najst novih kardinalov; 

da je bil sin madžarskega regenta Hor-
thyja okraden na potovanju. 

ka. Tehnično čudo je železnica, ki veže 
prestolnico Oslo z Bergenom. kjer še cve-
te stara hanzeatska tradicija. Ta železnica 
ki prečka svojevrstno lepo pokrajino, se 
dviga do višine 1300 m, do višine, ki so jo 
nekoč premagovali samo z železnicami na 
zobata kolesa. 

So pa tudi predeli, ki se jih današnji 
čas ni dotaknil. Vse kmečko prebivalstvo 
v Flaamski dolini živi n. pr. od prevaža-
nja tujcev, ki obiskujejo to nepopisno le-
po dolino. To prevažanje se odigrava s 
svojevrstnimi vozili, na katerih sedi voz-
nik za potniki, potnik sam pa se mora za-
dovoljiti s stolom, ki je vse prej nego 
udoben. Da bi ohranili to vejo starega 
kmetstva, je polovica ceste zaprta za av-
tomobilski promet. 

Nenavaden občutek imaš, če dospeš iz 
najgloblje divjine nenadno v hotel, kjer se 
v prijazno razsvetljenih prostorih mize ši-
bijo pod težo jedi. Gost lahko pokusi vse-
bino kakšnih trideset skled. Značilno je 
na Norveškem razmerje med delodajalci 
in delojemalci. Med seboj občujejo ti po-
vsem tovariško Ne denar, temveč sposob-
nost je merilo za vsakega človeka, čeprav 
je v deželi dovolj izredno imovitih ljudi. 
Mnogi dijaki si med počitnicami služijo 
kruh kot natakarji a se zavoljo tega ne 
čutijo nič ponižane Norveška je divje ro-
mantična dežela v kateri se staro in novo, 
tradicija in tehnika izbomo prenašajo. 

Največji žitnici na svetu 
Kanada in Avstralija sta največji žitnici 

na svetu. Lanske leto je obema deželama 
prineslo rekordno letino, tako da sta ooe 
angleški koloniji izenačili deficit zadnje 
ameriške letine. 

A N E K D O T A 
Pevec Caruso je gostoval v Buenos Aire-

su v »Glumačih«. V zadnjem trenutku je 
baritonist zbolel. Ravnatelj gledališča je 
bil obupan, ker ni vedel, kdo bi mu mogel 
zapeti prolog. Ko je Caruso zvedel za nje-
govo zadrego, se je ponudil, da on zapoje 
ta uvod namesto baritona. Tako je potem 
tudi storil, na kar je zapel še arijo harle-
kina v drugem dejanju. Tako je v tej operi 
imel ulogo tenorista, baritonista in dru-
gega tenorista. 

VSAK DAN ENA 

vKaj bo to nevarna operacija, g. doktor?« 
s Kako pa si domišljate, da je mogoče za 

500 dinarjev izvršiti kakšno nevarno ope-
racijo?!« ( »Politiken <) 
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Don Juan 
ROMAN. 

»Res je,« je dejal Franc I., ki ga je preplah 
spremljevalcev nenadoma pomiril. »Ravnaj torej 
po svoji pameti. Toda podvizaj se ! . . . « 

»Essé in Sansac, varujta njegovo veličanstvo. 
Kar koli bi se zgodilo- ne ganita se z mesta in 
prepustita vso stvar meni!« 

Loraydan je krenil proti ograji Arronškega 
dvorca, med tem ko so se kralj, Sansac in Essé 
umaknil i proti Turquandovi hiši. Loraydan je sti-
skal v roki meč. ki ga je bil izdrl. 

»Gospod,« je rekel, »na poti ste nam!« 
»Ni mogoče,« se je zasmejal neznanec. »Isto je 

bilo meni na jeziku!« 
Loraydan se je zdrznil. 

Ta glas! Oh! Grof je mahoma spoznal njegov 
božajoči, pikri, vznemirljivo mladostni zvok. Ta 
glas! 

»Na mojo dušo!« se je zagrohotal sam pri sebi. 
»To je Španec ki je ubil očeta moje plemenite 
neveste Leonore de Ulloa! Tisti je. ki ga moram 
poiskat' izzvati in ubiti' Kral j in cesar oba tako 
hočeta' Don Juan Tenorio!« 

Loraydan se je zlobno radoval. V srcu mu je ki-
pela prešernost kockarja, ki vidi, da se mu sreča 
smehlja pri slehernem lučaju. 

Pazi, igralska duša! Varuj se pasti, ki ti jo mor-
da nastavlja usoda prav ta mah! 

Loraydan se je radoval. Bi l je srečen, kakor še 
nikoli ne. 

Kako? Kaj? Res je bil Juan Tenorio? . . . Izmed 
vseh tisoč in tisoč ljudi, ki bi j ih bilo utegnilo na-
ključje v tem trenutku privesti semkaj, bi si bil, 
da je mogel izbirati, goreče zaželel prav Juana 

•r^orip edinega, ki bi ga r a z ume l . . . tu, v teh 

okol išč inah! . . . 
In res je bil don Juan Tenor io ! . . . 

Don Juan je bil edini zmožen, reči in storiti ti-
sto, česar je Loraydan potreboval, da pogubi Klo-
tarja Ponthuškega! 

In ko je Loraydan spoznal dona Juana, je sam 
pri sebi vzkliknil : 

»Da vidiva, čigava bo zmaga, Kiotar de Pon-
thus! . . . « 

Don Juan Tenorio je komaj utegnil odgovoriti, 

ko je ta povzel: 

»Izvolite nam prepustiti mesto. Hvaležni vam 

bomo.« 
»Moja hvaležnost bo brez mej, če blagovolite 

sami oditi!« 
»Gospod, mi smo štirje, vi pa ste sami. Po vsej 

pravici . . .« 
»Kadar gre za ljubezen, pravica nič ne velja! 

Kolikor je vredna vaša, je vredna tudi moja, pa 
da vas je tisoč. 

Loraydan se je zabaval. Nastopal je z izbrano 
vljudnostjo olikanih plemiče v tiste dobe. Donu 
Juanu je zavirala kri. Loraydan je nadaljeval: 

»Najbrže ne veste, gospod, s kom imate oprav-
ka: tu gre za visoko osebo . . . « 

»Pa da je višja od španske sierre, meni nič 
mar.« 

»Za zelo visoko, vladarsko osebo . . . « je z mrač-
n im veseljem nadaljeval Loraydan. 

»Vladarsko osebo? Pha, gospod, kakor da se ne 
čutim sam vladarja! Tu je kneževina pustolovšči-
ne, vojvodina l j u bezn i . . . Kdo se drzne trditi, da 
je na tem ozemlju vaš vladar višji knez ali voj-
voda od mene!« 

Don Juan se je zasmejal in izdrl meč. 
Franc I. je storil dva koraka proti n jemu in 

za rohnel: 

»Dovo l j ! . . . Spravite se! Izginite, tako mi pe-
klenščka, ali pa vas dam vreči v Tempie, ki ni da-
leč odtod!« 

»Hoj!« je rekel don Juan. »Če mislite Amorjev 
tempel, kamor sem baš namenjen, vam rade volje 
ustrežem. Toda kdo ste, gospod, ki govorite z me-
noj tako po kraljevsko?« 

»Francoski k r a l j ! . . . « 
Komaj sta bili Francu I. ušli ti dve besedi, se 

j ih je že bridko skesal. A kral j ni vedel, kakšnega 
nejeverneža ima pred seboj. Don Juan ni niti za 
trenutek verjel, da res govori s francoskim kra-
ljem. Vzravnal se je kakor jezen petelin: 

»Kral j ste? Kral j Franc? In vas ni sram, da to 
razglašate? Vi, gospod kralj , rodbinski oče, ki bi 
morali ob tej uri ležati v zakonski postelji! Fej, 
gospod kral j ! Namesto da bi dajali podložnikom 
zgled vzdržnosti in kreposül Kakor hitro srečam 

kraljico, vas zatožim zaradi tega nevrednega ve-
denja!« 

Franc I. se je penil od togote. Essé in Sansac ni-
sta vedela, kaj bi. Kdo ve, kje bi se bila ustavila 
pridiga dona Juana, da ga ni Amauri de Loray-
dan mahoma naskočil. 

Napad je bil tako nagel, da se je presenečeni 
don Juan komaj umakni l . 

»Bogme!« je vzkliknil , »to je zavratnost, ki se 
plemiču ne spodobi!« 

Po bliskovo je izdrl rapir in nastopil. Loraydan 
je spoznal, da je odločilni trenutek prišel. S po-
gumom človeka, ki je sklenil postaviti vse na 
kocko, je plani l proti donu Juanu, ne meneč se 
za nevarnost, da ga prebode, in z roko odbil nje-
gov meč. 

»Tako mi luči božje!« je vzkliknil Franc I., pre-
vzet od tolikšne hrabrosti,« pazite se, Loraydan!« 

»Ne skrbite, s i re ! . . . « 

Kral j , Essé in Sansac so videli samo še vrtinec 
nerazločnega mahanja in besnega renčanja. ki je 
čez nekaj trenutkov izginil v t e m o . . . v tisto 
stran, kjer je bil Tempie. 

Čez minuto ali kaj se je Loraydan vrnil. 

Gredoč je brisal rapir v vogal plašča . . . da bri-
sal ga je, kajt i Loraydan je delal zmerom tisto, 
kar je bilo treba. Pri n jem ni bilo nič zaman, nič 
brez namena. 

Kral j je opazil njegovo početje in vzkliknil: 

»Ubil si ga! 



Dosedanje izgube nemške in angleške 
vojne mornarice 

Pomorske bitke, ki so se vršile zadnje 
dni vzdolž norveške obale, so še vedno 
zakmle v kop reno neizvestnosti. Svetovna 
javnost je navezana v glavnem na poro-
čila iz nepreverjenih virov, ki so vsa več 
ali manj tedenciozna. Glavni akterji v teh 
dogodkih, angleška admiraliteta in vrhov-
no poveljstvo nemške vojne mornarice, so 
čudovito skopi s svojimi informacijami. 
Doslej je gotovo samo to, da se je vršilo 
niz večjih in manjših spopadov med edi-
nicami združene angleške in francoske 
vojne mornarice na eni ter nemške vojne 
mornarice na drugi strani. V bojih so so-
delovale tudi edinice norveške vojne mor-
narice, ki so imele po zatrjevanju norve-
ške vlade prilično lepe uspehe. Pomorske 
operacije, ki so se vršile vzdolž norveške 
obale in očividno še niso zaključene, niso 
imele značaja klasične velike pomorske 
bitke, kakor se je odigrala n. pr. leta 
1916 v Skageraku. Gre marveč za vrsto 
.spopadov med manjšimi skupinami voj-
nih ladij obeh taborov, v katere je živah-
no posegalo tudi letalstvo. Po dosedanjih 
informacijah se zdi. da se v samih preli-
vih Skageraka in Kategata niso odigra-
vale večje borbe, temveč, da so operira-
le v teh predelih prvenstveno angleške 
in francoske podmornice, ki so v sedanji 
voini prvič nastopile v tako velikem obse-
gu. 

V bojih, ob norvešk;h obalah je sodelo-
valo dosedaj kakih 150 angleških in fran-
cc-skih vojnih ladij ter 600 letal, na nem-
ški strani pa okoli 100 edinic vojne mor-
narice in okoli 1000 letal. Prva etapa teh 
bojev je trajala nad 48 ur. O izgubah obeh 
taborov krožijo zelo nasprotujoče si in-
formacije. Doslej je dal še največ podat-
kov o tem francoski ministrski predsed-
nik Paul Raynaud, ki je dejal v svojem 
govoru, da so izgubili Nemci 4 križarke, 
1 podmornico, 1 torpedni rušilec in 12 
transportnih ladij, skupaj torej 18 ladij, 
angleška mornarica pa 4 torpedne rušilce. 
Tu d angleški mornariški minister Chur-
c-hill je v svojem govoru prizmal izgubo 
štirih angleških torpednih rušilcev (»Har-
dy . Hi'.nter . Glowworm« in »Gurkha«) 
s skupno tonažo 6590 ton. Poleg tega je 
priznal težje poškodbe na rušileih i Hots-
puiv in -Hostil«. Omenil je tudi poškodbe 
na oveh križarka h, ki sta bili zadeti od 
•trobcev nemških letalskih bomb ter bomb-
ni zadetek na veliki oklopniei Rodney«. 

Po nemških uradnih poročilih znašajo 
izgube angleške vojne mornarice v nor-
veških vodah 6 potopljenih ruš'lcev, do-
čim so nemška letala bolj ali manj po-
škodovala s svojimi bombami 4 velike an-
gleške oklopnice. 6 večjih in manjših kri-
žark, 1 matično ladjo za letala in 2 tran-
sportni ladji za prevoz čet. Vendar nem-
ška poročila o teh poškodovanih ladjah 
ne navajajo podrobnejših podatkov. Nem-
ška adm;raliteta priznava izgubo oklopne 
križarke Blücher« s tonažo 10.000 ton in 
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lahke križarke ^Karlsruhe« s tonažo 
6000 ton, skupaj 16.000 ton. Obe ladji sta 
postali žrtev norveške obalske artilerije. 

Tako se glase uradna poročila z obeh 
strani. Po angleških neuradnih poročilih 
pa so bile tekom operacij na norveški 
obali potopljene 4 nemške križarke, 2 pa 
težko poškodovani. Dalje so bili poškodo-
vani 3 nemški rušilci v Narviku in 1 po-
topljen. Churchill je v svojem govoru tu-
di omenil potopitev nemške podmornice n 
poškodovanje velike nemške oklopnice 
»Scharnhorst«. Nemci priznavajo, kakor 
že omenjeno, samo potopitev ^BHicherja« 
in »Karlsruhe«, poročila iz norveških in 
švedskih virov pa zatrjujejo, da sta bili 
poleg teh dveh ladij potopljena še nem-
ška oklopnica »Gneisenau« s tonažo 26.000 
ten in lahka križarka -Emden« s tonažo 
5400 ton. Ako bi ta poročila odgovarjala 
resnici, potem so pravilne številke, ki jih 
je povedal v svojem govoru predsednik 
Reynaud ter bi znašale nemške izgube na 
vojnih ladjah namesto priznanih 16.000 
ton skupaj okoli 50.000 ton, ali nekako 
sedmino celokupne nemške vojne morna-
rice. Po ameriških vesteh je bila baje te-
kom napadov angleških letal na Trcn-
dhjem potopljena tudi nemška oklopnica 
»Lützov« (bivša .^Deutschland«) s 10.000 
tonami, tako da bi znašale izgube okoli 
60.000 ton, to ie skoraj šestino vse nem-
ške mornarice. 

Tudi o izgubah nemških transportnih 
ladij so številke zelo različne. Nemška ad-
miraliteta doslej še ni priznala nobene 
potopljene transportne ladje. Reynaud pa 
je trdil, da je bilo potopljenih 12 nemških 
transportnih ladij. Po angleških uradnih 
podatkih so bile potopljene imenoma na-
vedene transportne ladje :>R;o de Janeiro«, 
»Poseidonia«, »Ravenfeld« in »Amasis«' s 
skupno tonažo 31.700 ton. Poleg tega za-
trjujejo angleška pcluradna poročila, da 
je bilo potopljen'h še v Narviku 6 nem-
ških transportnih ladij, 4 pri Göteborgu, 
5 pri Marnstrandu in 1 v Velikem Beltu, 
skupaj torej 20 transportnih ladij s to-
nažo kakih 80.000 ton. 

Norvežani so izgubili v pomorskih bor-
bah obrežni oklopniei »Eidsvold« m »Nor-
ge« in rušilec »Aegir« skupaj 7830 ton. 
To so stare vojne ladje brez velike vred-
nosti, katerih izguba pa je za Norveško 
vendarle težka. 

Zaključna bilanca je, da so zavezn:k; 
skupaj z Norvežani izgubili 14.780 ton 
vojnih ladij po lastnem priznanju, Nemci 
pa istotako po lastnem priznanju 16.000 
ton. Po nemških podatk'h so izgubili za-
vezniki in Norvežani skupaj 19.000 ton 
potopljenih vojnih ladij. Po francoskih in 
norveških podatkih pa so izgubili Nemci 
okoli 50.000 ton vojnih ladij, če ne raču-
namo križarke »Lützov« z njenimi 10.000 
tonami. 

D. V. 
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h Gorenjski motoklub se krepko razvija 

Po enoletnem delovanju se je ta motociklistična edinica na Gorenjskem močno 
uveljavila in si postavila trdne temelje za nadaljnji razvoj 

Proti defetistični kugi 
Trgovinski glasnik« objavlja uvodnik o 

potrebi energične akcije proti raznim de-
:etistom. ki skušajo zastrupi i evati razoo-
ioženje našega ljudstva. List piše med dru-
gim: 

Namen teh defetistov ie oslabiti moral-
no moč našega naroda in s tem tudi ob-
rambno moč naše države. Nobena skriv-
nost ni. da ie državna obramba povsem 
druga, če brani narod državo iz prepriča-
nja ali pa samo po dolžnosti. Vedno bolj 
iasno postaja, da ie varnost malih držav 
v največji meri odvisna od odločnosti nji-
hovega prebivalstva, tudi z orožiem v roki 
braniti državno neodvisnost. Narodi, ki so 
pripravljeni umirati za svojo svobodo in 
neodvisnost, niso prav nič prikladni pred-
meti za napade sicer tehnično in materi-
alno močnejših napadalcev. Narodi, ki pa 
niso pripravljeni za svojo svobodo žrtvo-
vati vsega, so že na pol pota v robstvo in 
odvisnost od tujih gospodarjev. 

Foložai je danes tak. da postaja nevtral-
nost tudi na Balkanu zelo dvomljive vred-
nosti Mednarodne pogodbe niso dosti več 
vredne kakor papir, na katerem so napisa-
ne. Mi budno zasledujemo potek naših no-
tranjepolitičnih prilik in se ne moremo 
otresti suma. da stoie za našimi skrainimi 
;n separatističnimi pokreti prsti tujih pla-
čancev in agentov . Prav tako smo skoraj 
prepričani, da stoje tuji agenti za razpe-
čevale! letakov, ki so se poiavili zadnie dni 
po beograiskih ulicah in ki skušajo zanesti 
med naše ljudi obupajoč pesimizem 

Jugoslavija želi mir in hoče 
vzdržati svoje nevtralno stališče v seda-
njem težkem konfliktu. Za to bo gotovo 
doprinesla tudi najtežje žrtve. Kdor pa 
proooveduje danes mir in nevtralnost za 
vsako ceno. ta opravlia premišljeno defe-
tistično propagando, ki jo ie treba zatreti 
z naiboli drakonskimi ukrepi«. 

Medtem so oblasti v Beogradu že izsle-
dile :n prijele celo vrsto razširievalcev de-
1'etističnih letakov. Izkazalo se ie. da so to 
predvsem komunisti, poleg njih pa neka-
teri liudje. ki so trdili o sebi. da pripadaio 
izvestnim ekstremnim nacionalističnim 
skupinam. 

Za kaj se fe borila srbska 
vojska v svetovni vojni 

V nedeljski »Polit ki« je napisal divizij-
ski general Dragomir Pandurovič članek 
»Jugoslovenski duh srbske vojske v svetov-
ni vojni« V članku čitamo med drugim: 
»Srbija ni šla v svetovno vojno samo zato, 
da zedini pod svojo krono vse srbske po-
krajine. temveč da osvobodi in zedini vse 
Srbe. Hrvate in Slovence ter ustvari skup-
no jugoslovensko državo. To je bil cilj, 
k i je b i l v o d i l n a m i s e l s r b s k e 
vojske pri vseh njenih vojnih operaci-
jah. Srbski vojak jc nosil preko vseh bojišč 
in skozi vse borbe v svojem srcu globoko 
vero v jugoslovensko misel, ki vsebuje ne-
omajno zaupanje v moč svobode in pove-
zanosti bratov po krvi in jeziku. Z iugos'.o-
vensko mis'ijo v duši so umirali deset tiso-
či srbskih ljudi. Vsi so bili prežeti ene sa-
me misli: treba je zmagati, razbiti Avstro-
Ogrsko in stvoriti Jugoslavijo, brez katere 
ni človeka dostojnega življenja ne za Srbe. 
ne za Hrvate in ne za Slovence. V zname-
nju iugoslovensk«- misli ie bila stvonena 
tudi osnov? dana*nje jugoslovenske voj-
ske ko so bili uvrščeni v redove «rb*fc# 
vojske jugoslovensk- dobrovoljski polki. In 
ko je jugoslovenska vojska prebila solun-

sko fronto je nosila na konicah svojih zma-
govitih praporov osvobojenemu in zedinje-
nemu narodu eno samo misel: misel jugo-
slovenskega narodnega in državnega edin-
stva. Ko se je ustvarjala nova Jugoslavija 
se je srbska vojska umaknila v ozadje, ker 
ni imela v vseh letih sv°;!h borb druge že-
lje in zahteve, kakor da sc izvede njena 
jugoslovenska zamisel. 

Danes živimo v težkih in usodnih časih. 
Toda eno je danes sigurno: naše mirno m 
napredka polno skupno življenje bo osigu-
rano samo tedaj, ako bomo čuvali in bra-
nili jugoslovensko misel visoko dvignjeno 
nad vsemi našimi pokrajinskimi ;nteresi.« 

Predavanje ministra 
dr. Markovica v Budimpešti 

V sredo zjutraj bo prispel v Budimpešto 
jugoslovenski minister pravde dr. Lazar 
Markovič, ki bo v četrtek predaval v ma-
džarskem parlamentu o mednarodnem pra-
vu v politiki. Za predavanje vlada v ma-
džarskih političnih krogih veliko zanimanje. 

JRZ obnavlja svojo akcijo 
na Hrvatskem 

Kakor smo že poročali, ie bila v Beogra-
du v ponedeljek seja ožiega glavnega od-
bora JRZ. Sejo ie otvoril predsednik vlade 
Cvetkovič z dveurnim govorom, v katerem 
je poročal o notranjem in zumnjem poli-
tičnem položaju. Obširno ie razpravlja' 
tudi o stanju organizacij JRZ in se izrekel 
za poživitev delovanja stranke Ker sta se 
primorska in savska banovina združili v 
okviru banovine Hrvatske, ie sk'en'1 ožii 
glavni odbor razpustiti banovinske odbere 
JRZ za ti dve banovini in ustanovitvi ra-
mesto obeh poseben akcijski odbor JP.Z za 
banovino Hrvatsko Predsedstvo akcijske-
ga odbora je prevzel sam g. Cvetkovič. 
Akcijski odbor bo izvedel reor^anizariio 
JRZ na ozemlju banovine Hrvatske in pr-
pravil izvolitev novega banovinskega od-
bora. 

HSS ne nosi odgovornosti 
za politiko JRZ 

Glavno glasilo dr. Mačka komentira po-
litične izjave Milana Grola in Miše Tr fu-
lioviča, ki smo jih objavili včeraj tudi v 
»Jutru«. List pravi, da predvsem ni pra-
vilno, ako se izvajanja Miše Trifunoviča v 
Sarajevu razumejo kot pristanek Narodno 
radikalne stranke na federalistično koncep-
cijo. Tudi eno, kar je g. Trifunovič govori! 
o avtonomiji Bosne in Hercegovine, da je 
mišljeno le v duhu dekoncentracije oblasti, 
ne pa federativne preureditve držaje. 

Predsedniku demokratske stranke Mila-
nu Grobu očita »Hrvatski dnevnik«, da se 
je izjavil »proti nadaljnji izgraditvi bano-
vine Hrvatske«. Grol da nima prav, če tr-
di, da Hrvati podpirajo današnji režim. Oni 
sporazuma niso sklepali z g. Cvetkovičem 
kot predsednikom Jugoslovenske radikalne 
zajednice, t * . * . f . ^ ' ^ i i U J I * . 

, 3 v -"".Tu-
di danes se novi red na Hrvaškem ne uva-
ja z d^in^šniim režimom, „ V,'/'. 
2 ' .L -a Ako Milan Grol za-
hteva svobodoljubne j šo vlado, se da o tem 
razpravljati. Toda ako misli, da bi Hrvati 
pristali na režim, ki ne bi izvajal sporazu-
ma od 26. avgusta, je treba reči, da Hrvati 
v takem režimu ne bi mogli sodelovati. HSS 
nima nobene zveze z JRZ in zaradi tega ne 
nosi nobene odgovornosti za njeno politiko, 
še več, Hrvati uvidevajo upravičenost cele 

i vrste ugovorov proti tej politiki. Oni so se 
I ponovno ne samo desolidarizirati z izvest-

nimi dejanji, temveč so jih tudi obsodili 
Ako srbske opozicijske stranke želijo, da 
se razmere izven Hrvatske spremenijo na 
njihovo zadovoljstvo, potem bi morale sa-
me v tem smislu nekaj resnega in izvedlji-
vega pedvzeti. Naj bodo sigurne, da Hrvati 
ne bodo delali težkoč ničemur, kar bi bilo 
koristno za srbski narod in kar ne bi bilo 
na škodo Hrvatski in hrvatskemu narodu.-. 

S tajnim glasovanjem 
pri obč. volitvah ne bo nič 
»Hrvatski dnevnik« se čudi, da se po-

stavlja vprašanje, kakšno bo glasovanje 
pri občinskih volitvah v drugih delih dr-
žave, ko je na Hrvatskem ostalo pri javnih 
volitvah. »Mi smatramo«, pravi list, J-da 
je javno glasovanje v banovini Hrvatski 
bržkone prejudiciralo način glasovanja iz-
ven Hrvatske, ker mi Hrvati nismo oni, 
ki bi se zavzemali za javno glasovanje. Se-
veda nimamo ničesar proti temu. da se iz-
ven Hrvatske tudi pri občinskih volitvah 
uvede tajno glasovanje. Bilo bi nam celo 
drago, če bi se vsaj v teh krajih uvedlo 
tajno glasovanje, akoravno moramo iskre-
no reči, da o tem dvomimo, če tudi prizna-
vamo, da so razmere izven Hrvatske dru-
gačne in bi bilo izven nje tajno glasova-
nje radi zagotovitve volilne svobode bolj 
potrebno.« 

»Hrvatski dnevnik« zatrjuje, da v bano-
vini Hrvatski ne bo ne terorja, ne volilnih 
falzifikatov in da občinske volitve v ba-
novini sploh ne bedo imele obeležija stran-
karskega tekmovanja. Na Hrvatskem je 
razpoloženje naroda vsakemu znano. V 
Srbiji pa stoji stvar drugače. »Tam bi bi-
lo tajno glasovanje vsekakor bolj potreb-
no, toda če ga ne bo. potem zadene odgo-
vornost tudi srbsko opozicijo, ki ni znala 
v pravem času zavzeti pravilnega stališča 
in se tako pobrigati za še večjo demokra-
tizacijo političnega življenja.« 

Hrvati in samostojni 
demokrati 

Odkar je na Hrvatskem proglašeno na-
čelo, da mora vsak pravi Hrvat biti or-
ganiziran v Hrvatski seljački stranki 
(HSS), se nahajajo samostojni demokrati 
kot sestavni del Kmetsko demokratske 
koalicije v delikatnem položaju. Samo-
stojna demokratska stranka (SDS) je prej 
stala programsko strogo na stališču na-
rednega edinstva in je združevala v svo-
jih vrstah Srbe. Hrvate in Slovence ju-
gosiovenskega mišljenja. Odkar je to svo-
je načelno stališče formalno opustila, je 
naravno izgubila svoj pomen kot vsena-
rodna politična organizacija. Vendar ji je 
ostale iz prejšnje dobe poleg Srbov v ba-
novini Hrvatski, na katero je njeno de-
lovanje v glavnem omejeno, tudi nekaj 
Hrvatov. 

2e dolgo izvestno časopisje v Zagrebu 
zavzema stališče, da se mora SDS umak-
niti povsem na srbski teren. Dejansko je 
ona v KDK priznana le kot predstavnica 
Srbov v banovini Hrvatski. Sedaj je be-
ležiti tudi nekaj oficielnih izjav, ki pod-
črtuiejo to gledanje hrvatskega narodnega 
vodstva. Na konferenci HSS v Karlovcu 
se je /.r.ani prvak HSS poslanec dr. Ban-
kovič izjavil sicer za sodelovanje s SDS, 
teda poudaril je. da »se mora ta stranka 
zavedati, da je stranka prečanskih Srbov 
in d? v njej ni mesta za nobenega Hr-
vata « 

Na Hrvatskem bodo volili 
tudi s pooblastili 

Službeni list banske oblast' v Zagrebu 
>'Xarodne novine« objavljalo uredbo bana 
dr. šubašica o sestavljanju kandidatnih list 
.11 o delu volilnih komisij pri občinskih vo-
litvah. Po tej banovi odredbi mora podpi-
sati vsako kandidatno listo najmanj n) vo-
lilnih upravičencev, ki morajo biti vnisani 
v seznamu volilcev dotične občine, G'aso-
vanje, ki je javno se načelno vrši neposre-
dno, vendar pa lahko volilna komisija do-
voli bolnikom in betežnim ljudem, da va-
lijo posredno preko svojih pooblaščencev. 

Znamke v korist 
zaščite dece 

Beograd, 16. ap ila. p. Ministrstvo za 
pcršto bs izdalo v promet poštne znamke 
v korist Jugoslovenske unije za zaščito de-
ce in sicer v vrednosti 50 par + 50 par. 
1 din -f 1 din. 1.50 din + 1.50 din ter 
2 din + 2 d:n Te znamke bodo v prome-
tu od 1. maja do 31. avgusta. 

£a zaščito hrvatske mladine 
Zagreb, 16. aprila, o. Predstojnik oddel-

ka za notranje zadeve pri banski oblasti 
Bojkič je izdal v imenu bana narodno, s 
katero se zaradi preprečenja škodljivih 
vplivov na moralo in vzgojo mladine pre-
poveduje ta na področju banovine Hrvat-
ske vsaka prodaja in brezplačno razdelje-
vanje čokolade, bonbonov ter diugili sla-
ščic v omotih z igralnimi kartami. 

Iz vojaške službe 
Beograd, 16. aprila, p. Razrešeni so 

službe rezervnih oficirjev zaradi telesne 
nesposobnosti na piošnjo peš. poročnik 
Franc Mrvar, po potrebi službe art. kape-
tan I. ki. Milan Kurent, peš. kapetan II. 
ki. Milan Florjančič, peš. poručniki Lovro 
Počkar, Josip Mališ. art. poročnik Anton 
Detela, san. poručnik dr. Leopold Marin-
šek, art, pod poručnik Herbert švab, peš. 
podporučnik Stanislav Bole. Preveden je 
iz rezerve v aktivno službo art. kapetan 
n . ki. Emil Cof, v intendantsko službo 
konjeniški kapetan I. ki. Karel Janežič. 
Nadalje sta prevedena v aktivno službo 
rezervni kapetan II. ki. Josip Poljak in 
poručnik Fran šuklje. Razrešena sta služ-
be rezervnih oficiijev rezervna podporoč-
nika Anton Belehar. in Josip šterbenc. 
Upokojeni so san. kapetan I. ki. dr. Lav 
Polivec, art. kapetan I. ki. Rudolf Ceh in 
poiučnik bojnega broda I. ki. Anton Zu-
pan. 

Iz državne službe 
Be°grad, 16. aprila, p. Katehot-priprav-

nik Franc Kolenc na meščanski šoli v Ma-
riboru je preveden v 7. pol. skupino, pri* 
čemer se računa, da je bil tej skupini do 
20. novembra 1939 že dve leti, 9 mesecev 
in 8 dni. Vračunanih mu je v državno služ-
bo tudi 9 let, 2 meseca in 12 dni, ki jih je 
prebil v cerkveni službi. Profesor vero-
nauka na klasični gimnaziji v Ljubljani 
<ir. Ivan Brečar je preveden iz 5. pol. sku-
pine v 4. pol. skupino 2. stopnje in sicer 
s 1. aprilom 1. 1939. V državno službo so 
mu bila všteta 4 leta, 3 meseci in 7 dni. 

Pri železniški direkciji Beograd-sever 
(Novi Sad) »o bili Imenovani za višjega 
kontrolorja 6. pol. skupine Franc Puc, za 
kontrolorja 7. pol skupine Mirko Končan, 
Jernej Lipelj in Josip Cistan. 

Kranj, 16. aprila. 
Pravilno je na ustanovnem občnem zbo-

ru I. GMK omenil g. Jaka Gorjanc, da 
ima novo ustanovljeni gorenjski motoklub 
vse pogoje, da se v kratkem razvije v 
enega najmočnejših motoklubov. Leto dni 
klubovega obstoja je za nami in z vese-
ljem moramo ugotoviti, da je klub v tem 
letu dosegel izredno nagel razvoj v vseh 
pogledih. Kar je bilo pomanjkljivega, to 
bo skušal v bodoče odpraviti in si tako za-
sigurati častno mesto med našimi moto-
klubL 

Občni zbor je otvoril predsednik g. Vic-
man, ki je v uvodu pozdravil vse navzoče 
in se obenem zahvalil oblastvom in jav-
nosti. ki je podprla klub pri njegovih pri-
reditvah. Odločno pa je poudaril slabe stra-
ni. ki se javljajo in zavirajo razmah moto-
rizacije, tako da se zaradi slabih cest in 
previsokih davščin nikakor ne more razviti 
do one stopnje, kakor so jo dosegle ostale 
države. 

Sledilo je tajnikovo poročilo, iz katerega 
posnemamo naslednje: V klubu je včlanje-
nih 224 članov, in to 2 častna. 2 ustanovna, 
141 rednih in 79 podpornih. Med temi je 
48# avtomobilistov. Klub je priredil 3 
športne prireditve, in sicer medklubsko dir-
ko Jesenice—Kv. Križ. gorsko dirko na 
Jezerski vrh in klubsko dirko na Vršič. 
Vse te dirke so imele tudi namen, da se 
na Gorenjskem dvigne zanimanje za moto-
sport, saj je Gorenjska oni kot naše lepe 
domovine, kjer je motorizacija najbolj raz-
vita. Klub je priredil tudi dva izleta v Trst 
in v županovo jamo. V drugi polovici leta 
je pretrpela celokupna motorizacija, poseb-
no pa še moto-sport težke udarce. Ni bilo 
dovolj, da klub ni mogel izvesti namera-
vanih prireditev, temveč je moral sklicati 
članstvo in ostale lastnike motornih vozil, 
kakor tudi ostale gospodarske ustanove, ki 
so z motorizacijo tesno povezane, zaradi 
skupne obrambne akcije naše mlade in 
skromne motorizacije v zvezi z znano ben-
cinsko naredbo. ki je do skrajnosti ome-
jilo motorni promet. 

Iz poročila načelnika športne komisije 
je razvidno, da je klub po številu priredi-
tev zavzel tretje mesto v državi, enako 
tudi s številom vozačev (14). Na dirkah 
so si člani I. GMK priborili izmed 77 raz-
deljenih I. nagrad 7 prvih mest, izmed 70 
drugih nagrad 9 drugih mest in izmed 56 
nagrad za tretja mesta 5 nagrad. Tako je 
I. GMK po osvojenih I. II. in II I . mestih 
s skupnim številom 21 nagrad na 6 mestu 
v državi. Največ nagrad si je priboril klu-
bov član Bar Vinko. Tz omenjenih podat-
kov je razvidno, da so uspehi klubovih 

V nekaj yrst̂ h 
Tek čez drn in strn 

na Gradu 
V nedeljo so priredili grajski fantje tek 

čez drn in strn, s startom in ciljem pred 
grajskim poslopjem. Proga, ki je bila dol-
ga približno 2500 m je vodila od Grajskega 
poslopja pod »šance«, nato po gozdu do 
vozne ceste od koder se je nadaljevala 
med smrekami do travnika na severni stra-
ni Gradu nazaj do viha »šanc« ter nato po 
grajskem drevoredu v cilj. Na startu je bi-
lo 8 tekmovalcev, od katerih sta dva izsto-
pila. 

Rezultati: 1. Hvale Stane 8:45, 2. Bašin 
Miloš 8:53, 3. Kuselj Milan 9:56, 4. Kra-
pež Janez 10:12, 5. Potrebuješ Tine 10:16, 
6. Jagodic Lado 10:25. Prvoplasirani in 
drugoplasirani tekmovalec sta tekla ves 
čas na čelu skupine tet sta bila brez kon-
kurence. 

Nogometni spored 
prihodnje nedelje 

Razen domačih prvenstvenih tekem, ki 
jih bo tudi prihodnjo nedeljo cela kopica, 
bodo v srbski ligi nadaljevali še tekme za 
točke, in sicer v predzadnjem (XVII.) ko-
lu. Spored je razdeljen takole: v Beogradu 
Jugoslavija—Vojvodina in Jedinstvo—Gra-
djanski, v Zemunu: Zemun—Bask, v Sara-
jevu Slavija—BSK in v Subotici žak—Ba-
ta. Razen tega bo hrvatska nogometna re-
prezentanca v Bernu igrala revanžno te-
kmo s Švico, proti kateri je nedavno tako 
visoke zmagala v Zagrebu. 

Plavalci se organizirajo 
V Splitu je bil v nedeljo izredni občni 

zbor Hrvatske plavalne zveze v zvezi z 
odstopom dosedanjega predsednika Eii1-
walterja. Na občnem zboru je bilo zasto-
panih 11 klubov od 19 včlanjenih. Za nc-
vega predsednika HPS je bil izvoljen dr. 
Herjanič, član Haška, za tehničnega refe-
renta pa Milko Simovič, član ZPK. Na 
občnem zboru se je nato največ govorilo o 
gradnji zimskega plavalnega bazena v 
Splitu, za katero je Jadran že davno dobil 
denar, pa se zdaj v klubu samem ne more-
jo zediniti, kako bi ta sredstva porabili. 
Močan del članstva zagovarja namreč te-
zo. da naj bi se namesto zimskega bazena 
rajši dovršile tribune in ostale naprave na 
letnem plavališču. 

Isti dan je bil tudi občni zbor Srbske 
plavalne zveze, na katerem sta se dajali za 
oblast dve struji, in sicer pristaši »Severa« 
in »Boba« iz Beograda. Pri glasovanju so 
zmagali Bobovci, predstavniki Severa pa 
so nato zapustili skupščino. Za predsednika 
SPS je bil izvoljen ing. Mata Miodragovič, 
za tehničnega referenta pa Paljič. Med 
sklepi je važen oni, po katerem bo junior-
sko prvenstvo SPS dne 3. in 4. avgusta v 
Beogradu, za moštva pa teden dni pozneje 
v Novem Sadu. 

* 
V Ptuju je bila v nedeljo na igrišču Dra-

ve odigrana prvenstvena nogometna tekma 
med Slavijo iz Maribora in domačo Dravo, 
ki je ostala neodločena z 2:2. Igra je bila 
ves čas zelo napeta in živahna. S sodnikom 
občinstvo ni bilo zadovoljno in se ga je po 
končani tekmi lotilo tudi dejansko, češ da 
je bil pristranski in je Dravo oškodoval zn 
oba gola. 

Športno čtivo 
»Sportska revija« štev. 20 objavlja spet 

zelo bogato in zanimivo gradivo o vseh 
aktualnih športnih dogodkih. Tudi ta šte-
vilka je bogato ilustrirana in vsebuje nad 
40 slik. Slovenska stran ima to pot S slike 
in 4 krajše sestavke o gradnji naših sta-
dionov, o Slovencih kot najboljših lahko-

vozačev zadovoljivi, vendar bi bil klub do-
segel še boljši uspeh, če bi nastopili tu-
di oni rutinirani vozači, ki zaradi strojev 
niso šli na start. Zato bo klub sedaj po-
skrbel, da nabavi specialni dirkalni stroj 
onim boljšim vozačem, ki tega ne bodo 
zmogli sami. Prav tako namerava klub 
nabaviti časomerilne naprave in čelade za 
vse vozače. Letos namerava klub prirediti 
tri dirke, in sicer 2. junija Jesenice—Sv. 
Križ, 14. julija III . gorske dirke na Jezer-
ski vrh in 1. ali 1». septembra cestno hitro-
stno dirko Kranj—Naklo. 

Tudi kolesarska sekcija I. GMK je za-
beležila lani lepe uspehe in so kolesarji na-
stopili na 7 dirkah, med temi tudi na gor-
ski dirki, ki jo je klub priredil na Jezerski 
vrh. 

Blagajnikovo poročilo izkazuje dokaj 
zadovoljivo stanje in je sedaj v blagajni in 
v hranilnih vlogah 13.611 din gotovine. 

Po razrešnici staremu odboru, je sledila 
volitev novega odbora in je bila soglasno 
sprejeta naslednja lista: Predsednik: Vie-
man Edo, I. podpredsednik: Kern Adolf. 
II. podpredsednik: Levičnik Milan (Jese-
nice), tajnika Levičnik Ivo in Berjak Luci, 
blagajnika Pogačnik Tone in Reuter Vili 
Jesenice), načelnik športne komisije ing. 
Miklavčič Evgen, namestnik Kobi Miro 
(K.) člani športne komisije: Rozman, Bez-
jak, Kavčič (Jesenice). Kušar (Tržič). 
Kristan (Sv. Ana), Kurnik (Sv. Ana), go-
spodar Nadižar Franc, kronist Kušar (Tr-
žič). 

Po volitvah je občni zbor sprejel pravil-
nik poškodbenega fonda za vozače. Glavni-
co tvori prenos gotovine jeseniškega moto-
kluba. Fond bo upravljal poseben izvršni 
odbor. Med samostojnimi predlogi je občni 
zbor sprejel predlog, naj ima I. GMK še 
podnaslov »klub avtomobilistov in moto-
ciklistov. 

Pri slučajnostih je g. Kern predlagal, da 
pošlje klub v imenu kranjskih lastnikov 
motornih vozil pritožbo na mestno občino 
zaradi uvedbe takse na motorna vozila. 
Motorna vozila so že tako dovolj obreme-
njena z davščinami in se bodo lastniki 
odločno uprli vsaki novi uvedbi. Za kranj-
sko občino uvedba te takse ne predstavlja 
nobenega finančnega uspeha (skupno 
150.000 din), lastniki pa bodo le občutno * 
prizadeti. Občni zbor je sklenil, naj klub 
zaradi neštetih davščin pošlje protestno 
interpelacijo na bansko upravo zoper na-
mero Kranjske mestne občine. H kraju je 
občni zbor razmotrival še o raznem bodo-
čem delu. ki čaka klub in ga je treba še 
bolj poživiti. 

atletih, o slabem stanju našega nogometa 
in o slovesu atleta Gorska. Marsikaj no-
vega je tudi v reportaži M. Milanoviča o 
svetovnem smučarskem prvaku Berauer-
ju, ko je bil na skakalnih tekmah v Pla-
nici. Največ privlačnega gradiva v sliki 
in besedi je tudi v tej številki za prijatelje 
nogometa. 

»Sportska revija« izhaja dvakrat me-
sečno in stanejo posamezne številke din 3. 
Naročnina znaša za 3 mesce 16 din, za pol 
leta pa din 32. Naslov: Beograd, poštni pre-
dal 973, čekovni račun štev. 60.273. 

• 

»Ilustrovane sportske novosti« štev. 14 
so izšle. Vsebina: Zmaga nad dunajskim 
moštvom Nemčije. — Revanša v Bernu za 
0:4 bo že 21. t. m. — Beograd brez tekem. 
— Kakšna bo slovenska liga (Ponatis iz 
našega lista). — Ive Krevs hoče spet oble-
či reprezentativni dres. — Splitčani so do-
bili denar za bazen, zdaj pa se prepirajo, 
kje bi ga gradili. — Na kateri strani je 
prava resnica o splitski tekmi 1:0 itd. 
Vmes je še mnogo pestrega drobiža iz vseh 
športnih panog. Posamezne številke so po 
1 din. 

SK Grafika. Danes od 17. dalje trening 
na igrišču Ilirije za Kolinsko tovarno. Važ-
no posebno za prvo moštvo. V četrtek ob 
20. važen članski sestanek za vse. Načel-
nik. 

Iz življenja na deželi 
Iz Zagorja 

z— Sokolsko gledališče je v nedeljo 14. 
t. m. zaključilo sezijo z Nušičevo veselo-
igro »Dr.«. Režija je biLa v spretnih rokah 
br. Požuna. Vsi igralci so se izvrstno uži-
veli v svoje vloge. Briljiral je br.Savšek v 
vlogi bogataša živote Cvijoviča. Udeležba 
je bila zadovoljiva. Občinstvo je bilo de-
ležno v nemirnih časih potrebne zabave in 
se je z burnim odobravanjem oddolžilo 
igralcem. 

Iz Slovenjega Gradca 
sg— Občni zbor moške podružnice CMD 

v Slovenjem Gradcu bo v četrtek 18. t. m. 
ob 20. v Sokolskem domu. Udeležba za vse 
člane strogo obvezna. 

sg— Grozen zločin mladeniča. V Zavod-
nju nad Topolšico se je zgodil sirov zločin. 
Pri Berglezovih so imeli opravka s slamo 
na podu. Pri njih je delal tudi 601etni dni-
nar Napotnik Jakob. Napotnik je bil zara-
di starosti okoren, kar je razjezilo gospo-
darjevega sina Bergleza Rudolfa in je fant 
udaril starega moža z lesenim kolom po 
plečih. Napotnik je dobil hude notranje po-
škodbe in je njegovo stanje zelo resno. Pre-
peljati so ga morali v bolnišnico. Zadeva 
je javljena sodišču. 

Iz Ptuja 
j— Zvočni Kino bo predvajal danes in 

jutri ob 20. uri füm »Očetova pesem« z 
osemletnim Carusom, Bobbijem Breenom 
v glavni vlogi. Za dodatek risani film. 

.j— Naraščajski od*ek Sokola bo priredil 
v petek 26. t. m. ob 20. v Mestnem gledali-
šču »Slovanski večer« z zelo pestrim spo-
redom. 

Iz Kamnika 
ka— Regulacija Nevljice, hudournika, 

ki je ob večjem deževju vselej prestopil 
bregove in napravil vsakokrat občutno 
škodo, je bila nujno potrebna. Posebno še 
zaradi mestnega kopališča, ki je zgrajeno 
ob tem hudourniku in je večkrat občutno 
trpelo. Tudi se zaradi premrzle vode niso 
nič kaj radi kopali ljudje v mestnem kopa-
lišču. Sedaj ta bo šel glavni tok mimo ko-
pališča, tako, da je nevarnost poplave od-
stranjena pa tudi voda bo lahko toplejša, 
ker bo držala nova struga mimo glavne 
kad un je. 



MALI OGLASI 
C E N E M A L I M O G L A S O M 
P o 50 par sa besedo, Din 3.— davka sa vsak ogla» ln enkra tno pri-

sto jb ino D in S.— za Slfro aii da jan je naslovov plavajo oni. ki Iščejo 

Mlužb. Na jman j š i znesek za enkratno objav» oglasa Din 12.—. Dopisi 

In Ženitve se zaračuna jo po Din 2.— sa vsako besedo. Din 3.— davka 

Ca vsak oglas In enkratno pristojbino Din 5.— za Slfro alt d a i ame 

Daslovov. Na jman j š i enesek ta enkratno objavo oglas» Din 20.—. 
Vsi ostali oglasi »e zaračuna jo po Din 1.— *a besedo. Din 3. davkb 

Sa vsak oglas In enkratno pristojbino Dtn 5.— za Slfro aH da jan je 

naslovov. Na jman j š i cnesefc t» enkratno objavo og-laan Din I ? .— 

Službo dobi 
Šiviljsko vajenko 

ter pomočn ico za l ina fran-
coska dela spreimem takoi . 
P lača od 40 — 50 d in . — 
Salon » K O R C E « Mestni 
trg 20. 10532-1 

Brivski pomočnik 
dobi takoi službo pri 

Šparova Blaž, Žiri nad 

Skof io Loko. 
10577-1 

Hišnika 
vpokojenca. zakonca, iščem 
za Kamn ik . Naslov v vseh 
poslovalnicah lutra. 

10576-1 

Dekle 
7.j splošna hišna dela. ka-
tero zna tudi nekol iko ku-
hati . predvsem ra da |e 
pošteno, spreimem. Gostil-
na trgovina, Tržaška ce-
sta 95. 10561-1 

Tapetniškega 
pomočnika 

mladega. agilnega. sprei 

mem s takoišnnm nastopom 

Peter Koba l K r am . 

10567-1 

Prodajalka 
zmožna pisarniških del in 
korespondence, tudi v nem-
škem in srbohrvatskcm je-
z iku . sprejmerr takoi. Pis-
mene ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod šifro »Trgovsko 
izobražena«. 10568-1 

Pisarniškega vodjo 
popo lnoma samostojnega v 
korespondenci. kniigovod-
stvu in bi lanci , sprcimemo 
1. maja t. 1. Plača in po-
goji ugodn i . Samo resne 
ponudbe na og l . odd. Jutra 
pod »Samostojnost«. 

10582-1 

Frizerko 
dobro moč . sprejme takoj 

salon - M A U S E R « , Okrožn i 

urad. L iub l iana . 
105S6-1 

Mizarskega 

pomočnika 
spreime takoj — mizarstvo 
L I Č E N , šolska ulica 5. 

10591-1 

Raznašalko cvetlic 
sprejmem takoi. Naslov v 
vseli poslovalnicah Jutra. 

10593 1 

Dva krojaška 
pomočnika 

za f ino delo. potrebujem 
takoj. Stalno delo za velike 
in male komade. Berčič 
l anko , Škofja Loka. 

10602-1 

Službe išče 

Plačilni natakar 
perfekten, ki govori več 
jezikov, kavcije zmožen, z 
večletnimi spričevali, želi 
sezonsko ali stalno mesto v 
restavraciji ali kavarni. — 
Cenj . ponudbe na oglasni 
odd. lutra pod »Hote l « . 

10506-2 

Krojačica 
ki lepo šiva kostime, pla-
šče in obleke, se priporoča 
na d om . Vprašati v mle-
karni , Stari trg 24. 

10560-2 

Brivski pomočnik 
dober delavec, z znanjem 
nemščine išče stalne službe. 
Berglez, Kersnikova 13, — 
Celje. 10599-2 

Prodajalka 
mešane stroke, poštena in 
zanesljiva, želi namestitve. 
Gre tudi v bufet. pekarno 
ali slaščičarno. Vajena tudi 
kuhe in gospodinjstva. — 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jutra . 

10597-2 

i H u m n i H * 

Vajenci (ke) 

Pekovskega vajenca 
pridnega, kateri bi šel v 
Hrv. Primorje, iščem. Po-
nudbe na V jeko Vukov ič , 
pekarna, Bakar. 

10562-44 

Trgovsko učenko 
poštene druž ine ne pod 15 
iet starosti, pr idno , bistre-
ga razuma, sprejmem v 
trgovino mešanega blaga 
v letoviškem kraiu Gorenj-
ske. Oskrba vsa v hiši. Po-
nudbe na ogl odd. lutra 
pod šifro ?-Mai 1940«. 

10559 -i ' 

Breskve, češnje 
višnie. nizke vrtnice, vinsko 
trsie v odl ičn i kakovosti, 
kupite v Drevesnici lelen. 
Št III, Velenie. 

10148-6 

Krasen štore 
za eno okno ( ročno delo) 
ugodno prodam. Ogledat i 
v ogl. odd . Jutra. 

10589-6 

Zidaj poceni! 
Najbo l jš i , naicenejši in naj-
lažji eradbem material za 
predelne stene, podstrešna 
stfnovanra. izolacije, lede-
nice itd. ie »L imal i t« . Ce-
neiše in lažie ter bol j tr-
pežno kakor vsako drugo 
gradivo. Zahtevajte pro-
spekte. Patentirano. Marko 
Stuhec, Ivanjkovci . 

10596-6 

Opel Kadett 
l imuz ina , izvrstno ohranjena 
naprodai za ceno 16.500 
din - A D I ER Service. 1. 
Kenda , Kersnikova ul ica. 

10000 10 

Pohištvo 
Lepa spalnica 

radi odpotov in ia ugodno 

naprodai . Oeleda se v po-

poldnaskih urah v Gospo-

ski ulici 7/1. 
10565 1? 

Hranilne 
vrednostne papirje 

kupujemo 
stalno m po najvišiih cenah 

in takoišn>emu plač i lu 

RUDOLF ZORE 
! ' u b l i a n a . Gledališka nI 1? 

-, 10585 6 

Trgovino 
vpel jano, s pleteninami (z 
zalogo) in delavnico, v Ši-
ben iku , na naiprometnejši 
to.ki , prodam ali oddam v 
najem proti kavciji . Naslov 
v vseh poslovalnicah Tutra. 

10594-17 

Posest 
Dobičkanosna hiša 

lepa, 400.000. vila 3 stano-
vanja 250.000, dvoje lepih 
posestev, vinograd, vila d in 
165.000.- in 300.000.-. 3 
din znamka za odgovor. — 
Posredovalnica »RAPID«, 
Gosposka ul 28, Mar ibor . 

10519-20 

Na Omišlju 
otok Krk prodani poce-
ni lepo parce o. deloma 
že zasajeno s trto. Lega 
je lepa. blizu obale in 
z lepim razgledom 

10 83-20 

Velika hiša 
» trgovskimi lokali v me 
stu Celiu naprodai . Ponud 
be na podružnico lutra 
Celie pod »Pri l ika« 

10553 20 

Ltpe stavbne 

parcele 
v neposredn: bližini mesta 
O l i a naprodai . Vprašati 
prt Fan in te i . Celje. G1 a v n 
trg 8. 7584 20 

Lepo parcelo 
pri Sv. Krištofu prodam. 
Ponudbe na ogl. odd. lutra 
pod »Takoi denar«. 

10579-20 

Kupim v Ljubljani 
(ali v okol ici) hišo z vrtom 
za cirka 250.000 din. Po-
nudbe na podružn ico Jutra j 
v Mar iboru pod »S l idno« . 

10516-20 

Parcele 
na Bledu za zidanie na pe-
riferiji. prodam po 22 d in . 
M i r t i č , Beethovnova 2. 

10887-20 

Stanovanja 

2- ali 3-sobno 

stanovanje 
komfortno, z vsemi priti-
k l inami , suho in so lnčno , 
po možnosti z garažo, v 
centru Ljubl iane, išče mala 
mirna družina za 1. lun i j . 
Ponudbe na ogl. odd. J u 
tr j pod »Dobra stalna 
stranka«. 

10578-21a 

Friziranje 

na abonma 
je za vsako damo ugodno 
in p i ak t i čm . Obišči te zato 
česalni salon » F A N Č I « , 
Kcngresni trg 3. 

125-30 

MODROCE 
patentne postel jne 

mreže nudi solidne 

in po uizki jem 

R. RADOVAN 
tapet nik 

M e s t n i t r g 13 

Naročniki „JUTUA" so 
zavarovani z p Din io.ooo! 

S O K O I 
Sokol i n . javlja svojemu članstvu, da 

je preminil zvesti član br. Pavlin Josip. 
Članstvo se poziva, da se udeleži pogre-
ba danes ob pol 17. iz mrtvašnice na Vi-
dovdanski cesti. 

Sokolsko društvo Ljubljana—Mo*te va-
bi članstvo in naraščaj, da se takoj prija-
vijo vsi. ki se udeleže pokrajinskega zleta 
v Celju dne 30. junija. Ob priglasitvi pla-
čajo telovadci 10, netelovadci 15 in nara-
ščaj 5 dinarjev za zletni znak, kateri opro-

Opremljeno sobo 
gospodu. oddam bol išemu 

Florianska 31/1. 
I 

10564-23 

Gospodični 

oddam opreml jeno sobo v 
bl iž in i drame. Naslov v 
vseh poslovalnicah lutra. 

10573-23 

Sobo 

z dvema posteljama z vso 
oskrbo, oddam takoi. Na 
s!nv v vseh poslovalnicah 
Jutra. 10574-23 j 

Solnčno sobo 
oddam v sredini mest.; dve-
ma osebama z vso oskrbo. 
Naslov v vseh poslovalni 
cah lutra. 

10540-23 ; 

Sobo 
oddam z vs>> oskrbo 
R imsk i cesta 4. 

hiši 

10588-2' 

Lokal 
za obrtnika, s stanovanjem 
oddam 1. maja. Ponudbe 
na ogl . odd. lutra pod 
šifro »Ugodno 500«. 

10563-19 

Stanovanje 

Stanovanje 

v Mostah 
oddam. Poizve se v trgovini 
Jos. Zalta & Co. . Liublia-
na, Tyrseva cesta. 

Z A L 21 

Štirisobno 

komfor tno 
Naslov v 
cah Jutra. 

stanovanje 
v vil i , oddam, 

vseh poslovalni-

10471-21 

Prazno snbo 
s štedi ln ikom, iščem za 1 
mai . nairaie š:ški .ili Bo 
ž igradu. N slov v vseh po-
slovalnicah lutra. 

10^98-2? 

NAJLEPŠE ČTIVO 

Ravljen • ZGODBE BREZ GROZE 

Klabund : PJOTR • RASPUT1N 

Ravljen ; ČRNA VOJNA 

Thompson; SIVKO 

Maferieva: RUDARSKA BALADA 

! 

Broširana knjiga stane 10.— din. Vezana knjiga s t ane 15 .— d in . 

ZALOŽBA »CESTA< 
LJUBLJANA — KNAFLJEVA (TL. f> 

ia.'. 

Prazno sobo 

išče- drž. uradnik v centru 
mesta. Ponudbe na oglasni 
odd. Jutra pod »1. m. j " . 

10503 

Lovska psica 
p ti arka irski seter ze 
o lepa m dobro dresi-
rana v prvem polju na 
orodaj Pojasnila pri A 
Korbar. Domobranska 1 

10069 27 

Zahvala ! TRGOVSKI SAMOPOMOČI V MARI BORU 
JURČIČEVA UL 8 1. 

izrekam toplo zahvalo za točno in izdatno izplačilo posmttnine po mojem umrlem 
očetu Jurkovič Štefanu. Pri tej priliki si dovoljujem predvsem trgovcem priporočati 
da pristopijo k tej kulantni in dobrodelni instituciji, ki nudi posmrtninsko zavarovanje 

ORMOŽ, dne 16. aprila 1940. 

Jurkovič Alojzija, trgovka 

« t è 

Opozorilo! 
Podpisan; opozarjam tem 
potom vse moje cenene 
naročnike. da moj brat 
M a r i a n VC' e i b 1 . me 
hanik. stanuioč v Liublja-
ni , ni upravičen sprejemat- i 
niti kakršnihkol i naroči l , 
nit- plači l za tvrdko !os ;p 
We i b l . nasi. Ju l i j We i h ! ! 
k l jučavničarstvo v Liuh 
l jani . 10572 31 

t 

Kotle za parni stroj 
jarmenike in raznp druge stroje zo 
žage, transmisije itd. 

prodam 
Pismene ponudbe pod 185-30 na Ir 
terreklam d. d., Zagreb, Masaiykow 
ul. 28. 

Naša zlata mamica, stara mamica, sestra, teta, tašča, svakinja, 
gospa 

LINA TERNOVEC 
roj. DEKLEVA 

vdova po dvornem svetniku 

je danes previdena s tolažili sv. vere ob 17 V2 po dolgi in mučni bolezni 
v 73. letu starosti za vedno zaspala. 

K večnemu počitku jo bomo položili v četrtek, dne 18. aprila na 
r satskem pokopališču. 

SUŠAK, dne 16. aprila 1940. 

ZAHVALA 

Vsem, ki so sočustvovali z nami ob izgubi naš 

nepozabne mame, stare mame, tete, tašče, gospe 

ANE P L E Š K O 
V D O V E P O DRŽ . G O Z D A R J U V P O K O J U 

ji podarili vence ter počastili na katerikoli način njei 

spomin in vsem, ki ste jo v take velikem številu spre 

mili na njeni zadnji poti — naša prisrčna zahvala. 

ŽALUJOČI OSTALI 

Žalujoči ostali 

ÜH .-.••J "• k. r : 
• ' • " ' . 

R I F-'-' ììÉlflj 

. , V 
• \ 
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ZAHVALA 
Vsem, ki ste z nami sočustvovali ob izgubi naše 

mame 

PAVLINE SIMČIČ 
jo v tako lepem številu spremili na njeni zadnii poti in 
jo obsuli s cvetjem, ki ga je pokojnica tako ljubila, naša 
najiskrenejša zahvala. Posebno se zahvaljujemo gospo-
dom zdravnikom in čč. ss. internega in kirurgičnega 
oddelka splošne bolnice v Ljubljani za vso pomoč ir. 
nego, Sokolu na Lavrci pa za častno spremstvo na 
zadnji poti. Hvala tudi vsem, ki so nam kakorkoli izra-
zili svoje sožalje. 

Lavrca, Trnovo pri II. Bistrici, Ljubljana, 

Korensko sedlo, Divulje, Polje. 

ŽALUJOČI OSTALI 

Ključavničarskega 

vajenca 
takoj sprejmemo. Tržaška 

cesta 38. 

10590 44 

Prodam 
Svetnansko 

Črnino 
prodaja po zmerni ceni 

M Cesar 
vinska trgovina. Ljubl jana 7 
Gasilska u l . 3. Tel. 23 69 

112-6 

Zelo lepe 

rastline v lončkih 
palme. Euvommus. Au-
rsicari; itd « •.•ulične 
vrtove naprodaj, pri tv 
Stalner Vojnik pri Ce- 1 

i ju. 10509 6 

Konjsko seno 
dobro. prodam Kavč ič 
G rad išče 5. 

10584-6 

V globoki žalosti sporočamo vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem, da nas je za vedno zapustil naš 
predobri soprog, oče, stari oče, tast itd., gospod 

KAROL SKALA 
VIŠJI REVIDENT DRŽ. ŽEL. V POKOJU 

dne 15 t. m., po dolgi bolezni. 
Pogreb bo v sredo, dne 17. aprila 1940, ob pol 3. uri 

popoldne, izpred mrliške veže Zavetišča Sv. Jožefa 
(Vidovdanska cesta 9) na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, Wien, Buchs, Burlingame, Sofia, 
dne 16. aprila 1940. 

ŽALUJOČI OSTALI 

ZAHVALA 
Ob izgubi naše drage mame 

KANTE ROZINE 
roj, GRUNTAR 

se zahvaljujemo vsem, ki so jo spremili na njeni zadnji poti. 

Posebno se zahvaljujemo častiti duhovščini za spremstvo, gospej 
dr. Merljakovi za skrbipolno in požrtvovalno nego v teku pokojničine 
bolezni, uradništvu Poštne Hranilnice in Uprave policije s predstavnikoma 
ustanov na čelu in vsem spoštovanim darovalcem vencev in cvetja. 

Sv. maša zadušnica se bo brala v soboto 20. aprila 1940 ob 7. uri 
zjutraj v župni cerkvi Marijinega Oznanjenja. 

LJUBLJANA, 16. aprila 1940. 

VRIŠER OLGA, KANTE DANILO in VLADO 

Javljamo tužno vest, da je naša predobra skrbna 
mama. babica, sestra 

M A R I J A V A S I Č 
ZDRAVNIKOVA VDOVA 

danes, dne 16. aprila ob 18. uri mirno preminula. 

Pogreb nepozabne pokojnice bo v četrtek, dne 18. 
aprila ob 16. uri iz hiše žalosti. Stari trg št. 4, na 
pokopališče k Sv. Križu. 

Prosimo tihega sožalja. 

LJUBLJANA, dne 16. aprila 1940. 

Dr. IVAN VASIČ, sin; ROMANA VASIČ, MINKA 
GOVEKAR, hčerki — in ostalo sorodstvo. 

šča vstopnine na vse zletne prireditve. Po-
sebni vlak odpelje iz Ljubljane okrog 5. ure 
in se vrne okrog polnoči. Vožnja četrtin-
ska din 15.50. Prijave sprejema br. načel-
nik in blagajnik. V četrtek dne 25. t. m. se 
vrši telovadna akademija vseh oddelkov 
v kinodvorani ob 8. zvečer. Spored bo pre-
cej obširen in izbran, članstvo bo Izvajalo 
»Slovansko besedo« katera se v Jugoslaviji 
menda še nikjer ni priredila. Najmanjša 
deca pa nastopi s Tyrševimi prostimi va-
jami, ki so bile izvajane na I. vsesokol-
skem zletu v Pragi leta 1882. Preskrbite 
si pravočasno vstopnice pri kinoblagajni. 
Dne 9. maja bo mladinska igra »Snegulči-
ca in njenih sedem škratov«. Konec maja 
zaključi dramski odsek sezono z uprizorit-
vijo vesele burke »Babilon«. Naš letni na-
ston se pa vrši dne 7. junija. Le naprej . . . 
Zdravo! 

Našs 
D R A M A 

Sreda. 17.: Županova Micka. Varh. P̂ ed A. 
Četrtek. 18.: Revizor. Red B. 
Petek. 19.: zaprto. (Generalka). 
Sobota. 20.: Hamlet. Premierski abonma. 

Gostovanje Zvonimirja Rogoza. 

Linhart je v svoji igri »županova Mic-
ka« pokazal zaroto med aristokratko 
šternfeldovko in županovo Micko, ki sta se 
zvezali, da bosta razkrinkali lahkomisel-
nega in nezvestnega Tulpenheima. ki dvo-
ri obema. Prikupno dejanje, originalni je-
zik in izvrstna igra. so celota, ki se nad-
vse prikupno dojmi. Smoletov »Arh«. delo 
iz biedermeirske dobe slika zgodbico de-
kleta, ki mu brani sramežljivost, da bi 
razkrilo, koga ljubi. Vsled tega nastajajo-
či zapletljaji so prav zabavni. »Varh« je 
igralsko in vsebinsko lepo dopolnilo k prvi 
igri. »županovo Micko« je zrežiral dr. 
Kreft. »Varha« pa prof. šest. 

Veličastna tragedija plemenitega znača-
ja je Shakespearjev »Hamlet«. Mogočno 
zgrajena, filozofsko globoka, odrsko učin-
kovita in igralsko težka igra. bo zopet po-
stavila zmožnosti našega ansambla v naj-
svetlejšo luč. Poseben dogodek bo gosto-
vanje Zvonimirja Rogoza v naslovni vlogi. 
Opozarjamo na nastop tega priljubljenega 
igralca, ki bo po skoro 10 letni odsotnosti 
nastopil zopet na našem odru. Njegovo 
uspešno delovanje pri češkem gledališču in 
filmu, je našemu občinstvu znano. 

O P E R A 

Sreda. 17.: Lucia di Lammermoor. Red sre-
da. Gostovanje Sonje Ivančičeve in Jo-
sipa Gostiča. 

Četrtek, 18.: Adriana Lecouvreur. Red če-
trtek. 

Petek. 19.: zaprto. 
Sobota. 20.: Madame Butterfly. Izven. 

Gostovanje Vanje Leventove. 

Sonja Ivančičeva, ki je debutirala prej-
šnji teden v Donizettijevi »Luciji Lam-
mermoorski« je pokazala lepo pevsko kul-
turno in smisel za živo igralsko občut,je ter 
je žela pri občinstvu nad vse lep uspeh. 
Kot Edgardo se je uveljavil s svojimi zna-
nimi odlikami Josip Gostič, čigar lik pozna-
mo že iz naše prejšnje uprizoritve. Sode-
lujejo še Anžlovar, Marčec, Lupša. Rako-
vec, Barbičeva. Režija je Frelihova. Diri-
gent A. Neffat. 

Red četrtek bo imel kot svojo naslednjo 
operno predstavo »Adriano Lecouvreur« de 
lo italijanskega skladatelja F. Cilea, ki so 
ga z uspehom uprizarjali že na največjih 
svetovnih odrih. V naslovni vlogi je žela 
zlasti lep uspeh Vidalijeva. ki je ustvari-
la z Adriano igralsko in pevsko odlično 
kreacijo. Veliko uspeha imajo v večjih par-
tijah zlasti Franci, Kogejeva. Janko. Ba-
novec in Zupan. Režija je Debevčeva. Di-
rigent A. Neffat. 

Kot naslednja novost se bo v operi v 
kratkem uprizorila prikupna slovaška ope-
ra »Modra roža«, delo mladega komponi-
sta G. Dušika in libre tis ta dr. Braxatori-
sa. ki so jo z uspehom uprizorili v Bra-
tislavi in na Dunaju. Našo uprizoritev pri-
pravljata D. Zupan kot režiser in dirigent 
R. Simoniti. V glavnih partijah pa bodo 
nastopili M. Sancin, Zupan, Anžlovar. Fre-
lih, Pianecki, Ribičeva, Barbičeva in Poli-
čeva. 

P. n. občinstvu se za kupljene vstopnice 
za gostovanje »Comedie Francaise« vrne 
denar pri dnevni blagajni v operi! 

CELJSKO GLEDALIŠČE 
Fetek. 19. aprila, ob 20. uri: »Trideset 

sekund ljubezni«. Gostovanje mari-
borskega gledališča. 

>LARIBORSKO GLEDALIŠČE 
Sieda. 17. aprila: Zaprto, 
četrtek, 18. aprila: ob 20.: >Ane Christie«. 

Red A. Premiera. 

D 
Sreda, 17. aprila 

Ljubljana 7: Jutrnji pozdrav, napovedi, 
poročila. — 7.15: Veseli zvoki (plošče). — 
12: Citre in harmonika (plošče). — 12.30: 
Poročila, objave, napovedi. — 13.02 Orke-
stralna glasba s plošč. — 14: Poročila. — 
18: Mladinska ura: »Janez šubic, sloven-
ski slikar« (zvočna igra). — 18.40: Kazen 
kot vzgojno sredstvo (dr. S. Gogala). — 
19: Napovedi, poročila. — 19.20: Nac. ura: 
Zagrebško družabno življenje v XV. sto-
letju. — 19.40: Objave. — 19.50: Uvod v 
prenos. — 20: Prenos iz ljubljanske ope-
re. V odmorih: Glasbeno predavanje (g. 
V. Ukmar) ter napovedi in poročila. 

Beograd 19.40: Havajske kitare. — 20: 
Operni večer. — 22.40: Lahka glasba. — 
Zagreb 20: Prenos opere iz Ljubljane. — 
Praga 20.10: Klavirski sekstet. — 21: Or-
kestralna glasba. — 22.20: Plošče. — 
22.30: Pester spored. — 23: češka glasba. 
— Sofija 17.15: Koncert solistov. — 21: 
Gledališki večer. — 23.15: Ples. — Pariz 
19: Orkester in solisti. — 21.45: Violina 
in klavir. — 23.45: Koncert solistov. 

Lep 
vinograd 
livade, polja, šume, hiša, gospodar-

ske zgradbe in inventar v Framu 

pri Mariboru 

naprodaj tako]. 
Bližje informacije: československa 

banka d. cL, Zagreb, Jurtóiéeva 9/L 

Urejuje Davorin Ravljen. — Lzdaja za konzorcij > Jutra« Stanko Virant, — Za Narodno tiskarno t* d. kot tiskarnarja Fran J er an — Za inseratni del je odgovoren Alojz Novak. — Vsi ? Ljubljani. 


